Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA

FINANCIJSKA AGENCIJA ‘ ODSJEK ZA PRIJEM, EVIDENTIRAMIE
Regionalni centar Zagreb ! POHRANUZOQ%OXAEZQ PLACANJﬁ

: 30368
OIB: 8582113036 14 -12- 2018

Ulica grada Vukovara 70 5
PREDSTECAINE NAGODBE

10 000 Zagreb PRIMANJE | OTPREMA POSTE
KLASA:
UR. BROJ:

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa: St-2317/2018

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

Addiko Bank d.d. (prije HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.)
OIB: 14036333877

Adresa / sjediste

Zagreb, Slavonska avenija 6

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
ABUNDAN d.o.o0.

OIB: 27461541024

Adresa / sjediste

Velika Ludina, Sv. Mihovila 19

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i haznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pra¢enje broj 401-69000536 s pripadajucim
aneksima 1-5 (prilog 1) i
Podugovor iz Ugovora o okviru - Ugovor o kreditu 07/401-69000536 (prilog 2)

Ugovor o izdavanju i koriStenju Visa revolving business platne kartice i odobrenju
revolving kredita broj 401-3/V/2011 (prilog 3)

Ugovor o otvaranju i vodenju transakcoijskog racuba te obavljanju platnih usluga za
racun 1101348222 (prilog 4)

I1znos dospjele trazbine za Podugovor iz Ugovora o okviru - Ugovor o kreditu 07/401-
69000536 iznosi 47.321,92 kuna

Glavnica 42.426,27 kuna
Kamata 3.608,91 kuna
Zatezna kamata 886,74 kuna

Troskovi : 400,00 kuna
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Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka iznosi
102.418,01 kune

Glavnica 101.971,89 kuna
Zatezna kamata 446,12 kuna

Iznos dospjele trazbine za Ugovor o izdavanju i koristenju Visa revolving business .
platne kartice i odobrenju revolving kredita broj 401-3/V/2011 iznosi 32.208,54 kuna

Glavnica 27.828,59 kuna

Kamata . 2.370,85 kuna
Zatezna kamata 425,10 kuna
Troskovi 1.584,00 kuna

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka iznosi 40.127,23
kune

Glavnica 40.127,23 kuna

Iznos dospjele trazbine za Ugovor o otvaranju i vodenju transakcoijskog racuba te
obavljanju platnih usluga za racun 1101348222 iznosi 241,80 kuna.

Ukupan iznos dospjele i nedospjele trazbine na dan 22.11.2018. godine iznosi
222.317,43 (149.739,93 + 72.335,77 + 241,80).

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Izvadak iz poslovnih knjiga sa stanjem na dan 22.11.2018. godine za Podugovor iz
Ugovora o okviru - Ugovor o kreditu 07/401-69000536 (prilog 5)

Izvadak iz poslovnih knjiga sa stanjem na dan 22.11.2018. godine za Ugovor o
izdavanju i koriStenju Visa revolving business platne kartice i odobrenju revolving kredita
broj 401-3/V/2011 (prilog 6) o

lzvadak iz poslovnih knjiga sa stanjem na dan 22.11.2018. godine za Ugovor o

otvaranju i vodenju transakcoijskog racuba te obavljanju platnih usluga za racun
1101348222 (prilog 7)

Vjerovnik raspolaZze ovrsnom ispravom DA za iznos od 222.075,63 (kn)
Naziv ovrsSne isprave :

Bjanko zaduZnica od 03.05.2011. solemnizirana kod javnog biljeZnika Vladimir Greblo
iz Popovace, pod brojem OV-477/2011 za Podugovor iz Ugovora o okviru - Ugovor o
kreditu 07/401-69000536 (prilog 8)

Bjanko zaduZnica od 22.11.2011. solemnizirana kod javnog biljeZnika Vladimir Greblo
iz Popovace, pod brojem OV-1189/2011 za Ugovor o izdavanju i koriStenju Visa revolving
business platne kartice i odobrenju revolving kredita broj 401-3/V/2011 (prilog 9)

Bjanko zaduZnica od 14.06.2011. solemnizirana kod javnog biljeZnika Vladimir Greblo
iz Popovace, pod brojem OV-637/2011 za Ugovor o izdavanju i koriStenju Visa revolving
business platne kartice i odobrenju revolving kredita broj 401-3/V/2011 (prilog 10)
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PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo

Iznos trazbine (kn)
Razlu¢ni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODAC! O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi

' provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Zagreb, 10.12.2018. godine

_ Addiko Bank d.d.
Addiko Baniy
Bankdd, Slavonska avenlja 6, Hr-~10009 .
Addiko , HR~10000 Zsgreb 10, ({I&U\C\—

Tonka Jerak Bajic, Su-471/2018 Iva Svalina, Su-471/2018
kontakt: 01/6033 854 kontakt: 01/6033 846



Ugovorne strane:

HYPO ALPE-ADRIA-BANXK d.d., Zagreb, Siavonska avenija 6, OIB: 14036333877 (u
daljnjem tekstu: Banka)

i

ABUNDAN dru$tvo s ograni&enom odgovornoséu za trgovinu, proizvodnju i usluge
sa sjediitem u velika ZLudima, Vidrenjak, Svetog Mihaela 19, OIB:
27461541024, MBS: 080263262 kod Trgovadkog suda u Zagrebu, Stalma sluZba u
sisku, zastupano po gospodinu zorislav Kif, koji je ovladten =za zastupanje
samostalno i pojedinadno (u daljnjem tekstu: Korisnik okvira)

i

FRUCTUS druitvo s ogranicdenom odgovorno$éu za poljoprivrednu proizvednju,
trgovinu i usluge sa sjediitem u Velika fLudina, Sv. Mihovila 19, OIB:
65104739579, MBS: 120000110 kod Trgovadkog suda u Zagrebu, Stalna sluZba u
gisku, zastupano po goepodinﬁ zorislav KiB, koji je ovlaiten za zastupanje
samostalno i pojedinaéno (u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

i

ZORISLAV KIS, Velika Ludina, Cvjetna 13, OIB: 33597174662, (u daljnjem
tekstu: Jamac-platac)

i

ANA KIS, Velika Ludina, Cvjetma 13, OIB: 21705140934 (u daljnjem tekstu:
Jamac-platac) ..

zakljudili su sljedeéi

UGOVOR O ODOBRENJU OKVIRA

ZA FINANCIJSKO PRACENJE
broj: 401-69000536.

. Clanak 1.
; Opée odredbe

Ovim Ugovorom requlira se bankovni posao izmedu Banke i Korisnika okvira,
osiguranje nov&ane trazbine iz bankovnog posla u korist Banke, te xok
vaZnosti.

Clanak 2.
Iznos, namjena i koriftenje okvira

Banka odobrava Korisniku okvira okvir za financijsko praéenje u iznosu od

68.000,00 EUR
(slovima: Xezdesetosamtisuca EUR)

uvecano 2za kamatu obracdunatu u skladu s Odlukom o kamatnim stopama, te
naknadu i prateée troSkove u skladu sa Odlukom o visini naknade za usluge
xoje Banka primjenjuje u svom poslovanju, nastale temeljem =zakljuéenih
pojedina&nin ugovora koji su- sastavni dio ovog okvirnog ugovora, i to po
ni%e navedenim uvjetima. -

Ugovorne strane su suglasne: da Korisnik okvira mo¥e koristiti sredstva
odobrena ovim okvirom tek nakon 3to Banci predo&i dokaz o izvr3enom
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osiguranju traZbina i ispunjenju drugih uvjeta u skladu s ovim Ugovorom, a
na dan koji odredi Banka.

Clanak 3.
Ispunjenje, vradanje i dospijeée

1. U okviru odobrenog iznosa iz &lanka 2. ovog Ugovora Banka ¢e prema
vlastitim moguénostima i po primitku odgovaraju¢e dokumentacije u
momentu zahtjeva odobravati kredite, otvarati akreditive, izdavati
garancije i odobravati druge aktivne bankovne poslove.

II. Svaki pojedina&ni bankbvni posao regulirat &e se posebnim ugovorima

koji su sastavni dio ovog Ugovora, i kojima é&e se regulirati ugovorni
uvjeti vezani uz odobrenje svakog pojedinadnog bankovnog posla, kao i
visina kamate na kredite, te naknade za pojcdine izdate garancije i
akreditive.
Ukoliko je iznos svakog pojedinog ugovora razlidit od EUR preradunavat
€e se u EUR samo za potrebe knjiZenja okvira primjenom srednjeg tedaja
HNB vaZeéem na dan odobrenja svakog pojedina&nog ugovora. Po
podmirenju svake pojedine obveze oslobada se prostor iz okvira za nova
odobrenja.

III. Korilsnik okvira svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je
suglasan i da prihvad¢a primjenu Odluke o kamatnim stopama i Odluke o

visini naknada za usluge koju donosi nadleZni organ Banke, kao i sve

N njihove kasnije izmjene i dopune.
N wher v::_'q-.
Fs ‘ Iv. Ugovara  se trajanje okvira do 01.11.2013, (prvog studenog
y & dvijetisuéetrinaeste) godine.
“{4\ Clanak 4.
T Trogkovi

¥ ! Korisnik okvira se prije kori¥tenja po ovom Ugovoru obvezuje Banci platiti
§§ « = jednokratne trofkove obrade u visini od 1,00 % (jedan posto) iznosa
F~ T odobrenog okvira za financijsko pradenje.
.~ Korisnik okvira se nadalje obvezuje snositi trofkove javnobiljeZnidke
~ pristojbe i nagrade, kao i ,s_'ve ostale troSkove vezane uz zakljudenje ovog
_Ugovora i naplatu tra¥bina iz istog (sudske trofkove i pristojbe, troXkove
w=upisa u Upisnik sudskih i javnobilje¥ni&kih osiguranja traZbina vjerovnika,
‘ .-trodkove izdavanja brisovnog,olitovanja/izjave o povratu vlasniitva i dr.)
>=r®%koji bi eventualno nastali.
- ™ " Rorisnik okvira ovlaséuje Banku da u svakom trenutku bez ikakovog daljnjeg
gad ~—w--pitanja ili suglasnosti s njegove strane mo¥e teretiti partiju okvira za
3} .. Bve troSkove vezane uz njegove obveze obnavljanja police osiguranja, nove
T procjene/revizije procjene opteredenih pokretnina/nekretnina, pribavljanja
k- i NOVih  zemljiEno-knjiZ%nih izvadaka, kac i druge sliéne tro¥kove, koje bi
388 . areventaulno nastali kod kontrole, vodenja i naplate okvira za financijsko
f il S EPradenje.

! Clanak 5.
na Pravo na odustajanje Korisnika okvira i prijevremeni raskid

f’?“,._.‘;:Korisnik okvira se obvezuje da ¢e u slucaju odustanka od ovog Ugovora prije
‘.. =pPotetka koriStenja odobrenog iznosa okvira iz &lanka 2. ugovora, nadoknaditi
- Banci nastale troskove koji se utvrduju u iznosu od 2,5% (dvacijelihpet
_Posta) od odobrenog okvira.
. Korisnik okvira moZe izvr¥iti prijevremeni raskid ovog Ugovora uz uvjet da
o ] -Rorisnik okvira izvr&i uplatu prema zakljucdnom obradunu Banke za svaki
- .7 ¥-Pojedinagno zakljudeni ugovor koji je sastavni dio ovog ugovora (ukljudujuéi
o '.3 uplatu beskamatnog depozita za .izdane garancije i akreditive koji &e
| "Ostati zaloZen i .blokiran u Banci do isteka svih jizdanih garancija i
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akreditiva po pojedinaénim ugovorima uz ovaj Ugovor, odnosno do podmirenja
gvih obveza po istima). Od dana kada su obveze podmirene, vife se ne
zaratunavaju kamate.

U sluéaju prijevremenog raskida na zahtjev Korisnika okvira Banka je
ovlaitena zaradunati i naknadu od 2,5% (dvacijelihpet posto) od iznosa
: odobrenog okvira, sve sukladno Odluci o mnaknadama za usluge Hypo Alpe-
Adria-Bank d.d.

Gianak 6.
Instrumenti osigurania

Ugovorne stranke su suglasne da su instrumenti osiguranja naplate traZbine

Banke po osnovu odobrenog okvira slijedeéi:

e .1 (jedna) bjanko szaduZaica - Rorisnika okvira potpisana od strane
ovliaStene oscbe i potvrdena -od javnog biljeZnika sukladno odredbama
ovrinog zakona; . : ’

s 1 (jedna) bjanko mjenica Rorismike okvira s klauzulom «bez protesta» uz
Sporazum i izjavu o obvezi na temelju mjenice, sve izdano i potpisanc od
strane ovladtens osobe;

* po 1 (jedna) bjanko zadu¥nica potpisana od strane Jamaca-plataca
gospodina Zorislav Kis, rod. 15.02.1967. godine i gospode Ana Kis, rod.
30.08.1968. godine, potvrdene od javnog biljeZnika sukladno odredbama
ovridnog zakona;

» po 1 (jedna) oscbna bjanko mjenica 8 klauzulom «bez protesta» Uz
Sporazum i izjavu o obvezi na temelju mjenice, sve izdano i potpisanc od
astrane Jamaca-plataca gospodina Zorislav Kis, rod. 15.02.1%67. godine i
gospode Ana Ki¥, rod. 30.08.1968. godine;

¢« 1 (jedna) bjanko zaduZnica potpisana od strane Jamca-platca drudtva
FRUCTUS d.0.0., Velika Ludina, Sv. Mihovila 19, O©OIB: 65104739573,
potvzdena od javnog biljeinika sukladno odredbama ovrinog zakona:

» 1 (jedna) bjanko mjenica Jamca-platca drultva FRUCTUS d.o.0., Velika
Ludina, Sv. Mihovila 19, OIB: 65104739579,

Korisnik okvira i Jamci-platci ovlagéuju Banku da primljene instrumente

osiguranja traZbine, kao i traZbinu iz ovog Ugovora, ima pravo prenijeti,

odnosno prodati treéoj osobi.

Korisnik okvira i Jamci-platci cbvezuju se, po pozivu Banke i u roku koji

ona odredi dostaviti, osim nayedenih i druge instrumente osiguranja.

Ugovorne strane su suglasne; da " je Banka ovlaZtena za naplatu dospjelih

tra¥bina iz ovog Ugovora upotrijebiti instrumente osiguranja prema svom

slobodnom izboru. , .

Jamci-platei izjavljuju da preuzimaju i odgovaraju za sve obveze Korisnika

okvira preuzete ovim Ugovorom uz uvjete i na naéin kao i sam Korisnik

okvira, te da Banka moZe zahtijevati njihovo ispunjenje bilo od Korisnika
okvira bilo od Jamaca-plataca ili od svih u isto vrijeme.

Clanak 7.
Mjenica i zaduZnica

Korisnik okvira i Jamci-platci ovla&éuju Banku da primljene bjanko mjenice i
bjanko zaduZnice ispuni na iznose dospjelih tra¥bina iz oveg Ugovora i traZi
naplatu kod nadleZne institucije.

Ukoliko =za vrijeme trajanja ugovornog odnosa dode do promjene osoba
ovlaitenih za zastupanje Korisnika okvira, Korisnik okvira i Jamci-platci se
obvezuju na zahtjev Banke najkasnije u roku 5 (pet) dana od dana zahtjeva
dostaviti nove bjanko mjenice i bjanko zadu¥nice potpisane od strane tih
osoba ovlaBtenih za zastupanje.

Ukoliko pojedina bjanko mjenica ili bjanko zaduZnica izdane kao sredstvo
osiguranja plaé¢anja po ovom Ugovoru bude upotrijebljena radi naplate
dospjelih traZbina iz ovog -Ugovora, Korisnik okvira i Jamci-platci se
cbvezuju odmah, a najkasnije ;u roku od 5 (pet) dana dostaviti novu bjanko
mjenicu ili bjanko zaduZnicu kao nadomjestak za veé upotrijebljene.

=] 2 P m




CGlanak 8.

® xorisnik okvira i Jamci-platci ovlaséuju Banku da dospjele i nepodmirene
traZbine iz ovog Ugovora, moZe naplatiti bez posebnog odobrenja ili naloga s
® njihove strane, iz sredstava na njihovim kunskim i deviznim radunima i
. orofenim depozitima kod Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.
. Korisnik okvira i Jamci-platei ovlaséuju Banku da ugovor o orodenom
depozitu moZe razroditi u cijelosti ili djelomidnoe i prije isteka roka
orofenja i iz depozita namiriti dospjele tra¥bine iz ovog Ugovora. Do dana
razroCenja tede kamata utvrdena ugovorom o orolenom depozitu, a na
eventualno preostala sredstva orofenog depozita Banka utvrduje kamatu
sukladno vaZec¢oj Odluci o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.
Korisnik okvira i Jamci-platci su suglasni i dozvoljavaju da se svi njihovi
financijski instrumenti i novdana sredstva koja su po bilo kojem osnovu
deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke u
smislu Zakona o financijskom :osiguranju.

Clanak 9.
Obveze Korismika okvira

Korisnik okvira se obvezuje, u skladu s &lankom 3. stavkom II, potpisati
svaki pojedinaéni ugovor.

Korisnik okvira se obvezuje svoje kunsko i devizno poslovanje obavljati
prekc Banke najmanje u postotku koji odgovara postotku u kojem Hypo Group
Alpe Adria sudjeluje u ukupnom financiranju Korisnika okvira.

Ukoliko se Korisnik okvira ne pridrZava obveza utvrdenih u prethodnom
stavku Banka Jje ovla3tena poveéati kamatnu stopu, odnosno marZu, koja je
regulirana posebnim ugovorima koji su sastavni dio ovog Ugovora, za jedan
postotni bod.

Korisnik okvira se nadalje obvezuje pismeno obavijestiti Banku o svim
promjenama svoje materijalme situacije, statusnim promjenama, promjenama u
vlasniGkoj strukturi ili promjeni adrese. U sludaju neobavjestavanja o
promjeni adrese, smatrat ¢e se pravovaljanom dostava pismena na adresu iz
zaglavlja ovog Ugovora ili na zadnju adresu Korisnika okvira koja je Banci
poznata.

Korisnik okvira se obvezuje dostavljati polugodi¥nja i godi¥nja financijska
izvje3c¢a kao i postojele bilance odmah nakon S5to su izradene.

Banka je ovlaStena kontrolirati ‘i Korismik okvira se obvezuje dozvoliti
kontrolu kojom se utvrduje da li-Korisnik odobrena sredstva upotrijebio u
skladu sa namjenom opisanom u svakom pojedinad&nom ugovoru.

Banka nadalje zadr¥ava pravo uvida u poslovanje Korisnika okvira za cijelo
vrijeme trajanja okvira. Korisnik okvira se obvezuje omogquéiti djelatnicima
Banke periodian pristup u sve njegove financijske izvjeStaje u sjedidtu ili
drugim poslovnim objektima Korisnika okvira.

Clanak 10.
PridrZavanje prava na otkaz Ugovora

Ugovorne strane su suglasne da Banka moZe raskinuti ovaj Ugovor otkazom
prije isteka njegovog redovmog trajanja, a trenutkom otkaza dospijevaju i
odmah postaju plativi svi .iznosi koje Korisnik okvira duguje ili ée
dugovati po svakom pojedinaénom ugovoru, ukljuéujuéi glavnicu, kamate,
te€ajne razlike, naknade i druge troskove, te je Korisnik okvira dufan i
odmah wuplatiti pokridée u vidu beskamatnog depozita u visini izdanih
garancija i otvorenih akreditiva, u protivmom Banka ima pravo pokrenuti
svako i bilo koje predano joj sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom
i eventualno pojedinaénim ugovorima radi naplate dugovanih iznosa i
navedenog depozita (pokriéa). Razlozi za otkaz Ugovora su sljedeéi:

* ako Korisnik okvira odobreni okvir ne koristi u svrhu utvrdenu svakim

pojedinaénim ugovorom;
" o
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e ako je u tijeku ovrini, stedajni - ili drugi postupak nad imovinom
Korisnika okvira ili imovinom koja sluZi osiguranju ovog ugovora;

¢ ako Korisnik okvira usprkos opomene i odobrenog naknadnog roka kasni s
pla¢anjem bilo koje obveze po bilo kojem plasmanu iz ovog okvira;

s ako se Korisnik okvira i Jamac-platac ne pridrZava bilo koje odredbe iz
ovog Ugovora ili zakljuCenog pojedinalnog ugovora;

» ako se ispostavi da je Korisnik okvira i Jamac-platac dao neistinite
podatke o sebi;

«  ako Banka sazna za okolnosti koje bi mogle dovesti u pitanje podmirenje
traZbina iz ovog Ugovora; .

» ako Korisnik okvira postane insolventan, obustavi pladanja ili njegov
radun/i bude blokiran.

Ugovor se smatra raskinutim odnosno otkazanim danom otpremanja obavijesti o

otkazu preporuéenom postom na posljednju adresu Korisnika okvira koja je

poznata Banci.

Clanak 11.

Ugovorne stranke su sporazumne da Banka visinu i dospjelost traZbina iz ovog
Ugovora i zakljuenih pojedinaénih ugovora koji su sastavni dio ovog Ugovora
dokazuje izvodom iz svojih poslovmnih knjiga, s pecatom i potpisom ovlaZtene
osobe.

Ugovorne strane su suglasne da ée se na dan dospijeéa okvira za financijsko
praéenje, odnosno na dan plaéanja traZbina iz ovog Ugovora po dospijeéu
istog, za trazbine iz svakog pojedinaénog ugovora izrazenog u valuti
razliditoj od valute okvira utvrditi kunska protuvrijednost prema tedaju
ugovorenom temeljem predmetnog pojedinaénog ugovora, te &e se tako utvrdena
preradunati u valutu okvira prema tetaju ugovorenom temeljem ovog Ugovora i
iskazati u izvodu iz poslovnih knjiga Banke.

Glanak 12.

Ako nakon sklapanja ugovora nastupe okolnosti koje oteZavaju ispunjenje
obveze jedne strane, ili ako se zbog njih ne moZe ostvariti svrha ugovora,
Korisnik okvira se odride prava prigovora promijenjenih okolnosti {(Clausula
rebus sic stantibus).

Glanak 13.
NadleZnoat suda

Za sve sporove iz ovog Ugovora smatra se ugovorenim nadleZni sud u Zagrebu.

Clanak 14.
) zZavrine odredbe

. Ugovorne strane u znak prihvata prava i obveza vlastoruéno potpisuju ovaj
Ugovor, a na jednom primjerku ugovora Korisnik okvira i Jamci-platci
ovijeravaju potpis kod javnog biljeZnika.

Potpisom na ovom Ugovoru Korisnik okvira i Jamci-platci u cijelosti
prihvaéaju odredbe Opéih poslovnih uvjeta Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.,
odredbe i tarife Odluke o naknadama za usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. kao
i odluku o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., te druge opce akte
Hypo Alpe-Adria-Bank d4.d., sa svim izmjenama 1 dopunama istih koje budu
donesene za vrijeme postojanja tra¥bina Banke iz ovog Ugovora.

Korisnik okvira i Jameci-platci ovla3éuju Banku da sve podatke vezane uz
ovaj Ugovor, kao i sve financijske izvjestaje i ostalu dokumentaciju, te
podatke o njemu i s njim povezanim osobama moZe dostavljati svim &lanicama
grupe, u zemlji i inozemstvu, kojima je i Banka &lanica.

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.
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élanak 15.

gvaj Ugovor sastavljen je u f (sedam) istovjetnih primjeraka od kojih Banka
[ zadr¥ava jedan ovjereni i jedan potpisani primjerak, jedan primjerak ostaje
giza potrebe ovjere kod javmog biljefnika, a po 1 (jedan) potpisani Primjerak

izadrZavaju preostale ugovorne strane.

% Korisnik okvira : ' Banka:

o ( /)VWM,)
ABUNDAN d.o.o0. A HYPO ADPE-ADRIA BANK d.d.
OIB: 27461541024 za gﬂ'ﬂgﬂ,hprrdgw%ml'vlg"'QIB: 14036333877
roristey 1t =S ik €5 HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.

W Slavonska avenija 6, HR-10000 Zagred 452,

-platac: _ Jamac-platac:
%Q&v %g gg' ,f,fg/éw {&(/

FRUCTUS d.o.o. FRUCTUS d.o.o, . ZORISLAV KI¥
OIB: 65104739579  2apojopiwedm profowodny, OIB: 33597174662
Zorislav Ki¥ trpoviny § uskega

VELIKA LLIDINA, S, Miovia 19
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Ja, javai biljetnik VLADIMIR GREBLO iz Popovale, Trg grofova Erdedya 28, potvrdujem
da su ZORISLAV KIS iz Velike Ludine, Cvjetna 13, kao direktor tvrtki ABUNDAN d.o.o.,
Velika Ludina, Vidrenjak, Sv. Mihaela 19 i kao direktor tvrtke FRUCTUS d.o.o., Velika
Ludina, Sv. Mihaela 19, te u viastito ime i za vlastitu korist, te ANA KIS iz Velike Ludine,
Cvjetna 13 u mojoj nazoénosti priznali potpise na pismeny kao svaje.

Istovjetnost Zorislava KiSa utvrdio sam uvidom u osobnu iskaznicu broj 103523543 izdanu od
PP Kutina, a Ane Ki§ wvidom u osobnu iskaznicu broj 103 035482 izdanu od PP Kutina.
Potpisi na pismenu su istiniti.

Javnobiljeznicka pristojba po Tor. 11 ZJP u iznosu od 40,00 kn naplaéena i ponistena na
primjerlu isprave koji ostaje za arhivu.

Javnobiljeznicka nagrada zaracunata temeljem ¢l. 19 PJT u iznosu od 120, 00 kn uveéano za
23% PDV-a.

Broj: OV-480/2011
U Popovaca, 03. svibnja 2011. L 7
"+ JAVNI BILJEZNIK Sty




HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877, zastupana temeljem
punomoéi (u daijnjem tekstu: Banka)

ABUNDAN, drustvo s ogranicenom odgovornoséu za trgovinu, proizvodnju i usluge sa sjediStem u Velika
Ludina, Yidrenjak, Svetog Mihaela 19, O1B: 27461541024, MBS: 080263262 kod Trgovaéki sud u Zagrebu -
stalna sluzha u Sisku, zastupano po gospadinu Zorislav Ki§, koji je ovlasten za zastupanje samostalno i
pojedinagno (u daljnjem tekstu: Korisnik okvira)

FRUCTUS drustvo s ograniéenom odgovornoséu za pofjoprivrednu proizvodnju, trgovinu i usluge sa
sjediStem u Velika Ludina Vidrenjak, Svetog Mihaela 19, OI8: 65104739579, MBS: 120000110  kod
Trgovaéki sud u Zagrebu - stalna sluzba u Sisku, zastupano po gospodinu Zorislav Ki§, koji je ovlasten za
zastupanje samostaino i pojedinacno { u daljnjem tekstu: Jamac-platac})

Ana Kis, OIB: 71705140934 Velika Ludina, Cvjetna 13(u daljnjem tekstu: Jamac-platac)
i
Zorislav Ki§, OIB: 33597174662, Velika Ludina, Cvjetna 13 (u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

zakljugili su temeljem pozitivnih 2akonskih odredbi sljedeci

ANEKS broj 1
uz
UGOVOR O ODOBRENJU OKVIRA ZA FINANCISKO PRACENJE
broj: _401-69000538
Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 26.04.2011. godine sklopile Ugovor o odobrenju okvira za
financijsko pracenje broj 40169000536 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor) temeljem kojeg je Korisniku
okvira odobren okvir za financijsko praéenje u iznosu od 68.000,00 EUR (slovima: Sezdesetosamtisuca
eura), sadrzaja poblize navedenog u istom.

Ugovor je ovjeren pod brojem OV-480/2011, javni biljeznik Viadimir Greblo, Popovaca.

Clanak 2.

Ugovorne strane ovim Aneksom suglasno prolongiraju rok dospije¢a predmetnog okvira za financijsko
pracenje, te slijedom navedenog Clanak 3. Osnovnog ugovora sada glasi kako slijedi:

,Clanak 3.
Ispunjenje, vra¢anje i dospijece

[ U okviru odobrenog iznosa iz lanka 2. ovog Ugovora Banka ¢e prema viastitim mogucnostima i po
primitku odgovarajuce dokumentacije u momentu 2ahljeva odobravali kredite, otvarali akreditive, izdavali
garancije i odobravati druge aktivne bankovne poslove.

I . Svaki pojedinaéni bankovni posao regulirat ée se posebnim ugovorima koji su sastavni dio ovog Ugovors,
i kojima de se regulirali ugovomi uvjeti vezani uz odobrenje svakog pojedinaénog bankovnog posla, kao i
visina kamate na kredite, le naknade za pojedine izdate garancie i akreditive.

Ukoliko je iznos svakog pojedinog ugovora razlicit od EUR preracunaval ée se u EUR samo za polrebe
knjifenja okvira primjenom srednjeg teCaja HNB vaZedem na dan odobrenja svakog pojedinaénog
ugovora. Po podmirenju svake pojedine obveze oslobada se prostor iz okvira za nova odobrenja.

. Korisnik okvira svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavijuje da je suglasan i da prihvaca primjenu Odluke
0 kamatnim stopama i Odluke o naknadama za usluge koju donosi nadleini organ Banke, kao i sve
njihove kasnije izmjene i dopune.

v. Ugovara se trajanje okvira do 01.11.2014. (prvog studenog dvijetisuéeéetrnaeste) godine
Rok je bitan saslojak Ugovora.®

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. /Aneks br.1 uz Ugovor o okviru br, 401-68000536
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€lanak 3.
Ugovorne strane sugiasno utvrduju da svi instrumenti osiguranja potraZivanja Banke po Osnovnom
ugoveru sluZe i u svrhu osiguranja novéane traZbine u produZenom roku vazenja okvira za financijsko
pracenje | po ovom Aneksu broj 1.
Korisnik okvira se obvezuje, po pozivu Banke i u roku koji ona odredi dostaviti, osim navedenih, i druge
instrumente osiguranja potrazivanja, sukiadno zakonskim propisima.
Ugovorne strane su suglasne da je Banka ovlastena za naplatu dospjelih traZbina iz Osnovnog Ugovara |
pripadajuéih Aneksa upotrijebiti instrumente osiguranja prema svom slobodnom izboru.
Jamei platci izjavijuju da preuzimaju { odgovaraju za sve obveze Korisnika okvira preuzete ovim Ugovorom
uz uvjete i na naéin kao i sam Korisnik okvira, te da Banka moze zahtijevati njlhovo ispunjenje bilo od
Korisnika okvira bilo od Jamaca piataca ili od svih u isto vrijeme.
Ugovome strane su suglasne da je Banka oviaStena za naplatu dospjelih trazbina iz Osnovnog Ugovora i
pripadajuéih Aneksa upotrijebiti instrumente osiguranja prema svom slobodnom izboru.
Korisnik okvira | Jamci platci oviaséuju Banku da dospjete i nepodmirene trazbine iz ovog Ugovora, mogu
naplatiti bez posebnog odobrenja ili naloga s njegove strane, iz sredstava na njihovim kunskim i deviznim
racunima i oroéenim depozitima kod Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.
Korisnik okvira i Jamel platci ovla§éuju Banku da ugovor o oroéenom depozitu moze razrociti u cijelosti ili
djelomiéno i prije isteka roka orocenja i iz depozita namiriti dospjele trazbine iz ovog Ugovora. Do dana
razroGenja tece kamata utvrdena ugovorom o oroéenam depozitu, a na eventualno preostala sredstva
oro¢enog depozita Banka utvrduje kamatu sukladno vaZecoj Odluci o kamatnim stopama Hypo Alpe-

Adria-Bank d.d..

‘Korisnik okvira i Jamcl platci su suglasni i dozvoljavaju da se svi financijski instrumenti i novéana

sredstva Korisnika okvira i Jamaca plataca koja su po biio kojem osnovu deponirana u Banci smatraju
financijskim osiguranjem u korist Banke u smislu Zakona o financijskom osiguranju.

Clanak 4.

Troskovi
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Korisnik okvira duzan uplatiti jednokratne troSkove obrade u
visini od 1,00% (jedan posto) iznosa predmetnog okvira za financijsko praéenje, kao i snositi druge
tros$kove u svezi sa izradom ovog Aneksa, Javnobiljeznicke i druge eventualno nastale nuzgredne troskove.
Tro$ak obrade obratunava se u EUR, a napla¢uje u kunama obragunatim po vazecem prodajnom tecaju
Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. za EUR na dan obracuna.
Na neisKoriSteni dio okvira za financijsko praéenje Banka obragunava naknadu za rezervaciju sredstava u
visini od 1% (jedan postc) godiSnje od neiskoriStenog lznosa okvira, ali ne manje od minimalnog iznosa po
obracunu utvrdencg Odlukom o naknadama za usluge Banke. Naknada dospijeva na naplatu kvartaino,
obratunava se u EUR, a naplacuje u kunama obra¢unatim po vazeéem predajnom tecaju za EUR Hypo
Alpe-Adria Bank d.d. na dan obracduna, a o njezinom iznosu ¢e Banka pismeno obavijestiti Korisnika
okvira, Korisnik okvira svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je suglasan i da bez prigovora
prihnvada pismenu obavijest Banke o visini naknade za neiskoriStena sredstva. Visina naknade je
promjenjiva i mijenja se sukladno Cdluci o naknadama za usluge Banke.
Korisnik okvira se nadalje obvezuje snositi troSkove javnobiljeznicke pristojbe i nagrade, kao i sve ostale
troSkove vezane uz zakljucenje osnovnog Ugovora i pripadajuéih aneksa i naplatu traZbina iz istog

" (sudske tro§kove i pristojbe, troskove upisa u Upisnik sudskih i javnobiljeznickih osiguranja traZbina

vjerovnika, troskove izdavanja brisovnog oéitovanjalizjave o povratu viasniStva i dr.) koji bi eventualno
nastali.

U sluéaju da Banka izdaje brisovno oitovanje/lzjavu za povrat prava vlasni$tva radi brisanja tereta koji su
upisanifuknjizeni radi osiguranja potrazivanja nastalih temeljem osnovnog Ugovora s pripadajucim
Aneksima, Banka je ovlastena zaratunati naknadu da izdavanje brisovnog ofitovanjal/lzjave o povratu
prava vlasni§tva za svako izdano/u brisovno ocitovanjefizjavu o povratu prava vlasniStva. Visina naknade
je promjenjiva i mijenja se sukladno Odluci o naknadama za ustuge Banke.

’ Clanak 5.

Korisnik okvira moZe izvriiti prijevremeni raskid ovog Ugovora uz uvjet da Korisnik okvira izvrsi uplatu
prema zakljuénom obraéunu Banke za svaki pojedinaéno zakljuéeni ugovor koji je sastavni dio ovog
ugovora {ukljucujuéi i uplatu beskamatnog depozita za izdane garancije | akreditive koji ¢e ostati zalozen i
blokiran u Banci do isteka svih izdanih garancija i akreditiva po pojJedinaénim ugovorima uz ovaj ugovor,
odnosno do podmirenja svih obveza po istima). Od dana kada su obveze podmirene, vise se ne
zaracunavaju kamate.

U sluéaju prijevremenog raskida na zahtjev Korisnika okvira Banka je ovlastena zaracunati i naknadu od
2,5 % (dva | pol posto) od odobrenag iznosa ckvira u skladu s Odlukom o naknadama za usiuge Hypo

Alpe-Adria-Bank d.d.

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. /Aneks br.1 uz Ugovor o okviru br. 401-69000536 od 1¢/3€ $
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Clanak 5.
Obveze Korisnika okvira

Korisnik okvira se obvezuje, u skladu s glankom 3. stavkom Il Osnovnog ugovora potpisati svaki
pojedina&ni ugovor.

Korisnik okvira se obvezuje svoje kunsko i devizno poslovanje obavljati preko Banke najmanje u
postotku koji odgovara postotku u kojem Hypo Group Alpe Adria sudjeluje u ukupnom financiranju

Korisnika okvira.

Ukoliko se Korisnik okvira ne pridrZava obveza utvrdenih u prethodnom stavku Banka je ovlastena
povecati kamatnu stopu, odnosno marzu, koja je regulirana posebnim ugovorima koji su sastavni dio
ovog Ugovora, za jedan postotni bod.

Korisnik okvira se obvezuje pismeno obavijestiti Banku o svim promjenama svoje materijalne situacije,
statusnim promjenama, promjenama U viasniékoj strukturi ili promjeni adrese. U slutaju
neobavjeStavanja o promjeni adrese, smatrat ¢e se pravovaljanom dostava pismena na adresu iz
zaglavlja ovag Ugovora ili na zadnju adresu Korisnika okvira koja je Bancl poznata.

Banka je ovlastena kontrolirati i Korisnik okvira se obvezuje dozvoliti kontrolu kojom se utvrduje da li
Korisnik odobrena sredstva upotrijebio u skladu sa namjenom oplsanom u svakom pojedinaénom
ugovoru. Banka nadalje zadrzava pravo uvida u poslovanje Korisnika okvira za cijelo vrijeme trajanja
okvira. Korisnik okvira se obvezuje omoguciti djelatnicima Banke periodian pristup u sve njegove
financijske izvjeStaje u sjedistu ili drugim poslovnim objektima Korisnika okvira.

Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje ishoditi od Banke pisanu suglasnost za
daljnja zaduzivanja kod drugih financijskih institucija .

Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da, bez prethodne suglasnosti Banke,
nece pojedinim pravnim radnjama ili nizom pravnih radnji, prodavati, prenositi, pozajmiti ili na drugi nacin
raspolagati imovinom (osim ako se to dogada u okviru uobigajenog posiovanija) ili bitno mijenjati vrstu

poslova.

Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da ¢e se pobrinuti za to da njegove
obveze iz ovog Ugovora sada i ubuduée imaju najmanje isti polozaj kao sve druge osigurane |
nepodredene obveze Korisnika okvira. Od dana potpisivanja ovog Ugovora, i sve dok ne budu podmirene
sve obveze Korisnika okvira prema ovom Ugovoru, Korisnik okvira ne smije bez prethodne pismene
suglasnosti Banke zasnovati nikakvu hipoteku, teret, zalozno pravo lli neko drugo pravo osiguranja na
svojoj imovini ili na dijelovima iste radi osiguranja bilo kojeg dugovanja ili se obvezati na zasnivanje,
ukoliko obveze Korisnika okvira iz avog Ugovora ne budu osigurane na jednaki i razmjerni nadin koji ¢e
zadovoljiti Banku.

Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da ¢e osigurati da su njegove obveze iz
ovog Ugovora barem istog reda prvenstva kao njegove ostale trenutne i buduée, nepodredene i
neosigurane obveze, izuzev onih obveza koje po zakonu imaju prednost.

Korisnlk okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da ce prije zasnivanja tereta, zaloZnog
prava i nekog drugog prava osiguranja na nekretnini ill na dijelovima iste ili zasnivanja obveze takvog
zasnivanja, Ishodit ée pisanu suglasnost Banke, osim ukoliko je takvo zasnivanje prisitno zakonski
propisano. U tom sluéaju je Korisnik okvira obvezan odgovarajuce obavijestiti Banku o toj okolnosti.
Korlsnik okvira Banci izjavljuje i jaméi da nije niti nesposoban za plaéanje niti prezaduZen niti mu prijeti
nesposcbnost za placanje ill prezaduZenost, niti je podnesen zahtjev za pokretanje steéajnog postupka
niti je takav postupak pokrenut, te da Korisnik okvira nije u likvidaciji i da nije donesena odgovarajuca

odluka o likvidaciji.

Clanak 7.

Ugovorne stranke su sporazumne da Banka visinu i dospjelost trazbina iz ovog Ugovora | zakljuéenih
pojedinacnih ugovora koji su sastavni dio ovog Ugovora dokazuje jzvodom iz svojih poslovnih knjiga, sa
peéatom i potpisom oviastene osobe.

Ugovorne strane su suglasne da ¢e se na dan dospijeca okvira za financijsko praéenje, odnosno na dan
pla¢anja trazbina iz ovog Ugovora po dospijeéu istog, za trazbine iz svakog pojedinaénog ugovora
izrazenog u valuti razli¢itoj od valute okvira utvrditi ée se kunska protuvrijednost prema tecaju
ugovorenom temeljem predmetnog pojedinaénog ugovora, te ¢e se tako utvrdena preracunati u valutu
okvira prema te€aju ugovorenom temeljem ovog Ugovora i iskazati u izvodu iz poslovnih knjiga Banke.

Clanak 8.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da sve ostale odredbe Osnovnog Ugovora koje nisu u suprotnosti sa
ovim Aneksom, ostaju nepromijenjene.

Clanak 9.
Ugovornim stranama je Aneks broj 1 protumacen, te ga U znak prihvata prava i obveza vlastoruéno
potpisuju i ovjeravaju kod javnog biljeznika.
Potpisom na ovom Aneksu broj 1 Korisnik okvira u cijelosti prihvaéa odredbe Optih uvjeta paslovanja
Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., odredbe i tarife Odluke o naknadama za usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.,
7
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kao i Odluku o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., te druge opée akte Hypo Alpe-Adria-Bank
d.d., sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja trazbina Banke iz
Osnovnog ugovora i pripadajuéih Aneksa.

Korisnik okvira oviaScuje Banku da sve podatke vezane uz Osnovni ugovor i pripadajuée Anekse, kao i
sve financijske izvjeStaje | ostalu dokumentaciju, te podatke o njima i s njima povezanim osobama moze
dostavijati svim ¢lanicama grupe, u zemlji | inozemstvu, kojima je i Banka Elanica.

Potpisom na ovom Aneksu Korisnik okvira | Jamci platci u cijelosti prihvaéa odredbe Opéih kreditnih
uvjeta HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme
postojanja trazbina Banke iz ovog Ugovora.

Clanak 10.
Ovaj Aneks broj 1 sastavljen je u 7 (sedam) istovjetna primjerka koja stranke vlastoruéno potpisuju, dva
primjerka za Banku se ovjeravaju, jedan primjerak ostaje za potrebe ovjere kod javnog biljeznika, a ostale
potpisane primjerke zadrzavaju stranke, svaka po 1 (jedan) primjerak.

U Sisku, 25.10.2013, godine.

Korisnik okvira: A B N D A N d@énka:
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0OPEI KREDITNI UVJETI
HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.

-Clanak 1.

Konverzija .
Banka je oviaitena, a Korisnik okvira potpisom Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje na isto izricito

pristaje, izvrsiti promjenu valute odobrenog okvira u sluéaju promjena gospodarske ili pravne situacije, ukoliko
valuta u kojoj je okvir odobren uzrokuje znaéajan porast \rogkova refinanciranja 2a Banku.

Glanak 2.

Platanja

Korisnik okvira ifili Jamac platac potpisom Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje se odricu prava
prigovora prijeboja kao i prava prijeboja prema Banci.

Clanak 3.

Poveéani troskovi :

Ukolika nakon dana stupanja na snagu ovog Ugovora o odobrenju okvira 2a financijsko pracenje na temelju
izmjene zakonskih odredaba (ukfjucujuéi uredbe ifi sliéne pravne akte s opéenito obvezujuéim djelovanjem) ili
njihovog tumacenja ili primjene od strane nadleznog tijela, suda, nadlezne sredidnje banke ili drugog nadleZznog

organg, iz razloga §to:

(a) imovina, ulozi ill krediti Banke budu pogodeni obvezama drZanja rezervi i depozita; ili
(b) Banka bude podvrgnuta primjeni obvezujucih propisa u svezi & vlastitim sredstvima u odnosu sa
. njezinim obvezama; ili
(c) _Banka bude podvrgnuta drugim obvezujuéim propisima U svezi s kreditom; ili
(d) pladanje obroka na ime otplate glavnice, kamata ili drugih iznesa u korist Banke podiijeze
oporezivanju ili se promijene osnove oporezivanja Banke; ili
(e) nastupe promjene u gore navedenom stanju stvari ili Banka bude podvrgnuta obvezujuéim

propisima u svezi s Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko pracenje ili opcenito s
odobravanjem okvira ovakve vrste; .
tro&kovi Banke za odobravanje, vodenie ili refinanciranje okvira ili isplate iznosa okvira budu poveéani, ili iznosi,
koje Banka temeljem Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje prima ili je trebala primiti budu umanjeni,
ili Banka bude obvezna na isplatu kredita koji je od njezine strane dan na raspolaganje ili ¢e biti stavijen na
raspolaganje sukladno Ugovoru o kreditu ili na isplatu obradunatu u odnosu na visinu kredita, Banka de
neposredno nakon saznanja o navedenome 0 istome obavijestiti Korisnika okvira, a Korisnik okvira ¢e u korist
Banke piatiti sve iznose u visini dovoljnoj de se Banka obe&teti za ove trodkove, vece izdatke, manjkave &inidbe il
placanja.
Banka ¢e poduzeti sve potrebne mijere kako bi umanjila ili svela na minimum sve okoinosti na osnovu kojih bi
odredeni iznos prema ovoj odredbi bio plativ, Karisnik okvira se obvezuje naknaditi Banci sve primjerene troskove
i davanja, koja ¢e Banka pritom snositi. Banka nije obvezna poduzeti mjeru u sluéaju da je ista, prema razumnom

misljenju Banke, Stetna za njezin poloZaj.

Clanak 4.

Instrumenti osiguranja

Banka je ovlastena u sluaju da se vrijednost instrumenata osiguranja smanji nakon potpisa Ugovora o odobrenju
okvira za financijsko pracenje, a prije isplate/aktivacije okvira, zatraziti od Korisnika ckvira dodatne instrumente
osiguranja potraZivanja ili otkazati isplatu sredstava odobrenih temeljem predmetnog Ugovora, te izvrditi otkaz
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje prije roka dospijeéa. Karisnik okvira bez prigovara prihvaéa
odluku Banke o otkazu Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje iz gore navedenog razloga.

Banka je ovlastena, pod prijethjom raskida Ugovora o odobrenju okvira 2a financijsko praéenje, u sluéaju da se
vrijednost kalaterala smanji tijekom trajanja okvira ili se teret zasnovan na odredenom kolateralu proglasi

nelegalnim, zatraZiti od Korisnika okvira dodatne instrumente osiguranja potraZivanja.

€lanak 5.
Uvjeti za isplatu
Obveza Banke da iznos okvira stavi na raspolaganje, vezana je uz ispunjenje slijedecih uvjeta:
(a) ne postoji niti jedan od razloga za otkaz sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko
pracenje te nisu poznate nikakve okolnosti koje bi mogle uginiti vjerojatnim mogudi nastanak
jednog od razloga za otkaz,
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(b) placanje svih poreza i pristojbi sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko praéenje u
korist Banke;
{c) predocavanje slijedeéih isprava (ukolike primjenjivo):

(i) preslike osnivackih i drugih druStveno-pravno relevantnih akata svih ugovornih strana i
svih potrebnih dozvola i registracija koje se odnose na sve ugovorne strane koji su
zatrazeni od nadleZnih tijela;

(li) izvatke iz sudskog registra trgovactkog suda za Korisnika okvira i ostale ugovorne
strane, pri éemu navedeni izvaci moraju biti izdani s danom na koji je pravovaljano
potpisan zadnji dokument u svezi s ovim Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko
praéenje od strane Korisnika okvira, odnosno ostalih ugovornih strana;

(iii} dokaz iz kojeg proizlazi da je temeljni kapital Korisnika okvira uplacen u cijelosti u
obliku i sa sadrZajem prihvatijivim za Banku;

(iv) predocenje potvrde poreznih tijela iz koje proiziazi da ne postoje dugovi na ime poreza
koji prelaze uobi€ajen omjer, u obliku i sa sadrzajem prihvatljivim za Banku;

(v) godi8nja izvjeSéa Korisnika okvira u obliku i sa sadrZajem prihvatijivim za Banku.

Ukoliko uvjeti za isplatu ne budu ispunjeni do kraja adobrenog roka koridtenja kredita, Banka ima pravo u tom
sluéaju Ugovor o kreditu u bilo koje viijeme i s trenutaénim uéinkom otkazati a Ugovor o kreditu prestaje biti
obvezujudi za ugovarne strane - uz iznimku obveza Korisnika okvira da nadoknadi Banci sve trodkove, izdatke i
pristojbe nastale prilikom pripreme i izrade Ugovora o kreditu.

Banka zadrzava pravo odobriti Korisniku okvira duZe vremensko razdablje potrebno za ispunjenje pojedinih uvjeta
za isplatu. Nadalje, Banka mozZe odustati od ispunjenja pojedinih uvjeta za isplatu.

Clanak 6.

. lzjave | jamstva
Korisnik okvira Banci,izjavljuje i jamdi, pri €&amu ove izjave i jamstva vaZe kao obnovljena i u frenutku ispunjenja
svih uvjeta za isplatu i nakon toga u trenutku svakog koristenja na svaki dan placanja kamata i dan otplate, da je
na dan potpisivanja Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje:

(i) nije obvezan plaéati nikakve pristojbe i biljege prilikom skiapanja Ugovora o odobrenju okvira za

' financijsko pracenje, osim pristojbi | biljega koji se po zakonu plaéaju prilikom oviere/potvrde
Ugovora o odobrenju okvira za financijske pracenje ifili instrumenata osiguranja kod javnog
bilieznika ifili prilikom provedbe tereta na instrumentima osiguranja u javnim upisnicima i dr.
javnim knjigama;

(it} Korisnik okvira trgovacko drustvo osnovano i postojece u skladu s propisima Republike
Hrvatske koje je upisano u sudski registar nadleznog trgovaékog suda kao trgovacko drustvo s
ogranienom odgovornoSéu prema hrvatskom pravu, te je neograniéeno oviadteno obavijati
svoju aktualnu djelatnost utvrdenu drustvenim ugoverom, te drZati u svom wviasniStvu ili
posjedovati svoju sada&nju imovinu;

(iii) Korisnik okvira ovlasten pravovaljano zakljuciti ovaj Ugovor o odobrenju okvira za financijsko
pracenje, ostvarivati svoja prava iz ovog Ugovora o adobrenju okvira za financijsko pracenje i
ispunjavati svoje obveze iz ovog Ugovora o odobrenju akvira za financijske pracenje, te da je
poduzeo sve potrebne korporativne i ostale mjere potrebne u svrhu odobrenja ovog Ugovora o
odobrenju okvira 2a financijske praéenje, njegovih uvjeta i odredaba, kao i njegove pripreme i
ispunjenja i ishodio sva potrebna odobrenja;

{iv) zakljucivanje Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje od strane Korisnika okvira, kao
i izvrSavanje njegovih prava i ispunjenje njegovih obveza iz Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje nije u suprotnosti s mjerodavnim pravom, odiukama nadleznih tijela ili
sudskim odlukama, a koje su obvezujuée za Korisnika okvira, druStvenim ugovorima i
odredbama drugih Ugovora Cija je Korisnik okvira ugovorna strana; Korisnik okvira, osim
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, nije ugovorna strana ugovora koji mogu
predstavljati znacCajnije ogranicenje;

{(v) sva odabrenja, kao i sve traZbine ili ostale radnje prema nadleZznim lijelima, a koje je Korisnik
okvira obvezan pribaviti cdnosno poduzeti obzirom na namjenu okvira skiapanjem Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko praéenje, ostvarivanjem prava iz ovog Ugovora ili s ispunjenjem
obveza iz ovog Ugovora, pribavio i poduzeo, te da su pravovaljane dodijeliene i ne mogu biti
povugene ili opozvane ili ée u mjerodavnom trenutku postojati u zakonitom obliku te da
Karisniku okvira nisu poznate nikakve okolnosti, koje bi udinite moguéim uskraéivanje takvog
odobrenja od strane nadleZnih tijela;

{vi) da su s danom potpisa Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje predoéena godisnja
financijska izvjed¢a Korisnika okvira sastavijena u skladu s hrvatskim pravom i u Republici
Hrvatsko] opce prznatim nagelima knjigovodstva | bilanciranja, te da ista, u trenutka
sastavijanja, daju potpunu i istinitu sliku stvarnog stanja imovine, financija i prihoda Korisnika
okvira (posebice svih neposrednih ili eventualno bitnih dugovanja, obveza ili jamstava), te
sadrZe izjavu Korisnika okvira da od posljednjeg mjerodavnog dana nisu nastupile nikakve bitne
negativne promjene poslovanija, obveza ili financijskag i imovinskog polozaja Korisnika okvira;

{vii) da Korisnik okvira ne vodi materijalno znaéajne postupke pred sudom, arbitraZom ili upravnim
tijelom niti se isti vode protiv njega, niti postoje okolnosti, koje bi mogle biti uzrok takvom sporu,
arbitraZnom postupku ili sudskom ili upravnom postupku;
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(viii) da Korisnik okvira obavija svoje posiovanje u skladu sa pravnim propisima Republike Hrvatske,
te postuje odredbe i naputke nadleznih tijela;

{ix) da Korisnik okvira nije zasnovao bilo kakve terete u korist treéih osoba na predmetima imovine,
osim tereta s kojima je Banka upoznata prilikom sklapanja Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje, niti se Korisnik okvira obvezao na pruzanje istih;

x) da je Korisnik okvira Banci u potpunosti izloZio sve &injenice u odnosu na Korisnika okvira,
njegovo poslovanje, poduhvate, predmete imovine i posiove, koje su bitne, te o kojima bi
uredno trebalo obavijestiti svaku osobu koja radi na tome da se Korisniku okvira pozajme ili
stave na raspolaganje novéana sredstva, kako bi se Banci pruzila istinita i to&na slika takvog
poslovanja, poduhvata, imovinskih predmeta i postova;

{xi) da su sve informacije koje je Korisnik okvira ili neki od njegovih savietnika proslijedio Banci u
trenutku prosljedivanja Banci prema najboliem znanju Korisnika okvira toéne u svim pogledima,
te da je sva dokumentacija koju su sastavili Korisnik okvira ili neki od njegovih savijetnika, a koja
je predana Bangi, u trenutku predavanja prema najboljem znanju Korisnika okvira bila togna i
potpuna,

{xii} da Korisnik okvira nije u zakaSnjenju s ispunjenjem nijednog ugovora, nijednog sredstva
osiguranja ili bilo kejeg drugog dokumenta, &ija-je ugovorna strana Korisnik okvira, ili koji su za
njega obvezujuci, niti je povrijedio bilo kakav zakon, podzakonski propis, drzavni naputak ili
nalog ili presudu ili odiuku bilo kojeg suda ili drugog pravosudnog organa.

Clanak 7.
Obveze Korisnika okvira i Jamca platca
Ugovorne strane sé obvezuju da ce:

(i) Banci bez odlaganja staviti na raspolaganje sve ostale informacije u svezi s financijskim
polozajem Korisnika okvira, koje Banka zahtijeva s vremena na vrijeme;
(i) obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o predmetnom zaduZenju ukoliko je takva obveza
] predvidena propisima Republike Hrvatske ili odlukama Hrvatske narodne banke;
(i) propustiti sve radnje koje bi mogle ugroziti vazenje, pravovaljanost ili naplativost potraZivanja iz

projektnih ugovora, te sve poduzett kako bi osigurao vazenje, pravovaljanost i naplativost
projektnih ugovora; '

(iv) osigurati da svi zasnovani i pruzeni instrumenti osiguranja ostanu valjani i vazeci,

v) prije stiecanja udjela/dionica u nekom drugom drustvu pismenim putem cbavijestiti Banku, 2
Banka zadrzava pravo otkazati Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje;

(vi) osigurati da je njegov viastiti kapital u svakom trenutku od dana potpisivanja, sve dok je bilo

Koja obveza Korisnika okvira sukiadno Ugovoru O odobrenju okvira za financijsko pracenje
nepodmirena, pozitivan, tj. ukoliko je viastiti kapital negativan, da bude nadoknaden od strane

&lana/clanova drustva;
(vii) unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namijeravanoj promjeni vlasnicke strukture, Banka je

oviaitena v slucaju da dode do promjene U viasnigkoj strukturi Korisnika okvira otkazati ovaj
Ugovor i sva potraZivanja iz istog uéiniti dospjelim (ova odredba se ne primjenjuje na dionicka
drustva;

(vii) unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj statusnoj promjeni drustva sukiadno Zakonu
o trgovaékim drudtvima, Banka je oviatena u slutaju da dode do statusne promjene Korisnika
okvira otkazati Ugovor o adobrenju okvira za financijsko pracenje i sva potraZivanja iz istog uEiniti
dospjelim; Korisnik okvira je obvezan u sluéaju provedbe statusnih promijena pri nadleznom
sudskom registru asigurati da se na udjelima/dionicama drustva kojemu je izvrseno pripajanje
imovine (prava i/ili obveza) drustva koje se dijelifpripaja zasnuje zaloZno pravo U korist Banke u
omjeru koji Banka utvedi ukaliko su udjeli/dionice drustva koje se dijeli/pripaja veé zaloZeni U
Korist Banke, u protivnom Banka zadrzava pravo otkazati/raskinuti Ugovar o odobrenju okvira za
financijsko pracenje i sva potrazivanja iz istog u&initi dospjelim;

(ix) unaprijed abavijestiti Banku o svakom namjeravanom povecanju temeljnog kapitala drustva
sukladno Zakonu o trgovadkim drudtvima; Korisnik okvira je obvezan u sluéaju povecanja
temeljnog kapitala izdavanjem novih dionica ifili upisom udijela osigurati da se na novo jzdanim
dionicama/novo upisanim udjelima druStva, u omjeru koji Banka utvrdi, zasnuje zaloZno pravo U
korist BanKe uz uvjet da ved postoji zaleg u korist Banke na dionicama/udielima prije povecanija
temeljnog Kkapitala, u protivnom Banka zadrzava pravo otkazati/raskinuti Ugovor o odobrenju
okvira za financijsko pracenje i sva potraZivanja iz istog uéiniti dospjelim.

Korisnik okvira i Jamci platci se nadalje obvezuju

(i) da ¢e Banku obavijestiti o svakaj promjeni svog stanja, adrese ili bilo kojeg podatka vaZnog 28
Banku. Sve dostave koje Banka izvrsi na zadnju joj poznatu adresu Korisnika okvira smatraju
se pravovaljanima; .

(i) na zahtjev Banke predoditi istoj informacije o imovinskom stanju i dostaviti godisnja zavrSna
jzvjeca ili barem bilance i ragun dobiti i gubitka bez odlaganja nakon sastavijanja istih. Ukoliko
Korisnik okvira i Jamci platci ne predoée bilance, odnosno ostala financijska izvjesca niti nakon
stavijanja primjerenog dodatnog roka od 30 (slovima: trideset) dana, tada je Banka oviastena
pribaviti zatrazena financijska izvje§éa te zaratunati trodak pribavijanja Korisniku okvira i
Jamcima platcima ifili bez odiaganja otkazati Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje.

-
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Clanak 8.
Raskid, zakasnjenje
Ugovorne strane ugovaraju sljedece razloge za raskid (vkljucujuéi i razloge navedene u Ugovoru o odobrenju
okvira za financijsko pradenje) prije isteka trajanja Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje;

{ ukoliko se neko od jamstava ili garancija danih sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za
financijsko pracenje ili neki od financijskih pokazatelja ugovarenih Ugoveram o kredity ifili opéim
kreditnim uvjetima ispostavi kao netoéno na poetku, ili ukoliko naknadno na bilo koji nadin
postane neto&no;

ii) ukoliko protiv Korisnika okvira bude pokrenut ili zbog manjka sredstava odbalen postupak
likvidacije, postupak predste¢ajne nagodbe, ste€aja ili preustroja ili slidan postupak, iii ukeliko
Korisnik ckvira podnese zahtjev 2a pokretanjs istih, i podnese zahtjev za skiapanje sudske i
izvansudske nagadbe koja predstavija materijaine znaéajnu vrijednost sa svojim vjerovnicima, ili

vierovnicima, tj. ukoliko sukladno utvrdenju od strane oviastenog revizoralpravnog savjetnika
Banke prijeti pokretanje nekog od naprijed navedenih postupaka;

(iii) ukoliko nakon datuma polpisivanja ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje
nastupi bilo kakva promjena u poduzeéu, promjena viasnigkih odnosa i financijskog ifi
imovinskog stanja Korisnika okvira i ta promjena prema siobodnoj prosudbi i razumnoj procjeni
Banke, ima bitne negativne posliedice na sposobnost Korisnika okvira, odnosno posehice daje
naslutiti nesposobnost Korisnika okvira da ispunjava svoje obveze iz predmetnog Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pragenje;

(iv} ukoliko obveze Korisnika okvira, postojece ifi buduce, zbog nekog zakasnjenja Korisnika okvira
moraju biti otplacene prije dospijeca #i ukoliko ne budu podmirene po dospijeéu, ili (ukaliko se
radi o obvezama, koje dospijevaju po pozivu il po najavi) ne budu ofptadene pe pozivu ili po
proteku valjanog otkaznog roka;

{v) ukoliko Korisnik okvira kasni s podmirenjem bilo kojeg dospjelog dugovanja neovisno o tome
Prema kajem vjerovniku;

{vi) ukoliko Korisnik okvira ifili Jamac platac pavrijede/povrijedi bitne odredbe ovog Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje;

{vii) ukoliko se podaci iz izjave Korisnika okvira ifili Jamca platca o njima samima pokazu
neistinitima;

(viii} ako u Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko pracenje zasnovang i predvideno osiguranje iz

bilo kojeg razloga jest ili postane u cijelosti li dielomicno nevazede, neprovedivo ili nezakonito,

jednako vrijedno sredstvo osiguranja;
(ix) ako Banka iz razloga zakaSnjenja u piacaniju ili kojeg drugog razloga 2a otkaz, otkaze i udini
prijevremeno dospjelim obveze Korisnika okvira prema Banci koje ne proizlaze iz ovog Ugovora,
Banka ima pravo u cijelosti otkazatj i ovaj Ugovor.
O nastupu sliedeéih okolnosti Korisnik okvira ¢e bez odlaganja nakon saznanja o istima pisanim putem abavijestiti
Banku:

{i) bilo kakvim razlozima za raskid;

(ii) svim okolnostima, dogadajima ili radnjama, zbog kojih bi raskid i#i istek roka i oboje ili
ispunjenje bilo kojeg drugog uvjeta predstavljalo razlog za raskid;

(iif) svim okolnostima, dogadajima ili radnjama, koji ée nastupiti u svakom trenutku, ili koji ée s

velikom vjerojatnoscu nastupiti,a koji predstavijaju razlog za raskid,
Korisnik okvira ovime se obvezuje, snositi sve trodkove, keji Banci nastany kag posljedica raskida. Ugovorne
Strane suglasno utvrduju, da u slutaju kada nastupe razlozi za raskid otkaz Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje poblize opisani u samom Ugovoru ifili u Opdim kreditnim uvjetima Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.,
Banka ima pravo:

(i otkazati cjelokupni iznos okvira za financijsko pradenje;

(ii) objaviti da Eijeli ili dio iskoristenog okvira za financijsko prac¢enje, zajedng sa pripadajucom
kamatom, kao i svi ostali akumulirani ili duzni iznosi temeljem Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pradenje, odmah dospijevaju i odmah su plativi, nakon Gega ée oni odmah bitj
dospjeli i plativi; i/ili:

(iii) pokrenuti naplatu putem svih iili dijela instrumenata osiguranja.

Clanak 9.

TrziSni uvjeti | Market Flex

Ukoliko se trZigni uvjeti na medunarodnom ifili mjerodavnim nacionalnim trzidtima kapitala nakon potpisivanja
Ugovora o odobrenju okvira za financisko pracenje, ali prije prvag poviagenja kredita izmijene na naéin da Banci
ili nekom drudtvu koncerna Banke koje sudjeluje u Banei nastanu povecani troskovi zbog refinanciranja kredita,
Banka je oviastena prilagoditi marZu u takvom omjeru, kako bi se izjednagif povecani troskovi refinanciranja.
Navedena odredba ne iskljuéuje i primjenu odredbe kojom se regulira promijenjivost kamatne stope Banke.
Ukoliko se trZigni uvjeti na medunarodnom ifili mjeradavnim nacionalnim tr2istima sindiciranja nakon polpisivanja
Ugovora o kreditu, ali Prije prvog poviagenja kredita izmijene na nagin da se sindiciranje/prodajalustupanje kredita

Hypa Alpe-Adria-Bank d.d, Angks br.1 uz Ugovor o okviru br. 401-69000536 / / od 16/3C
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po uvjetima iz ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje pokaZe neprovedivim, tada je Banka
ovlastena prilagoditi marzu u takvam omijeru, kako bi sindiciranje/prodaja/ustupanje moglo biti provedeno.

Clanak 10.

Porezi i pristojbe

Sva placanja Korisnika okvira Banci u okviru Ugovora o kreditu moraju se izvrsiti neto bez bilo kakvih odbitaka ili
zadr¥avanja za porez ili sliéne terete, ukoliko Korisnik okvira nije zakonski sukladno pravu Republike Hrvatske
duzan zadrzati ili odbiti poreze.

Ako je Korisnik okvira zakonski duZan izvrSiti odbitke ili zadrzavanje poreza, onda je du2an osigurati da ti odbici ili
zadravanja ne premase zakonski obvezan minimalni iznos. Korisnik okvira je duZan povecati iznos koji treba
platiti u okviru ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pra¢enje tako da neto iznos koji ostane po odbitku
ili zadrzavanju adgovara onom iznosu koji bi Banci bio placen u sluéaju prvotno du2nog iznosa bez odbitaka ili
4 zadrZavanja.

Korisnik okvira je duzan odmah po dospijecu platiti sve biljege, pristojbe za registraciju ili sli¢ne poreze kaji se
plataju kod zakljuivanja, izvrSenja, isporuke i provedbe Ugovora o odabrenju okvira za financijsko pracenje ifi
osiguranja, | Banci nadoknaditi uplate koje je izvrsila za takve poreze.

Aka je Korisnik okvira duzan izvrSiti platanja nadleznom poreznom ili drugom tijelu za kaje mora izvrsiti odbitke ili
2adr?avanja sukladno hrvatskom pravu, tada ¢e Korisnik okvira platiti puni iznos odbitaka ili zadrZzavanja unutar
primjenjivih rokova nadleznom tijelu te mera, &im to u razumnom roku nakon takve uplate bude moguce, Banci
predati izvornik potvrde ili ovierenu presliku iste ifili neki drugi dokaz o izvrSenoj uplati koji je za Banku

zadavoljavajuéi.

Clanak 11.

Arbitraza .
Banka, Korisnik okvira, jamac/ci platac/ci mogu odluéiti sporazumno da se svi sporovi koji proizadu iz ovog

Ugovora o odobreniju okvira za financijsko pracenje ili u vezi s njim, ukljucujuci i sporove koji se odnose na pitanja
valjanog nastanka i vazenja ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, te prava i obveze ugovomnih
strana ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje, konagno ¢e rjesiti tri arbitra u skladu s
Pravilnikom o nagodbi i arbitra3i pri Stalnom izbranom sudistu Hrvatske gaspodarske komore.

Sjediste arbitraznog suda je Zagreb.

Jezik arbitraZe je hrvatski,

U arbitraznom pravorijeku ée se takoder odrediti odgovomost stranaka ovog Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje za trodkove postupka.

Arbitri su obvezni poduzeti sve kaka bi vodili postupak i formulirali arbitraZni pravorijek na naéin da je ovriiv.
lzvréenje arbitraZnog pravorijeka moZe biti zatraZeno pri svakom nadleZznom sudu.

Buduéi da kod ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje postoje vise od dvije ugovorne strane,
izricito se utvrduje da je dopusteno vise od dva tuZitelja iili tuzenika. U svrhu imenovanja arbitra prihvaca se
samo po jedna stranka tuZitelj i jedna stranka tuZenik, neovisno o tome kaliko stranaka nastupa. Kako stranka
tuZitelj, tako i stranka tuZenik imenuju svaki po jednog arbitra. Ukoliko se osobe koje se smatraju jednom
strankom ne mogu sporazumjeti oko osobe koja treba biti imenovana kao arbitar, imenovanje se smatra
neuspjelim, te ée imenovanie biti provedeno sukladno Beckim pravilima.

Bez obzira na predmetnu arbitraznu klauzulu Banka je slobodna u bilo koje vrijeme pred nadleznim sudom
zahtijevati izricanje priviemenih mijera ili slicne mjere, ako (i) Banka smatra da je takvo postupanje opravdano u
smislu zastite interesa Banke u sluéaju da Korisnik okvira ne ispunjava svoje obveze prema ovom Ugovoru o
odabrenju okvira za financijsko pracenie, ili (i) Banka takvo postupanje smatra potrebnim radi zastite svojih bitnih
interesa.

’ Ukoliko bi Banka u svezi s ovim Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko pracenje poduzela pravne korake
(ukljuujudi eventualne mjere za izvrSenje arbitraznog pravorijeka), Korisnik okvira veé sada izjavijuje da se u
pravno dopustenoj mjeri odriée imuniteta na koji eventuaino ostvaruje pravo.

Clanak 12.

Salvatorna klauzula
Ukoliko neku odredbu Ugovora b odobrenju okvira za financijsko pracenje neki sud, arbitrazni sud ili bilo koje

drugo nadlezno tijelo proglasi neprovedivom, to nece utjecati na valjanast, zakonitost i provedivost ostalih
odredaba. Umijesto nevaljane odredbe ¢e se smatrati ugovorenom valjana odredba koja Ce po svojoj
gospodarskoj hamjeni biti najbliza onoj Zeljencj odredbi stranaka.

€lanak 13.

Sekuritizacija

U svrhu refinanciranja ili upravljanja rizicima Banka moze izvrsiti ekonomski prijenos jedne ili skupa izloZzenosti
odnosno prijenos kreditnog rizika tih izloZenosti koji se odnose na kredite, na trece osobe. Prijenos se moZe
obaviti prodajom ili cesijom, odnasno zalogom izloZenost, podsudjelovanjem, kreditnim derivatima ili
sekuritizacijom. U svrhu provodenja gare navedenih postupka Banka moZe treéim oscbama otkriti podatke o
osobama, ukljudujudi i informacije u anonimnoj formi, koje moraju zbog tehniékih ili pravnih razloga biti ukljuéene
u postupak prijenosa, kao $to su agencije za rangiranje, revizije, odvjetnici i drugi koje obvezuje duznost cuvanja
tajne. Korisnik okvira oslobada Banku obveze Cuvanja bankovne tajne, te dozvoljava da Banka povjerljive
;] informacije moze u cijelosti ili djelomi&no prenijeti na stjecatelja, u svrhu provodenja gare navedenih postupka.

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. /Aneks br.1 uz Ugovar o okviru br. 401-69000536 / 10/5C
| ////' ﬂ\
Q\ r




Treéa osoba moze biti €lan Europskog sustava sredisnjih banaka, kreditna institucija, pruzatelj financijskih usluga,
mirovinski fond, investicijski fond, specijani subjekt posebne namjene, institucionalni ulagatelj, sekuritizacijski
subjekt posebne namjene (SSPN). Prije otkrivanja informacija koja se prenose, Banka ¢e s osobom kojoj
obznanjuje povjerljive podatke skiopiti pisani sporazum dovoljan da asigura da osobe kojima je uginila dostupnim
povjerfiive podatke, odnosno podatke koji predstavijaju poslovnu iflli bankovnu tajnu, nece na bilo koji nacin,
podatke koji su im povjereni razotkriti tre¢éim osobama ili omoguéiti treéim osobama pristup istima, odnosno da
iste neée upotrebljavati za korist trecih osoba ili u svoju karist, izvan koridtenja za svrhu za koju su joj podaci

dostavijeni.

Clanak 14.

Obavijesti
Sve izjave, molbe, zahtjevi i ostale obavijesti koje se pruZaju u okviru ovog Ugovora o odobrenju okvira za

financijsko pracenje moraju biti u pisanom obliku, te dostavijeni putem kurirske sluzbe, preporuéene poste ili
telefaksom. Obavijesti dane putem telefaksa smatraju se uredno zaprimljene u onom trenutku kada je cbavijest
otposlana, te broj telefaksa primatelja vidjjiv na tiskanoj obavijesti o izvrSenom sianju telefaks uredaja pogiljatelja.
Ukoliko medutim telefaks bude otposlan na dan koji u dr2avi primatelja nije radni dan banaka, ili ukoliko telefaks
bude zaprimljen poslije 16:00 sati mjesnog vremena primateija, kao trenutak primitka smatra se tek pocetak
radnog vremena primatelja narednog radnog dana banaka, Obavijesti putem kurirske sluZbe ili preporuéenam
postam smatraju se zaprimljenima u trenutku asobnog preuzimanja od strane adresata, medutim ne kasnije od 5
(slovima: pet) radnih dana banaka kasnije zaprimljenima. Sve obavijesti moraju biti dostavljene primateljima
navedenim u ovam Ugovoru o kreditu il promijenjenim sukladno ovome Ugovaru o odobrenju ckvira za financijsko
pracenje.

Ugovorne strane smiju pretpostavijati autentinost svih njima dostavijenih originala, te istovietnost njima
dostavijenih preslika s originalima, te ¢e ih suprotna strana osloboditi od svih zahtjeva i nadoknaditi svu &tetu i
ostale negativne imovinske posijedice nastale zbog neautenticnosti ili neistovjetnosti njima dostavijenih

dokurmnenata s originalima.

Clanak 15.
U sluéaju da neke od odredbi Opéih kreditnih uvieta HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. nakon objavijivanja dodu u

nesklad sa zakonskim i drugim propisima, primjenjivat ce se ti propisi sve do izmjene ifili dopune Opcih kreditnih

uvjeta.
Opéi kreditni uvjeti HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. stupaju na snagu i primjenjuju se od dana potpisa Ugovora o

odobrenju okvira za financijsko pracenje i/ili Aneksa uz Ugovor o adobrenju okvira za financijsko pracenje.

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. /Aneks br, 1 uz Ugovor o okviry br. 401-69000536 10 t/sC
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HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. Zagreb, Slavonska avenija 8, OIB: 1403633387:?
punometi (u dalfjnjem tekstu: Banka) Ia 8.  2astupana temsljem

ABUNDAN, druitvo s ograniéenqm cdgovormnoSéu za tsgoviny, profzvodnju | usluge, 8a sjeditem u Velika
Ludina, Yidrenjak, Svetog Mihaela 19, OlB: 27461541024, MBS: 080283262 kod Trgovaikog suda u
Zagrebu, zastupans po gospodinu Zorislay KiB, diektor, kojl je oviz&ten zd zastupanje drubiva
pojsdinaéno i samostzino (i daljnjem takstu: Korisnik okvira) '

FRU_CTUS drudtvo s ograniienom odgovormna3éu za poljoprivrednu prolzvodnju, trgoviny | usluge, sa
sjediStem u Velika Ludina, Sv. Mihaela 18, OIB: §5104739579, MBS: 120000199 kod Trgovadkeg suda u
Zagre_hu, zal_ﬂupano po gospedinu Zorislay KIE, direkior, ko)l je ovisBien za zastupanle drudtva
pojedinatno i samostalno { u daljnlem tekstu: Jamaec-platac)

Ana Kis, OI8: 71705140334 Velika Luding, Cvjstna 13 (u daljnjsm tsketu: Jamac-platac)
i

Zorislav Kig, OIB: 33597174662, Vellka Ludina, Cvjstna 13 (u daljnjom toketu: Jamac-platac)
zakljudili su temaljem pozitivnih zakonskih odredbi sliedeél

ANEKS broj 2

uz
UGOVOR O ODOBRENJU OKVIRA 2A FINANCWSKO PRACENJE
broj: 401-69000536
Clanak 1.

Ugovome strane suglasno utvrduju da su dana 26.04.2011. godine skioplle Ugovor o odobrenju okvira 22
financijsko pratenje bro] 401-63000636 (u daljnjem tekatu: Osnovnl ugovor) temeljem kojeg Jo Korisniku
okvira odobren okvir za finaneljsko praéanje u kznosu od 68.000,00 EUR (slovima: gezdesetosamtisuéa
eura), sadriaja pobliZe navedenog u istom,

Ugovor je ovjeren pod brojem OV-480/2011, javn! biljeinik Viadimir Greblo, Popovata.

Ugovome strane nadalje suplasno utvrduju da su dana 25.10.2013. gedine skloplls Aneke bro] 1 uz
Osnovni ugovor, kojim Je prolongiran rok dosplleéa okvira za financljsko praéenje, sadriaja poblie
navedenog u istom,

Aneks bro} 1 Je ovjeren dana 29.10.2013. godine kod Javnog blljeinika Viadimir Greblo, Popovata, pod
brojem OV-1713/2013.

~
. -

Clanek 2.

Ugovome strane ovim Aneksonr suglasno prolongiraju rok dospljeéa predmeinog okvira za financijsko
pratenje, te slijedom navetenog Glanak 3. Osnovniog ugovora sada glasl kako sllfed:

«~Clanak 3.
Ispunjenje, viatanje | dospijete

I U okvinu odobrenog iznosa iz &anka 2 ovog Ugovora Banka ce prema viastitim moguénostima I po
primitku odgovarajuée dokumentacije u momentu zehljeva odobravati kredite, otvarati akreditive, izdavati
) garancije i odobravati druge aktivne bankovne posiove. .

1. Svaki pojedinatinl bankovni posao regulirat ée se posebnim ugovorima kaji su sastavni dio ovog Ugovora,
i knjima ¢e se regulirati ugovom! uvjefi vezani uz odobrenje svakog pojedinatnog benkovnog posia, keo i
visina kamate na kredite, te naknade za pojedins izdate garancije  akredlive.

Ukoliko je iznos svakog pojedinog ugovora raziigit od EUR prerdlunavat de se u EUR samo za potrebe
knjizenja okvira primjenom srednjeg teCaje HNB vaZecem na dan odobrenja svakog pojedinatnog
ugovora. Po podmirenju obveza po kreditu.temeljem Ugovora o kreditu broj 2/401-69000536 u iznosu od
13.166,97 EUR-a ne oslobada s prostor iz okvira za nova odobrenje.

Po podmirenju svake pojedine obveze, osim navedene u prethodnom stavku, oslobada se prostor iz
okvira za nova odobrenja. .

. Korisnik okvira svojim polpisom na ovom Ugovoru izjavijule da je suglasan i da prihvaca primjeny Odluke

o kamatnim stopama i Odluke o naknadama za uslugs koju donosi nadle2n! organ Banke, kao i sve
njihove kasnije izmfene | dopuns.

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. /Aneks br.2 uz Uggver o okviru br. 401-69000536 1 od 10/RBD



V. Ugovara ss trajanje okvire do 01,71,2015, {prvog studenoga dvijetisucepetnaeste) godine
Rok je bitan sastojak Ugovora.* g
lanak 3.

Ugovomne strane suglacno utvrduju da svi inctrumenti oslguranja potra2ivanja Banke po Osnovnom
ugovoru sluZe i u svrhu osiguranja noviane traibine u produZenom roku vaZenja okvira za financijsko
praéenje | po ovom Aneksu.

Korisnlk okvira se obvezuje, po pozivu Banke | u roku kot ona odred! dostaviti, osim navedenih, | druge
instrumente osiguranja potraZivanja, sukiadno zakonskim propisima.

Ugovorne strane su suglasne da je Banka oviastena naplatu dospjelih trazbina iz Osnovnog Ugovora §
pripadajuéih Aneksa upotrijebHi instrumente osiguranja prema ovom slobodnom izboru.

Jamei-platei zjavijuju da preuzimaju i odgovaraju za sve obveze Korignika okvira preuzete ovim Ugovorom
uz uvjeta | na natin kao i sam Korisnik okvira, to da Banlia mo3e zahtijevatl njihovo Ispunjenje billo od
Korisnika okvira bilo od Jamaca-plataca il od svih u isto vrijeme.

Ugovorne sfrane su suglasne da jo Banka ovlaStena za naplatu dospjelth tra2bina iz Osnovnog Ugovora |
pripadajuéih Aneksa upotrijebitf instrumente oslguranja prema svom slobodnom izboru.

Korlsnik okvira i Jamei-platcl ovia&éuju Banku da dospjele | nepodmirena trazbine iz ovog Ugovora, mogu
naplatitl bez posehnog adobrenja ifi naloga s njegove strane, Iz oredstava na njfhovim kunskim i deviznim
ratunima i oroenim depozitima kod Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.

Korisnik okvira 1 Jamci-platel oviaiéuju Banku da ugovor o orogenom depozitu moZze razrofiti u eljelosti ili
djelomiZno i prije Istaka roka oroZenja i iz depozita namirii dospjele traZbine iz ovog Ugovora. Do dana
razrofenja tede kamata utvrdena ugovorom o orofenom depozity, a na eventualno preostala sredstva
oroZenog depozita Banka utvrduje kamatu sulkladno vaXeto] Odluci o kamatnim stopama Hypo Alpe-
Adria-Bank d.d..

Korisnlk okvira | Jamcl-platci su suglasni | dozvoljavaju da se svi financijski instrument! | novEana
sredstva Korisnlka okvira | Jameca-plataca koja su po bilo kojem ¢snovu deponirena u Bancl smatraju
financijskim osiguranjem u korist Banke u smislu Zakona o financijekom osiguranju.

Clanak 4.

Trodkovi
Ugovomne sirane suglasno utvrduju da jo Korienik okvira duzan uplatiti Jednokratne trokove obrade u
visini od 1,00% (ledan posto) od iznosa predmetnog okvira za financljsko pratenje, kao | snositl druge
troskove u avezi sa izradom ovog Anekea, JavnobiljeZnitke | druge eventualno nastale nuzgredne trogkove.
TroSak obrade obratunava se u EUR, a naplatuje u kunama obrafunatim po vaeéem prodajnom tedaju
Hypo Alpe-Adria-Bank d.d, za EUR na dan obraduna.
Na neiskoriitenl dio okvira za financijsko praéenje Banka obratunava naknadu rezarvaciju sredstava u
visini od 1% (Jedan posto) godiSnje od neiskoriktenog iznosa ckvira, all ne manje od minimalnog iznosa po
obratunu utvrdenog Odiukom ¢ naknadama za usluge Banke. Naknada dospljeva na naplatu mjese&no,
obrafunava se u EUR, a napladuje u kunama obratunatim po valeéem prodajnom tefaju za EUR Hypo
Alpe-Adria Bank d.d. na dan obra&una, a o njezinom iznosu ée Banka plemeno obavijestitl Korisnika
okvira. Korisnik okvira svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavijuje da ja suglasan | da bez prigovora
prihvaéa pismenu obavijest Banke o visini naknade za neiskorStena ‘sredstva. Visina naknade Je
promjenjiva | mijenja se sukfadno Odluci 0 naknadama za usiuge Banke.
Korisnik okvira se nadalje obvezuje snositi trodkove javnobilje2nitke pristojbe | nagrade, kao i sve ostale
trobkove vezane uz zakljuZenje osnoviog Ugovora 1 pripadajutih aneksa i naplatu traZbina iz istog
(sudske trodkove 1 pristojbe, trodkove uplsa u Uplisnik sudskih | JavnobiljeZnitkih osiguranja traibina
vierovnika, trodkove Izdavanja brisovnog ofitovanja/izjave o povratu viasniktva i dr.) koji bi eventualno
nastali.
U slutaju da Banka izdaje brisovno oEitovanje/izjavu za povrat prava viasniitva radi brisanja tereta koji su
upisanl/uknjizen! radi osiguranja potraZivanja nastalih temeflem osnovnog Ugovora s pripadajuéim
Aneksima, Banka je ovlaitena zaratunati naknadu da lzdavanje brisovnog oflitovanjaitzjave o povratu
prava viasniitva za svako lzdano/u brisovno oditovanjefizjavu o povratu prava viasnkitva. Visina naknade
Jo promjenjiva | mijenja se sukiadno Odluti 0 naknadama za usluge Banke, .

Clanak S,

Korisnik okvira moZe izvrSiti prijevremenl raskld ovog Ugovora wz uvjet da Korisnik okvira izvril uplatu
prema zakfjuEnom obrafunu Banke za svaki pojaedinaZno zakijuZenl ugovor koji Je sastavnl dio ovog
ugovora (ukljuujuél | uplatu beskamatnog depozita za zdane garancije i akreditive kojl ée ostat] zalo¥en i
blokiran u Banci do isteia svih lzdanih garancija | akreditiva po pojedinanim ugavorima uz ovaj ugovor,
odnosno do podmirenja svih obveza po Istima). Od dana kada su obvezq podmirene, vise se ne
2aratunavaju kamate.

U slutaju prijevremenog raskida na zahtjev Korlsnika okvira Banka Jo oviatena zaratunati  naknadu od
- 2,5 % (dva | pol posto) od odobrenog iznosa okvira u skladu s Odiukom o naknadama za usluge Hypo
Alpe-Adria-Bank d.d.
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€lanak 6. '
orienik okl : Obveze Kodsnika ckvira
snik okvira so ohvezuje, u skladu s Elankom 3. stavkem [l Osnovnog uge
oisdinatal ugoven g ugovora pofpisat! svaki

Korisnik okvira se obvezule svoje kunsko | devizno posiovanje obavijatl preko Banke najmanje u
postotku kojl odgovara postotku u kojem Hypo Group Alps Adria sudjsiuje u ukupnom financiranju
Kersnlka okvira. ]

ukollko.se Korisnik okvira ne pridriava obveza utvrdenth u prethodnom stavis Banka jo oviadtena
poveéati kamatnu etopu, odnosno mariuy, koja jo regulirana pesebnim ugoverlms kojl su sastavnl dlo
oveg Ugovora, 2a jedan postotni bod.

Korianik okvira se obvezuje pismeno cbavijestitl Banku o evim promjsnama svaje materijaina eltuaelje,
statusnim promjenama, promjonama u viesniEkoj otrukturd Ml promjenl adrese. U elucaju
neobavjeStavanja o promjenl adrese, smatrat ée se gpravovaijanom dostava piamena na adresu k2
zaglavija cvog Ugovora lil na zadnju adrest: Korisnika okvira keja je Bansi poznata.

Banka Je ovlaitena kontroilrati i Korienik okvira se obvazuje dozveliti kontrelu kojom sa utvrduje da li
Korisnik odobrena sredstva upotrijeble u skiaduy 82 namjenom opisanom u svakom pojedinatnem
ugovoru. Banka nadalje zadriava pravo uvida u posiovanje ‘Kordenlka okvira 2a cljelo vrilems trajanja
nkvtra: Korisnik okvira se obvezuje omoguéiti djelatnicima Banke perioditan pristup u sve njegove
financijske izvjeitaje u sjediitu Il drugim poslovnim objekiima Koriantka okvira.

Kogrsnlk okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezule ishoditl ad Banke plsanu suglasnost za
daljn]a zaduZivanja kod druplh financijskih insfitucijs .

Korisnik okvira se, pod prijstnjom otkaza ovog Ugovora, obvazuje da, bez prethodne suglasnosti Banke,
neée pojedinim pravnim radnjama ill nizem pravnih vadnji, prodavatl, prenosit, pozajmitl ill na drugl natin
ras;:olagaﬁ imovinom (osim ako se to dogada u okviru uobiZajenog poelovanja) ili bitna mijenjati vrstu
poslova.

Korisnlk okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da éa se pobrinuti za to da njegove
obveze iz ovog Ugovora sada | ubudute imaju najmanje isti poloza] kao sve druge osigurane |
nepodredene obveze Korisnlka okvira. Od dana potplsivanja oveg Ugovora, | sve dok ne budu podmirene
gve obveze Korlsnika okvira preama ovem Ugovoru, Korisnlk okvira ne smije bez prethodne pismene
suglasnosti Banke zasnovatl nikakvu hipoteku, teret, zalozno pravo lii neko drugo pravo osiguranja na
svojo] imovini ifi na dijelovima Iste radi osiguranja bilo kojeg dugovanja Il 26 obvezatl na 2asnivanje,
ukoliko obveze Korlsnika okvira 1z ovop Ugovora ne budu oslgurane na Jednaki § razmjeri natin koji &e
zadovoljitl Banku.

Korlsnik okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da ée oslgurati da su njegove obveze iz
ovog Ugovora barem istog reda prvenstva kao njegove ostale trenuine | budute, nepodre@ene |
neosigurane obveze, izuzev onih obveza koje po zakonu Imaju prednost.

Korisnlk okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da ée prije zagnivanja tereta, zaloinog
prava | nekog drugog prava osiguran]a na ackretnini Hl na dijelovima iste il zasnivanja obveze takvog
zasnivanja, ishodit ée pisanu suglasnost Banke, osim ukoliko Je takvo zasnivanje prislino zakonski
proplsano. U tom slugaju je Korlsnik okvira obvezan odgovarajute obavijestiti Banku o to] akolnostl.
Korisnik okvira Bancl kzjavijuje § jam&| da nije niti nesposoban za plaéanje niti prezaduZen nitl mu prijeti
nesposobnost za placanje ill prezaduZenost, niti Je podnessn zahtjev za pokretanje stetajnog postupka
niti je takav postupak pokrenut, te da Korlanik okvira nije u likvidaclji 1 da nije donesena cdgovarajuéa

. odluka o likvidaclji.

Clanak 7.

Ugovorne stranke su sporazumne da Banka visinu 1 dospjelost traZbina Iz ovog Ugovora | zakljuenlh
pojedina&nlh ugovora koji su sastavni dlo ovog Ugovora dekazule izvodom Iz svojih postovnih knjiga, sa
pe&atom | potpisom oviaétene osobe. : ,
Ugovome strane su suglasne da ée se na dan dospljeéa okvira za financijeko praéenjs, odnosno na dan
plaganja traibina iz ovog Ugovora po dospljeéu istog, za traZbine iz avakopg pojedinalnog ugovora
lzra3enog u valuti razliitoj od valute okvira utvrditi ée se kunska protuvrijednost prema tetaju
ugovorenom temeljem predmetnog pojedinaénog ugovora, te ée se tako utvrdena preratunatl u valutu
okvira prema teaju ugovorenom temeljem ovog Ugovora i Iskazat! u fzvodu iz postovnih knjiga Banke,

Clanak 8.
Ugovomae strane suglasno utvrduju da sve ostale odredbe Osnovnog Ugovora | pripadajuéih aneksa, koje
nisu u suprotnosti sa ovim Aneksom, ostaju nepremijenjene.

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. /Aneks br.2 uz Ugovor o okviru br. 401-69000538
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Clanak 9.
Ugovomim stranama Je ovaj Ansks protumaden, te ga u znak prihvata prava | obveza viastoruéno
potplsuju | ovjeravaju kod jJavnog bifjeznika.
Potpisom na ovom Aneksu Korisnik okvira | Jamcl-platcl u cijelost! prihvaéaju odredbe Opéih uvjeta
poslovanja Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., odredbe | tarife Odluke o naknadama za usiuge Hypo Alpe-Adria-
Bank d.d., kao | Odluky o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., te druge opée akte Hypo Alpa-
Adria-Bank d.d., sa svim izmjenama | dopunama Istth koje budu donesene za vrljeme postojanja trazblna
Banke iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih Aneksa.
Korisnik okvira | Jamcl-platci oviaséuju Banku da sve podathke vezane uz Osnovni ugovor I pripadajute
Anekse, kao 1 sve financijske Izvjeitaje | ostalu dokumentaciju, te podatie o njima | s njima povezanim
osobama moaZe dostavljati svim Elanicama grupe, u zemljl { Inozemstvu, kojima Je i Banka Elanica.
Potpisom na ovom Aneksu Korisnik okvira | Jamgci-platel u cijelosti prihvaéa odredbe Opéth kreditnih

uvjeta HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. sa svim izmjenama | dopunama Istih koje budu donesene za vrijeme
postofanja traZbina Banke iz ovog Ugovora.

Clanak 10,
Ovaj Aneks sastavijen Je u 7 (sedam) istovjetna primjerka koja stranke viastoru&no potpisuju, dva
primjerka za Banku se ovjeravaju, jedan primjerak ostaje za potrebe ovjere kod javnog bllje2nika, a ostale
potpisane primjerke zadrzavaju stranke, svaka po 1 (jedan) primjerak.

U Sisku, 29.10.2014. godine.

Korisnik okvira: Banka:
y . V| . /
i A BN D AN LA R
iy inu, prolavedniu ] d
OIB: 27461541024 VE.II“UIBINIL m‘ﬂ"&. h * . " TR, e \;a‘-\--sn & ’
Zorislay Kie - ‘ G pT R O
Jamac-platac:
1) \Lx/ u\‘« ,
FRUCTUS d.0.0. oo gy AL
OIB: 65104739579 . iﬁ;ﬁ;ﬁfp&‘
Zorislav Kig P “trpovinu i uslug
4o, Sv. Mi
Jamac-platac: VELIKALESA, Sv. Mi
. . 7
i /
Ana Kig
QIB: 71705140934
Jamac-platac:
/
«L__...
Zorislav Ki8

0IB: 33597174662
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OPC) KREDITNI UVJET]
HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.

Clanak 4.
Konverzija

Banka je ovlastena, a Korisnik okvira potpisom Ugovora o odobrenj i ij j i iEi

oNka je oviasiena, a J ju okvira za financijsko pradenje na isto izrigito
pristaje, izvrsiti promjenu valute odobrenog okvira u sluéaju promjena gospedarske iii prawne situacije, ukoliko
valuta u kojoj je okvir odobren uzrokuje zna&ajan porast troSkova refinanciranja za Banku.

Clanak 2,

Plaéanja

Kgnsmk ok\{gra il_ili Jamac platac potpisom Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pratenje se odritu prava
prigovora prijeboja kao | prava prijeboja prema Banci.

Clanak 3.

Povetani trogkovi

_Ukn_hko nakon dgna stupanja na snagu ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pratenje na temelju

izmjene zakonsklt] odredaba (ukljuéujuci uredbe ili slitne pravne akie s opéenito obvezujuéim djelovanjem) ili

nphovog. tumadenja ili primjene od strane nadle2nog tijela, suda, nadlezne srediénje banke ill drugog nadleznog

organg, iz razloga $to:
(a)

a imovina, ulozi ili krediti Banke budu pogodeni obvezarna drzanja rezervi | depozita; lli
(b) Banka bude podvrgnuta primjeni obvezujuéih propisa u svezi s viastitim sredstvima u ednosu sa
njezinim obvezama; ili
(c) Banka buds podvrgnuta drugim obvezujudim propisima u svezi s kreditom; ili

(d) platanje obroka na ime ofplate glavnice, kamata ili drughh iznosa u korist Banke podlijeZe
oporezivanju ili se promijene osnove oporezivanja Banke; fli .

(e) nastupe promjene u gore navedenom stanju stvari ili Banka bude podvrgnuta obvezujuéim
propisima u svezi s Ugovoram o odobrenju okvira za financijsko pracenje ili opéenito s
odobravanjem okvira ovakve vrste;

troskevi Banke za odobravanje, vodenje ili refinanciranje okvira ili isplate iznosa okvira budu povecani, ili iznosi,
koje Banka temeéfjem Ugovora o cdobrenju_okvira za financijsko pradenje prima ili je trebala primiti budu umanjeni,
ili Banka bude obvezna na isplatu kredita koji je od njezine strane dan na raspolaganje ili ¢e biti stavijen na
respoleganje suklagno Ugovoru o kreditu Hi na- isplatu cbrafunatu u odnosu ne visinu kredita, Banka ée
neposredno riakon seznanja o navedenomie o istome -obavijestiti Korisnika ckvira, a Korisnik okvira e u korist
Blanke platiti sve Iznose u visini dovoljnoj da se Banka obesleti za ove trodkove, vece izdatke, manjkave &inidbe {li
plaéanja.

Banka ée poduzeti sve potrebne mjere kako bi umanijila ill svela na minimum sve okolnosti na osnowu kojih bi
odredeni iznos prema ovoj odredbi bio plativ. Korisnik okvira se obvezuje naknaditi Bancl sve primjerene troskove
i davanja, koja ée Banka pritom snositi. Banka nije obvezna poduzeti mjeru u siutaju da je ista, prema razumnom
midljenju Banke, 8tetna za njezin polozaj, :

€lanak 4.

Instrumentl osiguranja

Banka je oviaitena u slu&aju da se vrijednost Instrumenata osiguranja smanji nakon potplsa Ugovora o cdobrenju
okvira za financijsko praéenje, a prije isplate/aktivacije okvira, zatraZiti od Korisnika okvira dodatne instrumente
osiguranja potrazivanja ili otkazali isplatu sredstava odobrenih temeljem predmetnog Ugovora, te fzvréitl otkaz
Ugovora o odobrenju okvira 2a financijsko pracenje prije roka dospijeéa. Korisnik okvira bez prigovora prihvaca
odluku Banke o otkazu Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje iz gore navedenog razloga.

Banka je ovia&tena, pod prijetnjom raskida Ugavora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, u slutaju da se
wiijednost kolaterala smanji tiekom trajanja okvira lli se teret zasnovan na odre@enom kolateralu proglasi
nelegalnim, zatra2iti od Korisnika okvira dodatne instrumente osiguranja potraivanja.

Clanak 5.
Uvjeti za isplaty
Obveza Banke da iznos okvira stavi na raspolaganje, vezana je uz ispunjenje sfijedeéih uvjeta:
(a) ne posto]! niti jedan od razloga za otkaz sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko
pratenje te nisu poznate nikakve okolnasti koje bi mogle uiniti vjerojatnim moguéi nastanak

jednog od razioga za otkaz; .
{b) pladanje svih poreza i pristojbi sukladno Ugovoru o edobrenju okvira za financjsko praéenje u
korist Banke; .

(c) predogavanje slijedeéih Isprava (ukoliko primjenjivo): .
(i) preslike osnivatkih i drugih drustveno-pravno relevantnih akata svih ugovomih strana i
svih potrebnih dozvola i registracija koje se odnose na sve ugovorne strane koji su

zatraZeni od nadlenih tijela;
d o/ig{j
2
/4
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(i} izvatke iz sudskog registra trgovatkog suda za Korisnika okvira i ostale ugovome
strane, pri éemu navedeni kzvaci moraju bitl izdani s danom na koji je pravovaljano
potpisan zadnji dokument u svezi s ovim Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko
pratenje od strane Karisnika okvira, odnosno ostalih ugovomih strana;

(i) dokaz iz kojeg proiziazi da je temeljni kapital Korisnika okvira uplacen u cijelosti u
obliku i sa sadr2ajem prihvatljivim za Banku;

(iv) predo&enje potvrde poreznih tijiela iz koje proizlazi da ne postoje dugovi na ime poreza
kojl prelaze uobiéajen omjer, u obliku | sa sadrzajem prihvatljivim za Bankuy;

(v) godisnja izviesta Korisnika okvira u obliku i sa sadrZajem prikwatljivim za Banku,

Ukolika uvieti za isplatu ne budu ispunjeni do kraja odobrenog roka kori3tenja kredita, Banka ima pravo u tom
sluéaju Ugovor o kreditu u bilo koje vrijeme | s frenutaénim udinkom otkazati a Ugovor o kreditu prestaje bit
obvezujudi za ugovome strane — uz iznimku obveza Karisnlka okvita da nadoknadi Banci sve troSkove, izdatke i
pristojbe nastale piilikom pripreme i izrade Ugovora o kredltu.

Banka zadrZava pravo odobriti Korisniku okvira duze vremensko razdoblje potrebno 2a ispunjenje pojedinih uvjeta
zZa isplatu. Nadalje, Banka moZe odustati od ispunjenja pojedinih uvjeta za isplatu. )

Clanak 6.

Izjave | jamstva

Korisnik okvira Banci,iZlavijuje i jaméi, pri Eemu ove- izjave i Jamsiva vaZe kao obnovijena i u trenutku ispunjenja
svih uvjeta za isplatu i nakon toga u trenutku svakog koriStenja na svaki dan placanja kamata i dan otplate, da je
na dan potpisivanja Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje:

(i) nije obvezan plaéati nikakve pristojbe i biljege prilikom sklapanja Ugovora o odabrenju okvira za
financijske pratenje, osim pristojbi | billega koji se po zakonu plataju prilikom ovjere/potvrde
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje ifili instrumenata osiguranja kod javnog
bilie2nika Wili prilikom provedbe tereta na instrumentima osiguranja u javnim upisniclma i dr.
Jjavnim knjigama:

(it) Korisnik okvira trgovatko drustvo osnovano i postojece u skladu s propisima Republike
Hrvatske koje je upisano u sudski registar nadlefnog trgovatkog suda kao trgovadko drudtvo s
agranienom odgovornodéu prema hrvatskom pravy, fe je neograniteno oviastenc obavijati
svoju akiualnu djelatnost utvr@enu drustvenim ugovorom, te drzati u svom viasniftvu il
posjedovati svoju sadadnju imovinu;

()] Korisnik okvira oviasten pravovaljano zakijutitl ovaj Ugovor 0 odobrenju okvira za financijsko
pracenje, ostvarivati svoja prava iz ovag Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pratenje |
Ispunjavati svoje obveze iz ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pratenje, te da Je
poduzeo sve potrebne kerporativne i ostaje mjere potrebne u swrhu odobrenja ovog Ugovera o
odobrenju okvira 2a financisko pradenje, njegovih- uvjelz i odredaba, kao | njegove pripreme {
ispunjenja i ishodio sva potrebna odobrenja;

(iv) zakljugivanje Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenie od strane Korisnika cokvira, kao
i izvrSavanje njegovih prava i ispunjenje njegovih obveza Iz Ugovora o odobrenju okvira za
financiisko pracenje nije u suprotnosti s mjerodavrim pravom, odiukama nadieznih tela il
sudskim odiukama, a kole su obvezujute za Korisntka okvira, druStvenim ugovorima |
odredbama drugih Ugovora &ija je Korsnik okvira -ugovoma strana; Korisnik okvira, osim
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, nffe ugovoma strana ugovora kajl mogu
predstavijati znadajnije ogranitenje;

{v) sva odobrenja, kao | sve trazbine il ostate radnje prema nadleznim tijslima, a koje je Korisnlk
okvira obvezan pribaviti odnosno poduzeti obzirom na namjenu okvira sklapanjem Ugovora o
adobrenju okvira 2a financijsko pracenje, ostvarivanjem prava iz ovog Ugovora ili s ispunjenjem
obveza iz ovog Ugovora, pribavio i poduzea, te da su pravovaljano dodijeliene [ ne mogu biti
povulene Iii opozvane Il ée u mjerodavnom frenutku postojati u zakonftom obflku te da
Korisniku okvira nisu poznate nikekve okolnosti, kojé bi usinile moguéim uskradivanje takvog
odobranja od strane nadleZnih tijela;

{vi) da su s danam polpisa Ugovera o odobrenju okvira za finencijsko praéenje predogena godidnja
financijska izvjedéa Korisnika okvira sastaviiena v skladu s hrvatskim pravom i u Republicl
Hrvatsko] opée priznatim na&elima knjigovodstva i bilenciranja, te da ista, u trenutka
sastavijanja, daju potpunu i istinitu siiku stvamog stanja imavine, financija | prihoda Korisnika
okvira (posebice svih neposradnih ili eventuaino bitnih dugovanja, obveza ili Jamstava), te
sadr2e izjavu Korisnika okvira da od posfjsdnjeg mjerodavriog dana nisu nastuplle nikakve bitne
negativne promjane paslovanja, obveza i financijskog | imovinskog poloZaja Korisnika okvira;

{vii) da Korlsnik okvira ne vodi materijalno Znatajne postupke pred sudom, arbitrazom li upravnim
tijelom niti se fsti vode protiv njega, niti pestoje ckolnast, koje bi mogie bit! yzrok takvom sporu,
arbitraZnom postupku ill sudskom ilf upraynom postupku; .

(viil)  da Korisnik okvira obavija svoje paslovanje u skladu sa pravnim propisima Republike Hrvatske,
te postuje odredbe i naputke nadle2nih tijela;

{x) da Korlsnik okvira nije zasnovao bilo kakve terete u korist tre¢ih osoba na predmetima imovine,
osim ferata s kojima je Banka Upoznata prilikom sklapanja Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko praéenje, niti se Korisnik okvira obvazao na pruzanje istih;
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¢ Elanak 7.

d_a je Korlsnik ok\_/ira Banci u potpunosti izloZio sve &injenice u odnosu na Korisnika okvira,
njegovo poslovanje, poduhvate, predmete imovine | poslove, koje su bitne, te o kojima bi
uredno trebalo obav[]astitl svaku osobu koja radi na tome da se Korisniku okvira pozajms ili
stave na.raspolaganje noviana sredstva, kako bi se Banci pruZila istinita i tofna siika takvog
poslovanja.. poduhvata, imovinskih predmeta i poslava;

da su sve qurrrgacijg kaje je Korisnik okvira ili neki od njegovih savietnika proslijedio Bancl u
trenutiu prosljedivanja Banci prema najbofjem znanju Korisnika okvira togne u svim pogledima,
!e da Je sva dokumentacija koju su sastavlli Korisnik okvira ifi neki od njegovih savjetnika, a koja
Leogar:::pa Bangl, u {renutku predavanja prema najboflem znanju Korisnika okvira bila togna |
da Koris_nilf_okvira nije u zakadnjenju s ispunjenjem nijedncg ugovora, nijednog sredstva
osiguranja.ili bilo kojeg drugog dokumenta, &ija je ugovorna strana Korisnik okvira, ili koli su 2a
njega l?hVEZU]UCI. niti je povrijedio bilo kakav zakon, podzakonski propis, drzavni naputak ifi
nalog ili presudu ilf odluku bilo kojeg suda ili drugog pravosudnog organa.

Obveze Korisnlka okvira i Jamca platca
Ugovorne strane se obvezuju da ce:

0
(ii)
(iii)

(iv)
v)

(vi)

(vii)

(viii)

e ' )

B
v
e

Banci bez odlaganja staviti na raspolaganje sve ostale informacije u svezl s financijskim
poloZajem Korlsnika okvira, keje Banka 2ahtijeva s viemena na viijeme;

obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o predmetnom zaduZenju ukoliko je tskva obveza
predvilena propisima Republike Hrvatske ili odlukama Hrvatske narodne banke;

propustiti sve radnje keje bi mogle ugroziti vazenje, pravovaljanost ili naplativost potraZivanja iz
projektnih ugovora, te sve poduzeti kako bi osigurao vazenje, pravovaljanost | naplativost
projekinih ugovora;

osigurati da svi zasnovanl | pruzeni instrumenti osiguranja ostanu valjani i vaZedi;

prije stjecanja udjela/dionica u nekom drugom drustvu pismenim putem obavijestiti Banku, a
Banka zadrzava pravo otkazati Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pratenje; ’
osigurali da je njegov viastiti kapital u svakom trenutku od dana potpisivanja, sve dok je bilo
koja obveza Korisnika okvira sukladno Ugovoru o adohrenju okvira za financijsko pracenje
nepodmirena, pozitivan, §. ukoliko je viastiti kapital negativan, da bude nadoknaden od strane

- Glanal/tlanova drustva;

unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj promjeni viasnitke strukture, Banka Je
oviadtena u slutaju da dode do promjene u viasnitkoj strukturi Korisnika okvira otkazali ovaj
‘lijg%vori sva potraZivanja iz istog uginiti dospjelim (ova odredba se ne primjenjuje na dionizka
rustva;

unaprijed cbavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj statusnoj promjeni drustva sukladno Zakonu
o trgovatkim drudtvima, Banka je oviaStena u slutaju da dode do statusne promjene Korisnika
okvira otkazatl Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pratenje | sva potraZivanja iz istog uEiniti
dospjelim; Korisnik okvira je obvezan u sluZaju provedbe statusnih promijena pri nadleznom
sudskom registru osigurati da se na udjelima/dionicama druStva kojemu je izvrSeno pripajahje
imovine (prava ifili obveza) drustva koje se dijeli/pripaja zasnuje zalo2no pravo u korist Banke v
omjeru koji Banka utvrdi ukoliko su udjeli/dionice drutva koje se dijeli/pripaja veé zaloZeni u
korist Banke, u protivnom Banka zadrzava pravo otkazati/raskinuti Ugovor o odobrenju okvira za
financijsko pratenje i sva potraivanja iz istog uiniti dospjelim;

unaprijed obavijestiti Banku o svakom namjeravanom poveéanju temeljnog kapitala druitva
sukladno Zakonu o trgovadkim drudtvima; Korisnik okvira je obvezan u sludaju povedanja
temeljnog kapitala izdavanjem novih dionica ilili upisom udjela osigurati da se na novo izdanim
dlonicama/novo upisanim udjelima drustva, u omjeru koji Banka utvrdi, zasnuje zaloZno pravo U
korist Banke uz uvjet da veé postaji 2alog u korist Banke na dionicama/udjelima prije poveéanja
temeljnog kapitala, u protivnom Banka zadrzava pravo ofkazati/raskinuti Ugover o odobrehju
aokvira 2a financijsko pradenje | sva potraZivanja iz istog ustiniti dospjelim.

Korisnik okvira i Jamdi platci se nadalje obvezuju

U

(ii)

Clanak 8,

Hypo Atpe-Adria-Benk d.d /Aneks br.2 vz Ugovoro okviry br. 407-69006536

da ¢e Banku obavijestiti o svakoj promjeni svog stanja, adrese ili bilo kojeg podatka vaZnog za
Banku, Sve dostave koje Banka izvr&i na zadnju joj poznatu adresu Korisnika okvira smatraju
se pravovaljanima;

na zahtjev Banke predotiti Istoj informacije o imovinskom stanju i dostaviti godidnja zavréna
izvie8éa ili barem bilance | ratun dobiti i gubitka bez odiaganja nakon sastavijanja istih. Ukoliko
Korisnik okvira i Jamei platcl ne predoge bilance, odnosno ostala financijska |zvjeS¢a niti nakon
stavijanja primjerenog dodatnog roka od 30 (slovima: trideset) dana, tada je Banka oviatena
pribaviti zatrafena financijska izvjesca te zaratunati trodak pribavijianja Korisniku okvira i
Jamcima platcima Iili bez odlaganja otkazati Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pratenje.

Raskid, zakasnjenje
jgovome strane ugovaraju sliedece razioge za raskid (ukjjudujuéi i razloge navedene v Ugovoru o odobrenju
okwvira za financijsko pratenje) prije isteka trajanja Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje:

7 od 10/RBD

EL

#



¥

[0) ukoliko se neko od jamstava ili' garancija danih sukladno; Ugovonii o: ddobrenju_okvira za
financijsko pragene ili neki od financijskih pokazatelja ugovorenih Ugovorom®o kreditu I/ili opéim

kreditnim uvjetima ispostavi kao netono na patetkd, 1li ukoliko naknadno na bilo:koji natin

postane neto&no; ) . . R .

(ii) ukoliko protiv Korisnika okvira bude pokreniit 1ii:2bogTmanjka sredstav shdbader: posttipak
lividacije, postupak ‘predsteajne nagodbé, stetala:ill pretistroja il slicay oostupak, ili ukoliko

- KoriShik okvira podnese zahtjev za pokretanje istih, il podiese ZBhijév'Za skiapanje ‘sudske ili
Jzvansudske nagodbe koja predstavija materijalno 2natajnu, vijjednost s djirn Vierovnicimia, ‘il

pokusa sklopiti lzvansudsku nagodbu koja predstavija materjaind Znatajil vrijednost'sa syojim

Verovnicima, . ukofiko sukladno utvrdenju od strane '.bﬂastenog':feyizii?'aj@igilhbg: savjetnika -

Banke prifeti pokretanje nekag od naprijed navedenih gostiipaka:; B o

(iii) ukoliko nakon datuma poipisivanja ovog Ugavora ‘o “adobrenju iokvira:z4 finéincijsko pradenje
nastupi bllo kakva promjena u poduzetuy,. promjéna Viasnickih: odnosa: jli financijskog il
imovinskog stanja Korisnika okvira i ta prorijena prer'né‘"slb!_:’d_‘ﬂriéj-’ﬁl'béqdﬁi'['raz'ughﬁdj, procjeni.
Banke, Ima bitne negativne posliedice na sposobnost Korisnika dkvira, odnosho posebicé’daje’
naslutiti nesposobnost Korisnika okvira dalspunjava svojs obveze'iz predmaeiniog Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pradenje; o .

(iv) ukoliko abveze Korisnika okvira, postojeée Ili buduce, zbog nekog Zakasnjenja Korisnika okvira
moraju biti otpladene prije dospijeta ili ukoliko ne budu podmirene’ po dospijeéy, ili {ukolike se
radi o obvezama, koje dospijevaju po pozivu ili po najavi) ne budu ofplacene po pozivu il po
profeku valjanog otkaznog roka: .

(v) ukoliko Korisnik okvira kasni s ‘podmirenjem bilo kojeg dospjelog dugovanja neovisno o tome
prema kajem vijerovniku; ’ - . .

{vi) ukollke Korisnik okvira ifli Jamac platac povrijedelpovrijedi*bitne odredbe oveg Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje; . .

(vii) ukoliko se podaci iz izjave Korisnika okvira'ifi Jamea:platea®.o njima samima pokasy
neistinitima; .

(viii) eko u Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko pratenje Zasnov predvideno osiguranje iz

* bilo kojeg razloga jest ili postane u cijelosti ili djelomi&no’neva2éets’inepr edivo il nezakonito,

ili osiguranje prema slobodnoj prosudbi Banke bitno izgubi ha gospodarsko; Vrijednosti, a Banci

ne bude u primjerenom roku stavijeno na raspolaganje™ire
. jednako vrijedno sredstvo osiguranja; s )
{ix) ako Banka iz razloga zakasnjenja u platanju il kojeg'dnigog rézloga za otkaz, otkaze i ugini
prijevremeno dospjelim ocbveze Korisnika okvira'prema Banci kojé'ne proizlaze iz ovog Ugovora,
Banka Ima pravo u clielosti otkazati i ovaj Ugovor. I M
O nastupu sljededih okolnosti Korisnik ckvira &e bez odlaganja nakon saznanj
Banku: -
) bilo kakvim rezlozima za raskid; . i o
{0} svim okolnostima, dogadajima i radnjama, zbog kojih id"ili istek roka ili oboje ilf
ispunjenje bilo kojag drugoeg ivjeta ‘predstavijalo razlog'za raskid;; . :
(i) svim okolnostima, dogadajima ii-radnjama, koji de nastupiti; i
velikom viercjatnoséu nastupitia Koji predstavijaju razlog 7a raski
Korisnik okvira ovime se'obvezule; snositi sve tro3kove, koji Banci nastanti;kabp sliedica..
strane suglasno utvrdujy, da 4 sluéaju kada nastupe, razlozi za raskid ofkaz’ jovora:o odobrenju okvira za
financijska pragenje poblize opisani v'samom Ugovoru il u Opéim kreditnini‘uvjetima Hypo Alpe-Adria-Bank dd,
Banka ima pravo: )
(i) otkazati cjelokupni iznos okvira za financijsko pracenje;

Enma pisanim putem obavijestiti

el

vakom trenutku, iii koji ée s

ligdica. raskida. Ugovorne

" Mastito] “prosiidbi najmanje

(i) objaviti da cijeli ili dio iskoristenag okvira ze ﬁnancljskqj;pra_@éhféf§?’a}'edno'sa pripadajuéomn

kamatom, kao | svi ostali akumulirani ifl duzni iznosi temeliern’Ugovora oodobrenju okvira za
financijsko pradenje, odmah dospijevaju i odmah su ‘plativi;-nakoni Bega ée oni odmah biti
dospijeli i plativi; ifili; L Co.

(iii) pokrenuti naplatu putem svih Ifli dijela instrumenata oslguranja.

Clanak 9.
Trzisnl uvjet! | Market Flex

Glanak 10.
Parezl { pristo]be

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. /Ansks br.2 iz Ugovor o okviru br. 401-69000536 *
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Sva pla¢anja Kerisnika okvira Banci-u okviru Ugovara o kreditu imoraju se izvréiti neto bez bi'lo kakvih odbitaka ili

2adrZzavanja za porez lij slicne terete; ukoliko Korisnik okvira nij i

dufZan zacitat 1 ogba Doress. Korisnik okvira nue. zakonski sukladno pravu Republike Hrvatske
AkoJe Koqsmk okvira zakonski duZan izvititi odbitie i zadrzavanije poreza, onda je duzan osigurati da tl odbici ili
zad.riavan)_a ne premase zakonskl obvezan minimalnj iznos. Korisnlk okvira je duZan povedati iznos koji treba
p}at:tl u okvlrp ovog Ugovora o odobrenju ckvira za‘financijsko pra¢enje tako da neto iznos koji ostane po odbitku
12!; Cz‘aédz:xja:ju odgovara onom lznosu koji bi Banci bio placen u slukaju prvotno duznog iznoss bez odbitaka ili
Korisnik okvira je dyzag odmah po dospiletu platitisve biliege, pristojbe za registraciju ili sfiéne poreze koji se
plq&]u !god 2akljulivanja, TzviSen|s, isporuke i provedbe Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje ili
osiguranja, | Bancl nadoknaditi uplate koje je izvrsila za takve poreze.

Ako Je Korisnik okvita duZan izveall] placanja nadleznom poreznom ili drugom fijelu za koje mora izvrsiti odbitke ili
za_dr?avgpja sukladno hrvatskom pravy, tada ée Kofisnik okvira platiti puni iznos odbiteka ili 2adrZavanja unutar
pnmjepjlym ro!xova nadleZnom fijelu te mora, &im to u razumnom roku nakon takve uplate bude moguée, Banci
predati izvomik potvrde Wi ovjerenu prestiku iste ifili neki drugi dokaz o izvreno] uplati koji je za Banku
Zadovoljavajuéi,

Clanak 1.

Arbitraza

Banka, Korisnii ok_vira. jamac/ci platacfei mogu odlugitl sporazumno da: se &vi sporovi kojl proizadu iz ovog
Ugovora o adobrenju okvira za financijsko pratenie il u vezi s njim, ukfjutujuéi | sporove koji se odnose na pitanja
valfanog nastanka i vaZenja evog Ugovera o odobrenju okvira za financijsko pradenje, te prava i obveze ugovomih
strana ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pradenje, konaéno ¢e rijediti tri arbifra u skiadu s
Pravilnikom o nagodbl | arbifraZi pri Stalnom tzbranom sudi&t: Hrvatske gospodarske kemore.

Sjediste arbltraZnog suda je Zagreb.

Jezik arbilraZe je hrvatski.

U arbitraZnom pravorijeku &2 se takoder odredili odgovornost stranaka ovog Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pradenje 2a trodkove postupka.

Arbitri Su obvezni poduzeti sve kako bl vodili postupek | formulirali arbitra2ni pravorijek na na€in da Je ovr§iv.
lavrienje arbitraznog pravorijeka moze biti 2atrazend pri svakom nadleznom sudu.

Bududi da kod ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pradenje postoje vise od dvije ugovome strane,.
izritito se utvifuje da je dopulteno vide od dva tuzitelja #ill tuZenika, U svihu imenovarija arbifra prihvaéa se
samo po jedna stranka tuditel] | Jedna stranka tusenik, neovisno o tome koliko stranaka nastupa. Kako stranka
tuzitelj, tako i stranka tuZenik imenuju svaki po jednog arbitra. Ukoliko se asobe koje se smatraju jednom
strankom ne megu sporazumjeti oko osobe koja treba biti imenovana kao arbitar, imenovanje se smatra
neuspjelim, te ée imenovanie biti provedano sukladno Bedkim pravilima.

Bez obalra nz predmeinu arbitraznu kisuzulu Banka je siobodna u bilo koje vrijeme pred nadleZnim sudom
zahtifevafi zricanje priviemenih mjers ili slitne mjere, 2ke () Banka smatra da je takvo postupanje opravdano u
smisiu 2adtile interesa Banke u siutaju da Korisnik okvira ne ispunjava svoje obveze prema ovem Ugovoru o
odobrenju okvira za financljsko pracenje, lii (ii) Banka takvo postupanje smatra potrebnim radi za&tite svojih bitnih
Interesa.

Ukoliko bi Banka u svezi s ovim Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko pratenje poduzela pravne korake
(ukljuujuéi eventualne mjere za izvrSenje arbitraznog pravorijeka), Korisnlk ckvira veé sada izjavljuje da se u
pravno dopuStenoj mjeri odrize imuniteta na koji eventualno ostvaruje pravo.

. Clanak 12,

Salvatorna klauzula .
Ukoliko neku odredbu Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pratenje neki sud, arbitragni sud ili bilo koje
drugo nadlezno tijelo proglasi neprovedivom, to neée utjecati na valjanost, zakonitost i provedivost osta!m_
odredaba. Umjesto nevafjane odredbe de se smatrati ugovorenom valjana odredba koja 8 po svojoj
gospodarskoj namjeni biti najbliza onoj Zeljenoj odredbi stranaka.

Clanak 13,

Sekuritizaclja _ ) )
U svrhu refinanciranja iii upravijanja rizicima Banka mo3e izvr3ili ekonomski prijenos jedne ili skupa izloZenosti
odnosno prijenos-kreditnog rizika tih 1zloZenosti kojt se odnose na kredite, na trece osobe. Prijenos se moze
obaviti prodajom i cesffom, odnosno zalogom iziozenosti, podsudjelovanjem, kreditnim derivatima ili
sekuritizaciiom. U svihu provodenja gore navedenih postupka Banka moZe tre¢im osobama otkriti .podatke °
osobama, ukljubujuci i Informacije v anoriimnaj formi, koje moraju zbog tehniZkik Ili pravnih razloga biti ukfjuiene
u postupak prijenosa, keo Sto su agenclie za rangiranje, revizije, odvjetnicl i drugi koje obvezuje duZnest cuvanja
tejne. Korisnik okvira oslobada Banku obveze éuvanja bankowne tajne, te dozvoljava da Banka povierjjive
informaclje maZe u cijelosti ili djelomitno prenfjeti na stiecatelja, u svrhu provodenja gore navedenih postupka.
Tteta osoba moze.biti Zlan Europskag sustava srediSnjih banaka, kreditna Institucia, pruZatelj financljskih usluga,
sairovinski fond, invasticijski fond, specijani subjekt posebne namjene, institucionsini ulagatef), sekuritizacijski
subjékt posebne namjene {SSPN). Prile otkrivanja informacija koja se prenose, Banka ée s osabom kojoj
cbznanjule povjerfjive podatke sklopiti pisani sporazum dovoljan da asigura da osobe kofima je uginila dostupnim
povierljive podatke, odnosno podatke kojt redstavijaju poslovnu Vili bankovnu tajnu, neée na bilo koji nacin,

9 0d 10/RBD
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podatke kojl su im pavjerent razotkriti tre&im osobama lli smoguditi treéim osobamna ;iristup istima, cdnosno da

;stgé\elsﬁe upotrebljavati za korist tre¢ih osoba iij u svoju Korist, izvan koriStenja za swrhu 2a koju su joj podaci
ostavijeni.

Clanak 14.
Obavljesti

bude zaprimfjen poslije 16:00 sati mjesnog vremena primatefja, kao trenutak primitka smatra se tek podetak
fadnog viemena primatelja narednog radnog dana banaka, Obavijestt putem Kurirske stuzbe i preporutenom
postom smatraju se 2aprimijenima u trenutky osobnog preszimanja od strane adressta, medutirn ne Kasnije od'5
{slovima: pet) radnih dang banaka kasnije 2aptimjenima. Sve obavijesti morajy bili dostavijene primateljima
nhavedenim u ovom Ugovoru o krdity ili promijenjenim sukiadno ovome Ugovoru 6 odobrenju okvira 2z financijsko
pracenje.

Ugovorme strane smijy prefpostavijati autentiénost svih njima dostavijienih originala, te istovjetnost njima
dostavijenih preslika s originalima, te ée ih suprotna strana ostoboditi od svih zahtieva i nadoknaditi svu Setu i
ostale negativne imovinske posijedice nastale zbog neautentiénosti il neistovietnosti njima dostavijenih

dokumsnata s originalima.
Clanak 15.

U sluZaju da neke od odredbi Opéih kreditnih uvjsta HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. nakon objavijivanja dodu u
nesklad sa zakenskim i drugim propisima, primjenjivat ce se ti propisi sve do lzmjens ifill dopune Opéih kreditnih
uvjeta,

Opti kreditni uvieti HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. stupaju na snagu i primjenjuju se od dana potpisa Ugovora o
odabrenju okvira za financijsko pratenje Vil Aneksa uz Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pragenje.

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d, /Aneks br.2 uz Ugovor o okviru br. <401-69000536 i od 10/RBD
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Ja, javni biljeZnik, Vladimir Greblo, Popovaia, Trg grofa Erdédy 28 potvrdujem da su

'1 1. ABUNDAN d.c.0. (OIB: 27461541024), Velika Ludina, Sv. Mihaela 19 , zastupano po
direktoru Zorislavu Ki¥u, ovladtenje kojeg sam utvrdio uvidom u sudski registar u mojoj
nazotnosti priznao potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit,

2. FRUCTUS d.o.c. (OIB: 65104739579), Velika Ludina, Sv. Mihovila 10 , zastupano po
direktoru Zorislavu Kisu, ovlaitenje kojeg sam utvrdio uvidom u sudski registar u mojoj
nazo&nosti priznao potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit.

3. ANA KIS (OIB: 71705140934), rodena 30.08.1968. godine, Velika Ludins, cvjetna 13,
&iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 103035482 jzdanu od PP Kutina,
u mojoj nazo&nosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit.

4, ZORISLAV KIS (OIB: 33597174662), roden 15.02.1967. godine, Velika Ludina,
Cvjetna 13, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 103523543 izdanu
od PP Kutina, B mojoj nazo&nosti priznao potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je
istinit. .

JavnobiljeZnitka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st.d. ZJP u iznosu od 40,00 kn naplacena je i
poniitena na primjerku koji ostaje 2a arhiv. JavnobiljeZnitka nagrada zaratunate u iznosu od 120,00
kn + PDV 25% (30,00 kn), a tro¥ak 6,00 kn + PDV 25% (0,80 kn).

Broj: OV-1797/2014 Javni biljeznik. f

U Popovati, 31.10.2014, Viedimir Gr;:blo
(R4 3 '

Temeljem &l. 77. st. 4. Zakona o ja :@n biljeznitvu 1% bilj ¢a'sadr2aj pismena na

kojemu ovjerava potpis. ‘&
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HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. Zagreb, Slavonska avenija 6, O!B: 14036333877, zastupana temeljem
punomoti (u daljnjem tekstu: Banka)

ABUNDAN, drustvo s ogranitenom odgovorneséu za trgovinu, proizvodnju i usiuge, sa sjedistem u Velika
Ludina, V‘drenjak Svetog Mihaela 19, OIB: 27461541024, MBS: 080263262 kod Trgovackog suda u
Zagrebu, zastupano po gospodinu Zorislav Kis, direktor, koji Je ovlaSten za zastupanje drudtva
pojedinacno i samostaino (u daljnjem tekstu: Korisnik okvira)

FRUCTUS drustvo s ograniCenom odgovomoscu za poljopnvrednu proizvodnju, trgovinu | usluge, sa
sjediStem u Velika Ludina, Sv. Mihaela 19, OIB: 65104739579 MBS: 120000110 kod Trgovackog suda u
Zagrebu, zastupano po gospodmu Zorislav Kis, direktor, ko;l je oviaSten za zastupanje drustva
pojedinaéno i samostalno ( u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

Ana Kis, OIB: 71705140934 Velika Ludina, Cvjetna 13 {u daljnjem tekstu: Jamac-platac)
L]

Zorislav Kis, OIB: 33597174662, Velika Ludina, Cvjetna 13 (u déljnjem tekstu: Jamac-platac)
zakljucili su temeljem pozitivnih zakonskih odredbi sljedeti

ANEKS broj 3
uz
UGOVOR O ODOBRENJU OKVIRA ZA FINANCIJSKO PRACENJE | -
broj: 401-68000536

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 26.04.2011. godine sklopile Ugovor o odobren]u okvira za
financijsko praéenje broj 401-69000536 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor) temeljem kojeg je Korisniku
okvira odobren okvir za financijsko pracenje u iznosu od 68.000,00 EUR (slovima: Sezdesetosamtisuéa
eura), sadrzaja poblize navedenog u istom.

Ugovor je ovjeren pod brojem OV-480/2011, javni biljeZnik Vladimir Greblo, Popovaca.

Ugovorne strane nadal_|e suglasno utvrduju da su dana 25.10.2013. godine skioplle Aneks broj 1 uz
Osnovni ugovor, kojim je prolongiran rok dospijeca okvura za financijsko pradenje, sadrzaja poblnze
navedenog u istom.

Aneks broj 1 je ovjeren dana 29.10.2013. godme kod Javnog biljeznika Vladimir Greblo, Popovaéa, pod
brojem OV-1713/2013.

Ugovome strane nadalje suglasno utvrduju da su dana 29:10. 2014. godine sklopile Aneks broj 2 uz
Osnovni ugovor, kojim je prolongiran rok dospijeéa okvira'za financijsko praéenje, sadrzaja pobliZe
navedenog u istom.

Aneks broj 2 je ovjeren dana 31.10.2013. godine kod Javnog biljeZnika Viadimir Greblo, Popovaca, pod
brojem OV-1797/2014.

-,

e

Clanak 2. )

Ovim Aneksom stranke suglasno’ prolongiraju rok trajanja okvira, smanjuju iznos i mijenjaju nacin konstenja ustog
Ugovorne ‘strane su suglasne da se po podmirenju svake pojedine obveze automatski smanjuje iznos
predmetnog okvira za financijsko praéenje i smatra se iskori$tenim u tom iznosu te se ne oslobada
prostor iz okvira za nova odobrenja.

-
L 4

‘élanak 2,
Iznos, namjena i koristenje okvira
Banka odobrava Korisniku okvira okvir za financiisko praéenje u iznosu od

54.833,03 EUR
(slovima: pedesetéeﬂnﬂsuéeosamstobvdesem eura i 03/100)

uveéano za kamatu obradunatu u skiadu s Odiukom o kamatnim stopama, te naknadu i pratete troSkove u skladu
s Odlukom o naknadama za usluge koju Banka primjenjuje u svom poslovanju nastale temeljem zakljuéemh
pojedinacnih ugovora koji su sastavni dio ovog okvimog ugovora, i to po nize navedenim uvjetima.

Ugovorne strane su suglasne da Korisnik okvira moZe koristiti sredstva odobrenai ovim okvirom tek nakon $to
Banci predodi dokaz o izvr§enom osiguranju traZbina i ispunjenju drugih uvjeta u skladu s ovim Ugovorom, a na
dan koji odredi Banka.

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. /Aneks br.3 uz Ugovor o okviru br. 401-69000536 10d 10/l



Clanak 3.
Ispunjenje, vraéanje i dospijece i

L U okviru odobrenog iznosa iz ¢lanka 2. ovog Ugovora Banka ée prema viastitim mogucénostima i po
primitku odgovarajuée dokumentacije u momentu zahtjeva odobriti prolongat postojeceg kredita iz okvira
s jednokranom otplatom glavnice, a koji ée kod prolongdta biti d_/elomténo stavijen u mjeseénu olplatu u
iznosu 13.833,03 EUR na natin da ¢e se odobriti how kredit iz okvira u navedenom iznosu s
ugovorenom mjesecnom otplatom. ,

A Svaki po;edlnacnl bankovni posao regulirat Ge se posebnim ugovorima koji su sastavni dio ovog Ugovora,
i kojima Ce se regulirati ugovomi uvjeti vezani uz odobrenje svakog pojedinaénog bankovnog posla, kao i
visina kamate na kredite, te naknade za pojedine izdate garancije i akreditive.
Ukoliko je iznos svakog pojedinog ugovora razliéit od EUR preradunavat ¢e se u EUR samo za potrebe
knjizenja okvira primjenom srednjeg tecaja HNB vaiecem na dan odobrenja svakog pojedinadnog
ugovora. |

. Korisnik okvira svojim polpisom na ovom Ugovoru izjav jwe da je suglasan i da prihvaéa primjenu Odluke
0 kamatnim stopama i Odluke o naknadama za uslug? ko_,u donosi nadleZni organ Banke, kao i sve
njihove kasnije izmjene i dopune. '

V. Ugovara se lrajanje okvira do 01.11.2016. (prvog studenoga dvijetisuéesSesnaeste) godine
Rok je bitan sastojak Ugovora.”

Clanak 3.

Ugovome strane suglasno utvrduju da svi instrumenti osiguranja potraZivanja Banke po Osnovnom
ugovoru sluze i u svrhu osiguranja novéane trazbine u produZenom roku vaZenja okvira za financijsko
praéenje i po ovom Aneksu..

Korisnik okvira se obvezu;e, po pozivu Banke i u roku koji ona odredi dostaviti, osim navedenih, i druge
instrumente osiguranja potraZivanja, sukladno zakonskim prdp|5|ma.

Ugovorne strane su suglasne da je Banka oviagtena za naplatu dospjelih traZbina iz Osnovnog Ugovora i
pripadajucih Aneksa upotrijebiti instrumente osiguranja prema svom slobodnom izboru,

Korisnlk okvira i Jamci-platci ovlaSéuju Banku da primljene instrumente osiguranja trazbina, kao I traZbinu iz
Osnovnog ugovora i pripadajuéih Aneksa uz isti ima pravo prenijeti, odnosno prodati trecoj osobi.

Jamc:-platcn |zlavl]u1u da preuznmaju 1 odgovaraju za sve obvéze Korisnika okvira preuzete ovim Ugovorom
uz uvjete i na naéin kao i sam Korisnik okvira, te da Banka moze zahtijevati njihovo ispunjenje bilo od
Korisnika okvira bilo od Jamaca-plataca ili od svih u isto vrueme

Korisnik okvira i Jamci-platci ovla$éuju Banku da dospjele i nepodmirene trazbine iz ovog Ugovora, mogu
naplatlh bez posebnog odobrenja ili naloga s njegove strane, iz sredstava na njihovim kunskim i devxzmm
ratunima i oro&enim depozitima kod Hype Alpe-Adria-Bank d.d.

Korisnik okvira i Jamci-platci ovlaséuju Banku da ugovor o oroéenom depozitu moze razrociti u cuelostl ili
djelomlcno i prije isteka roka orotenja i iz depozita namiriti dospjele traZzbine iz ovog Ugovora. Do dana
razrocenja tece kamata utvrdena ugovorom o oro&enom depozntu, a na eventualno preostala sredstva
orofenog depozita Banka utvrduje kamatu sukladno vazetoj Odluci o kamatnim stopama Hypo Alpe-
Adria-Bank d.d.. Co

Korisnik okvira i Jamci-platci su suglasni i dozvoljavaju da se svi njihovi financijski instrumenti i novéana
sredstva koja su po bilo kg]em osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist
Banke u smislu Zakona o financijskom osiguranju.

n
B

Clanak 4.

Troskovi

Ugovome strane suglasno utvrduju da je Korisnik okvira duZan uplatiti jednokratne tro§kove obrade u
visini od 1,00% (jedan posto) od iznosa predmetnog okvira za financijsko pracenje, kao i snositi druge
tro$kove u svezi sa izradom ovog Aneksa, javnobiljeZnicke i druge eventualno nastale nuzgredne tro§kove.
Tro$ak obrade obracunava se u EUR, a naplaéuje u kunama obracunatim po vazeéem prodajnom tecaju
Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. za EUR na dan obracuna.

Na neiskoriSteni dio okvira za financijsko praéenje Banka obratunava naknadu za rezervaciju sredstava u
visini od 1% (jedan posto) godiSnje od neiskorisStenog i lznosa okvira, ali ne manje od minimalnog iznosa po
obratunu utvrdenog Odiukom o naknadama za usluge Banke. Naknada dospijeva na naplatu mjeseéno,
obratunava se u EUR, a naplaéuje u kunama obracunatm po vazeéem prodajnom te€aju za EUR Hypo
Alpe-Adria ‘Bank d.d. na dan obrauna, a o njezinom iznosu ée Banka plsmeno obavijestiti. Korisnika
okvira, Korisnik okvira svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je suglasan i da bez pngovora
prihvaéa plsmenu obavijest Banke o visini naknade za neiskoriStena sredstva. Visina naknade je
promjenjiva i mijenja se sukladno Odluci o naknadama za usluge Banke.

Korisnik okvira se nadalje obvezuje snositi troSkove ia\mobilje'iniiike pristgjbe | nagrade, kao | sve ostale
troSkove vezane uz zakljufenje osnovnog Ugovora i pﬂpadajumh aneksa i naplatu trazblna iz istog
(sudske troskove i pristojbe, troSkove upisa u Upisnik sudsklh i ja\mobﬂjeznlckrh osiguranja trazbina
- vjerovnika, tro8kove izdavanja brisovnog otitovanjalizjave' o povratu viasniStva i dr.) koji bi eventualno
" -nastali.
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U sluaju da Banka izdaje brisovno oéitovanjeflzjavu za povrat prava vlasniStva radi brisanja tereta koji su
upisani/uknjizeni radi osiguranja potraZivanja nastalih temeljem osnovnog Ugovora s pripadajucim
Aneksima, Banka je ovlaStena zaracunati naknadu da izdavanje brisovnog ofitovanja/lzjave o povratu
prava viasnitva za svako izdano/u brisovno o&itovanje/lzjavu o povratu prava viasniStva. Visina naknade

je promjenjiva i mijenja se sukladno Odluci o naknadama za usluge Banke.

Clanak 5. .

Korisnik okvira moZe izvrSiti prijevremeni raskid ovog Ugovora uz uvjet da Korisnik okvira izvr$i uplatu
prema zaklju€nom obragunu Banke za svaki pojedinaéno zakljuteni ugovor koji je sastavni dio ovogd
ugovora (ukljudujuéi i uplatu beskamatnog depozita za izdane garancije i akreditive koji ¢e ostati zaloZen |
biokiran u Banci do isteka svih izdanih garancija i akreditiva po pojedinacnim ugovorima uz ovaj ugovor,
odnosno do podmirenja svih obveza po istima). Od dana :kada su obveze podmirene, viSe se ne
zaracunavaju kamate. !

U sluéaju prijevremenog raskida na zahtjev iKorisnika okvira Banka Je ovlastena zaratunati i naknadu od
2,5 % (dva i po! posto) od odobrenog iznosa okvira u skiadu s Odlukom o naknadama za usluge Hypo
Alpe-Adria-Bank d.d.. |, !
Clanak 6.

Obveze Korisnika okvira 0

Korisnlk okvira se obvezuje, u skladu s &Elankom 3. stavkom H Osnovnog ugovora potpisati svaki
pojedinacni ugovor. .

Korisnik okvira se obvezuje svoje kunsko i devizno poslovanje obavijati preko Banke najmanje u
postotku koji odgovara postotku u kojem Hypo Group Alpe Adria sudjeluje u ukupnom financiranju
Korisnika okvira. :

Ukoliko se Korisnik okvira ne pridriava obveza utvrdenih u prethodnom stavku Banka je ovlastena
poveéati kamatnu stopu, odnosno marzu, koja je reguliranja posebnim ugovorima koji su sastavni dio
ovog Ugovora, za jedan postotni bod. )

Korisnik okvira se obvezuje pismeno obavijestiti Banku o svim promjenama svoje materijaine situacije,
statusnim promjenama, promjenama u viasnicko] strukturi ili promjeni adrese. U sludaju
neobavjestavanja o promjeni adrese, smatrat ée se pravovaljanom dostava pismena na adresu iz
zaglavlja ovog Ugovora ili na zadnju adresu Korisnika okvira koja je Banci poznata.

Banka je ovlaStena kontrolirati i Korisnik okvira se obvezuje dozvoliti kontrolu kojom se utvrduje da li
Korisnik odobrena sredstva upotrijebio u skladu sa narhje'nom opisanom u svakom pojedinatnom
ugovoru. Banka nadalje zadriava pravo uvida u poslovanje Korisnika okvira za cijelo vrijeme trajanja
okvira. Korisnik okvira se obvezuje omoguéiti djelatnicinfaa Banke perioditan pristup u sve njegove
financijske izvjestaje u sjedistu ili drugim poslovnim objektima Korisnika okvira. :
Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje ishoditi od Banke plsanu suglasnost za
daljnja zaduzivanja kod drugih financijskih institucija .

Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da, bez prethodne suglasnosti Banke,
nete pojedinim pravnim radnjama ili nizom pravnih radnji, prodavati, prenositi, pozajmiti ili na drugi naéin
raspolagati imovinom (osim ako se to dogada u okviru uoll.:iééjenog poslovanja) ili bitno mijenjati vrstu
poslova, :

Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da ée se pobrinuti za to da njegove
obveze iz ovog llgovora“sada i ubuduée imaju najmanje isti poloZaj kao sve druge osigurane |
népodredene obveze Karisnika okvira, Od dana potpisivanja ovog Ugovora, i sve dok ne budu podmirene
sve obveze Korisnika okvira prema ovom Ugovoru, Korisnik-okvira ne smije bez prethodne pismene
suglasnosti Banke zasnovati nikakvu hipoteku, teret, zaloZno pravo il neko drugo pravo osiguranja na
svojoj imovinf ili na dijelovima Iste radi osiguranja bilo kojeg dugovanja ili se obvezati na zasnivanje,
ukoliko obveze Korisnika okvira iz ovog Ugovora ne budu osigurane na jednaki i razmjerni nagin koji ¢e
zadovoljiti Banku.

Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da ée osigurati da su njegove obveze iz
ovog Ugovora barem istog reda prvenstva kao njegove ostale trenutne i buduée, nepodredene i
neosigurane obveze, izuzev onih obveza koje po zakonu imaju prednost. .

Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da ¢e prije zasnivanja tereta, zaloZnog
prava i nekog drugog prava osiguranja na nekretnini ili na dijelovima iste ili zasnivanja obveze takvog
zasnivanja, ishodit ée pisanu suglasnost Banke, osim ukoliko je takvo zasnivanje prisilno zakonski
propisano. U tom slu&aju je Korisnik okvira obvezan odgovarajuée obavijestiti Banku o toj okolnosti.
Korisnik okvira Banci izjavljuje i jamé&i da nije niti nesposoban za plaéanje niti prezaduZen niti mu prijeti
nesposobnost za plaéanie ili prezaduzenost, niti je podnesen zahtjev za pokretanje ste€ajnog postupka
niti je takav postupak pokrenut, te da Korisnik okvira nije u likvidaciji i da nije donesena odgovarajuéa
odluka o likvidaciji.

- 4
Clanak 7. ’ .
Ugovome stranke su sporazumne da Banka visinu i dospjelost trazbina iz ovog Ugovora i zaklj_!n‘.enih
pojedina&nih ugovora koji su sastavni dio ovog Ugovora dokazuje izvodom iz svojih poslovnih knjiga, sa

pe&atom i potpisom ovlaitene osobe.
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Ugovorne strane su suglasne da &e se na dan dospijeca okvira'za'financijsko praéenje, odnosno na dan
placanja traZbina iz ovog Ugovora po dospijeéu istog, za traZbine iz svakog pojedina&nog ugovora
izrazenog u valuti razliditoj od valute okvira utvrdifi ée se kunska protuvrijednost prema teaju
ugovorenom temeljem predmetnag pojedinaénog ugovora, te ée se tako utvrdena preracunati u valutu
akvira prema te€aju ugovorenom temeljem ovog Ugovora i iskaz'ati u izvodu iz poslovnih knjiga Banke.

Clanak 8. - '
Ugovorne strane suglasno utvrduju da sve ostale odredbs Osndvnog Ugavora i pripadajuéih aneksa, koje
nisu u suprotnosti sa ovim Aneksom, ostaju nepromijenjene.

Clanak 9,
Ugovornim stranama je ovaj Aneks protumacen, te ga u znak prihvata prava i obveza viastoruéno
potpisuju i ovjeravaju kod javhog biljeZnika.

Potpisom na ovom Aneksu Korisnik okvira i Jamci-platci u cijelosti prihvaéaju odredbe Opéih uvjeta,

poslovanja Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., odredbe i tarife Odluke o naknadama za usluge Hypo Alpe-Adria-
Bank d.d., kao i Odiuku o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., te druge opée akte Hypo Alpe-
Adria-Bank d.d., sa svim izmjénama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja trazbina
Banke iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih Aneksa.

. Korisnik okvira i Jamci-platci ovlaSéuju Banku da sve podatke vezane uz Osnovni ugovor i pripadajuée
Anekse, kao i sve financijske izvjestaje i ostalu dokumentaciju, te podatke o njima i s njima povezanim
osobama moze dostavijati svim &lanicama grupe, u zemlji i inozemstvu, kojima je i Banka ¢lanica.
Potpisom na ovom Aneksu Korisnik okvira i Jamgci-platei u cijelosti prihvaéa odredbe Opéih kreditnih
uvjeta HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme
postojanja traZbina Banke iz ovog Ugovora. E

Clanak 10.

Ovaj Anecks sastavlien je u 7 (sedam) istovjetna primjerka koja stranke viastoruéno potpisuju, dva
primjerka za Banku se ovjeravaju, jedan primjerak ostaje za potrebe ovjere kod javnog biljeznika, a ostale
potpisane primjerke zadrZavaju stranke, svaka po 1 {jedan) primjerak.

U Sisku, 02.11.2015. godine.

Korisnik okvira: Banka: ,
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Ja, javni biljeZnik, Viadimir Greble, Popovata, Trg grofa Erdédy 28 potvrdujem da su

1. ABUNDAN d.o.0. (OIB: 27461541024), Velika Ludina, Svetog Mihaela 19, Vidrenjak ,
koje zastupa direktor Zorislav Ki§, ovlastenje kojeg sam utvrdio uvidom u sudski registar
elektronskim putemu mojoj nazotnosti Priznao potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu
je istinit.

2. FRUCTUS d.o.o. (OIB: 65104739579), Velika Ludisa, Sv. Mibovila 19 , koje zastupa
||direktor Zorislav Ki§, ovlastenjé kojeg sam utvrdio uvidom u sudski registar u mojoj
nazefnosti prizhao potpis na pismenu kao svoj, Potpis na pismenu je istinit.

3. ANA KIS (OIB: 71705140934), rodena 30.08.1968. godine, Velika Ludina, Cvjetna 13,
Eiju sam. istovjemost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 103035482 izdanu od PP Kutina,
U mojoj nazo¥nosti priznala potpis na pismenu kao syoj. Potpis na pismenu je istinit.

4. ZORISLAV KIS (OIB: 33597174662), roden 15.02.1967. godine, Velika Ludina,
Cvjetna 13, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 103523543 jzdanu
od PP Kutina, u mojoj nazoénosti priznao potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je
istinit,

JavnobiljeZnitka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st4. ZJP u iznosu od 40,00 kn naplacena je i
poniStena na primjerku koji ostaje za arhiv. JavnobiljeZnitka nagrada zaradunata u iznosu od 12
kn +PDV 25% (30,00 kn), a trosak 0,00 kn + PDV 25% (0,00 k).

s
Broj: OV-2179/2015 Javni biljeznik’ i
|| U Popovati, 04.11.2015. Vladimir gi.reb'l"o /
. ' /
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OPC1 KREDITNI UVJETE:
HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.

Clanak 1. ’
Konverzija
Banka je ovlastena, a Korisnik okvira potpisom Ugovora o odobreniju okvira za financijsko pracenje na isto izrigito
pristaje, izvrsiti promjenu valute odobrenog okvira u sluéaju promjena gospodarske ili pravne situacije, ukoliko

valuta u kojoj je okvir odobren uzrokuje znagajan porast troskova refinanciranja za Banku.

Clanak 2.
Plaéanja
Korisnik okvira iili Jamac platac potpisom Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pradenje se odriéu prava
prigovora prijeboja kao i prava prijeboja prema Banci. !

Clanak 3.

Povecéani troskovi :

Ukoliko nakon dana stupanja na snagu ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracdenje na temelju
izmjene zakonskih odredaba (ukljuéujuéi uredbe ili slicne pravne akte s opcenito obvezujuéim djelovanjem) ili
njihoveg tumaéenja ili primjene od strane nadleZnog tijela, suda, nadlezne sredignje banke ili drugog nadleznog
organa, iz razloga §to:

(a) imovina, ulozi ili krediti Banke budu pogodeni obvezama drZanja rezervi i depozita; ili

(b) Banka bude podvrgnuta primjeni obvezujuéih propisa u svezi s viastitim sredstvima u odnosu sa
njezinim obvezama; ili )

(c) Banka bude podvrgnuta drugim obvezujuéim propisima u svezi s kreditom; ili

(d) placanje obroka na ime ofplate glavnice, kamata ili drugih iznosa u korist Banke podlijeze
oporezivanju ili se promijene osnove oporezivanjé Banke; ili

(e) nastupe promjene u gore navedenom stanju stvari ili Banka bude podvrgnuta obvezujucim

propisima u svezi s Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko praéenje ili opéenito s

odobravanjem okvira ovakve vrste; b
troSkovi Banke za odobravanje, vodenje ili refinanciranje okvira ili isplate iznosa okvira budu poveéani, ili iznosi,
koje Banka temeljem Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje prima ili je trebala primiti budu umanjeni,
il Banka bude obvezna na isplatu kredita koji je od njezine strane dan na raspolaganje ili e biti stavijen na
raspolaganje sukladno Ugovoru o kreditu ili na isplatu obracunatu u odnosu na visinu kredita, Banka ée
neposredno nakon saznanja o navedenome o istome obavijestiti Korisnika okvira, a Korisnik okvira ée u korist
Banke platiti sve iznose u visini dovoljnoj da se Banka obesteti za ove trokove, veée izdatke, manjkave &inidbe ili
placanja. .
Banka ¢e poduzeti sve potrebne mjere kako bi umanijila ili svela ha minimum sve okolnosti na osnovu kojih bi
odredeni iznos prema ovoj odredbi bio plativ. Korisnik okvira se obvezuje naknaditi Banci sve primjerene troskove
i davanja, koja ée Banka pritom snositi. Banka nije obvezna poduzeti mjeru u sludaju da je ista, prema razumnom
miljenju Banke, Stetna za njezin polozaj.

Clanak 4.

Instrumenti osiguranja )

Banka je ovladtena u slugaju da se vrijednost instrumenata osiguranja smanji nakon potpisa Ugovora o odobrenju
okvira za financijsko pracenje, a prije isplate/aktivacije okvira, zatraZiti od Korisnika okvira dodatne instrumente
osiguranja potrazivanja ili otkazati isplatu sredstava odobrenih temeljem predmetnog Ugovora, te izvrSiti otkaz
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje prije roka dospijeéa. Korisnik okvira bez prigovora prihvaéa
odluku Banke o otkazu Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje iz gore navedenog razloga.

Banka je ovlaStena, pod prijetnjom raskida Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje, u slugaju da se
vrijednost kolaterala smanji tijekom trajanja okvira ili se teret zasnovan na odredenom kolateralu proglasi
nelegalnim, zatraZiti od Korisnika okvira dodatne instrumente osiguranja potraZivanja,

Clanak 5.
Uvjeti za isplatu
Obveza Banke da iznos okvira stavi na raspolaganje, vezana je uz ispunjenje slijedeéih uvjeta:
(a) ne postoji niti jedan od razloga za otkaz sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko
praenje te nisu poznate nikakve okolnosti koje bi mogle uginiti vjerojatnim moguéi nastanak
jednog od razloga za otkaz; -

(b) placanje svih poreza i pristojbi sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko praéenje u
korist Banke;
(c) predocavanje slijedecih isprava (ukoliko primjenjivo):

(i) preslike osnivackih i drugih drustveno-pravno relevantnih akata svih ugovornih strana i
svih potrebnih dozvola | registracija koje se odnose na sve ugovorne strane koji su
zatraZeni od nadleznih tijeia;

(ii) izvatke iz sudskog registra trgovackog suda za Korisnika okvira i ostale ugovormne
strane, pri éemu navedeni izvaci moraju biti izdani s danom na koji je pravovaljano
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potpisan zadnji dokument u svezi s ovim Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko
praéenje od strane Korisnika okvira, odnosno ostalih ugovornih strana;
(iii) dokaz iz kojeg proizlazi da je temeljni 'kapital Korisnika okvira uplacen u cijelosti u
obliku i sa sadrzajem prihvatljivim za Banku;
(iv) predotenje potvrde poreznih tijela iz koje proizlazi da ne postoje dugovi na ime poreza
koji prelaze uobicajen omjer, u obliku i sa sadrzajem prihvatijivim za Banku;
{v) godiSnja izvjeSca Korisnika okvira u obliku i sa sadrzajem prihvatfjivim za Banku.
Ukoliko uvjeti za isplatu ne budu ispunjeni do kraja odobrenog roka_koristenja kredita, Banka ima pravo u tom
slugaju Ugovor o kreditu u bilo koje vrjeme i s trenutaénim ucinkom otkazati a Ugovor o kreditu prestaje biti
obvezujuéi za ugovorne strane — uz iznimku obveza Korisnika okvira da nadoknadi Banci sve troskove, izdatke i
pristojbe nastale prilikom pripreme i izrade Ugovora o kreditu. i
Banka zadrzava pravo odobriti Korisniku okvira duze vremensko rakdoblje potrebno za ispunjenje pojedinih uvjeta
za isplatu. Nadalje, Banka moze odustati od ispunjenja pojedinih u\{jeta za isplatu.

Clanak 6. ‘

Izjave i jamstva

Korisnik okvira Banci,izjavijuje i jam¢i, pri &emu ove izjave i jamstva vaze kao obnovijena i u trenutku ispunjenja
svih uvjeta za isplatu i nakon toga u trenutku svakog koriStenja na’svaki dan placanja kamata i dan otplate, da je
na dan potpisivanja Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje:

(i) nije obvezan placati nikakve pristojbe i biljege prilikom sklapanja Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje, osim pristojbi i biljega koji ,se po zakonu plaéaju prilikom ovjere/potvrde
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje ifili instrumenata osiguranja kod javnog
bilieznika ¥ili prilikom provedbe tereta na instrumentima osiguranja u javnim upisnicima i dr.
javnim knjigama;

i) Korisnik okvira trgovagko druStvo osnovano i postojeée u skladu s propisima Republike
Hrvatske koje je upisano u sudski registar nadleZnog trgovatkog suda kao trgovacko drusivo s
ograni€enom odgovornoSéu prema hrvatskom pravu, te je neograniceno ovlaSteno obavljati
svoju aktualnu djelatnost utvrdenu druStvenim ugovorom, te drzati u svom wlasniStvu ili
posjedovati svoju sadasnju imovinu; ! .

iii) Korisnik okvira oviasten pravovaljano zakijugiti ovaj Ugovor o odobrenju okvira za financijsko
praenje, ostvarivati svoja prava iz ovog Ugovofa o odobrenju okvira za financijsko pracenje i
ispunjavati svoje obveze iz ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, te da je
poduzeo sve potrebne korporativne i ostale mjere potrebne u svrhu odobrenja ovog Ugoveara o
odobrenju okvira za financijsko pracenje, njegovlh uvjeta i odredaba, kao i njegove pripreme i
ispunjenja i ishodio sva potrebna odobrenja; !

(iv) zakljuSivanje Ugovora o odobrenju okvira za finaricijsko praéenje od strane Korisnika okvira, kao
i izvrS8avanje njegovih prava i ispunjenje njegovih obveza iz Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko praéenje nije u suprotnosti s mjerodavnim pravom, odlukama nadleznih tijela ili
sudskim odlukama,” a koje su obvezujuée za Korisnika okvira, druStvenim ugovorima i
odredbama drugih Ugovora &ija je Korisnik okvira ugovoma strana, Korisnik okvira, osim
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, nije ugovorna strana ugovora koji mogu
predstavijati znacajnije ogranicenje;

(v) sva odobrenja, kao i sve trazbine ili ostale radnje prema nadleZnim tijelima, a koje je Korisnik
okvira obvezan pribaviti odnosno poduzeti obzirom na namjenu okvira sklapanjem Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko praéenje, ostvarivanjem prava iz ovog Ugovora ili s ispunjenjem
obveza iz ovog Ugovora, pribavio i poduzeo, te'da su pravovaljano dodijeljene i ne mogu biti
povucene ili opozvane ili ée u mjerodavnom ‘trenutku postojati u zakonitom obliku te da
Korisniku okvira nisu poznate nikakve okolnosti, koje bi uginile moguéim uskraéivanje takvog
odobrenja od strane nadleZnih tijela; :

(vi) da su s danom potpisa Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje predo€ena godiSnja
financijska izvieSéa Korisnika okvira sastavijena u skladu s hrvatskim pravom i u Republici
Hrvatskoj opée priznatm nacelima knjigovodstva i bilanciranja, te da ista, u trenutka
sastavijanja, daju potpunu i istinitu sliku stvarnog stanja imovine, financija i prihoda Korisnika
okvira (posebice svih neposrednih ili eventualno bitnih dugovanja, obveza ili jamstava), te
sadrZe izjavu Korisnika okvira da od posljednjeg mjerodavnog dana nisu nastupile nikakve bitne
negativne promjene poslovanja, obveza ili financijskag i imovinskog poloZaja Korisnika okvira;

(vii) da Korisnik okvira ne vodi materijalno zna&ajne postupke pred sudom, arbitrazom ili upravnim
tijlelom niti se isti vode protiv njega, niti postoje okolnosti, koje bi mogle biti uzrok takvom sporu,
arbitraZnom postupku ili sudskom ili upravnom postupku;

(viii) da Korisnik okvira obavija svoje poslovanje u skladu sa pravnim propisima Republike Hrvatske,
te postuje odredbe i naputke nadleznih tijela;

(ix) da Korisnik okvira nije zasnovao bilo kakve terete u korist tre¢ih osoba na predmetima imovine,
osim tereta s kojima je Banka upoznata prilikom sklapanja Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje, niti se Korisnik okvira obvezao na pruzanje istih;

(x) da je Korisnik okvira Banci u potpunosti izloZio sve &injenice u odnosu na Korisnika okvira,
njegovo posiovanje, poduhvate, predmete imovine i posiove, koje su bitne, te o kojima bi
uredno trebalo obavijestiti svaku osobu koja radi na tome da se Korisniku okvira pozajme ili
stave na raspolaganje nov&ana sredstva, kako bi se Banci pruzila istinita i totna slika takvog
poslovanja, poduhvata, imovinskih predmeta i poslova;
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(xii)

Clanak 7.

da su sve informacije koje je Korisnik okvira ili l‘lelq od njegovih savjetnika proslijedio Banci u
trenutku prosljedivanja Banci prema najboliem Znanju Korisnika okvira toéne u svim pogledima,
te da je sva dokumentacija koju su sastavili Korishik okvira ili neki od njegovih savjetnika, a koja
je.predana Banci, u trenutku predavanja prema najboljem znanju Korisnika okvira bila to&na i
potpuna;

da Korisnik okvira nije u zakasnjenju s ispurjenjem nijednog ugovora, nijednog sredstva
osiguranja ili bilo kojeg drugog dokumenta, tija je ubovorna strana Korisnik okvira, ili koji su za
njega obvezujuéi, niti je povrijedio bilo kakav zakon, podzakonski propis, drZavni naputak ili
nalog ili presudu ili odiuku bilo kojeg suda ili drug?g pravosudnog organa.

Obveze Korisnika okvira i Jameca platca i
Ugovorne strane se obvezuju da ée;”

0]
(i)
(iii)

(v)
]

(vi)

(vi)

(vili)

(ix)

Banci bez odlaganja staviti na raspolaganje sve ostale informacije u svezi s financijskim
poloZajem Korisnika okvira, koje Banka zahtijeva's v;rernena na vrijeme;

obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o prednietniom zaduZenju ukoliko je takva obveza
predvidena propisima Republike Hrvatske ili odlukama Hrvatske narodne banke;

propustiti sve radnje koje bi mogle ugroziti vaZenje, pravovaljanost ili naplativost potrazivanja iz
projektnih ugovora, te sve poduzeti kako bi osigurao vaZenje, pravovaljanost i naplativost
projekinih ugovora;

osigurati da svi zasnovani i pruzeni instrumenti osiguranja ostanu valjani i vazedi;

prije siecanja udjela/dionica u nekom drugom cjiruétvu pismenim putem obavijestiti Banku, a
Banka zadrzava pravo otkazati Ugovor o odobrenju okvira za financijsko praéenje;

osigurati da je njegov Viastiti kapital u svakom trenutku od dana potpisivanja, sve dok je bilo
koja obveza Korisnika okvira sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko praéenje
nepodmirena, pozitivan, . ukoliko je viastit kapital negativan, da bude nadoknaden od strane
glana/Elanova drustva; b

unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj promjeni viasnicke strukture, Banka je
ovlastena u slugaju da dode do promjene u viasni€koj strukturi Korisnika okvira otkazati ovaj
Ugovor | sva potraZivanja iz istog uginiti dospjelitn (ova odredba se ne primjenjuje na dionigka
drustva; .

unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj statusnoj promjeni druStva sukladno Zakonu
o trgovagkim drustvima, Banka je ovladtena u slu€aju da dode do statusne promjene Korisnika
okvira otkazati Ugovor o odobrenju okvira za finaricijsko pracenje i sva potraZivanja iz istog uginiti
dospjelim; Korisnik okvira je obvezan u sluéaju provedbe statusnih promijena pri nadleznom
sudskom registru osigurati da se na udjelima/dionicama drustva kojemu je izvrseno pripajanje
imovine (prava ifili obveza) drustva koje se dijeli/pripaja zasnuje zaloZno pravo u korist Banke u
omjeru koji Banka utvrdi ukoliko su udjeli/dionice drustva koje se dijeli/pripaja veé zaloZeni u
korist Banke, u protivnom Banka zadr?ava pravo otkazati/raskinuti Ugovor o odobrenju okvira za
financijsko pracenje i sva potrazivanja iz istog uciniti dospjelim;

unaprijed obavijestiti Banku o svakom namjeravanom poveéanju temeljnog kapitala drustva
sukladno Zakonu o trgovackim drustvima; Korisnik okvira je obvezan u slugaju povedanja
temeljnog kapitala izdavanjem novih dionica ifili upisom udjela osigurati da se na novo izdanim
dionicama/novo upisanim udjelima drustva, u omjeru kaoji Banka utvrdi, zasnuje zaloZno pravo u
korist Banke uz uvjet da veé postoji zalog u korist Banke na dionicama/udjelima prije poveéanja
temelinog kapitala, u protivnom Banka zadrzava pravo otkazati/raskinuti Ugovor o odobrenju
okvira za financijsko pracenje i sva potraZivanja iz istog uginiti dospjelim.

Korisnik okvira i Jamci platci se nadalje obvezuju

®

(i)

Clanak 8.

da ¢e Banku obavijestiti o svakoj promjeni svog stanja, adrese ili bilo kojeg podatka vaZnog za
Banku. Sve dostave koje Banka izvrsi na zadnju joj poznatu adresu Korisnika okvira smatraju
se pravovaljanima; :

na zahtjev Banke predoéiti istoj informacije o imovinskom stanju i dostaviti godi§nja zavréna
izvjeS¢éa ili barem bilance i ragun dobiti i gubitka bez odlaganja nakon sastavijanja istih. Ukoliko
Korisnik okvira i Jamci platci ne predoge bilance, odnosno ostala financijska izvje§éa niti nakon
stavljanja primjerenog dodatnog roka od 30 (slovima: trideset) dana, tada je Banka oviastena
pribaviti zatraZena financijska izvie§ta te zaradunati trodak pribavijanja Korisniku okvira i
Jamcima platcima ifili bez odlaganja otkazati Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje.

Raskid, zaka&njenje v
Ugovorne strane ugovaraju sljedeée razloge za raskid (uklju€ujuci i razloge navedene u Ugovoru o odobrenju
okvira za financijsko pragenje) prije isteka trajanja Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje:

0]

(M

ukoliko se neko od jamstava ili garancija danih sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za
financijsko pracenje ili neki od financijskih pokazatelja ugovorenih Ugovorom o kreditu i/ili opéim
kreditnim uvjetima ispostavi kao netoéno na pogetky, ili ukoliko naknadno na bilo koji nadin
postane netono;

ukoliko protiv Korisnika okvira bude pokrenut ili zbog manjka sredstava odbaden postupak
likvidacije, postupak predsteGajne nagodbe, stedaja ili preustroja ili sliéan postupak, ili ukoliko
Korisnik okvira podnese zahtjev za pokretanje istih, ili podnese zahtjev za sklapanje sudske ili
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izvansudske nagodbe koja predstavija materijalm]> znacajnu vrijednost sa svojim vjerovnicima, ili
pokuSa sklopiti izvansudsku nagodbu koja predstavija materijalno znaéajnu vrijednost sa svojim
vjerovnicima, tj. ukoliko sukladno utvrdenju od strane ovlastenog revizora/pravnog savjetnika
Banke prijeti pokretanje nekog od naprijed navedenih postupaka;

(iii) ukoliko nakon datuma potpisivanja ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje
nastupi bilo kakva promjena u poduzeéu, promjena vlasnitkih odnosa ili financijskog ili
imovinskog stanja Korisnika okvira i ta promjenaiprema slobodnoj prosudbi i razumnoj procjeni
Banke, ima bitne negativne posljedice na sposobnost Korisnika okvira, odnosno posebice daje
naslutiti nesposobnost Korisnika okvira da ispunjava svoje obveze iz predmetnog Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje; :

(iv) ukoliko obveze Korisnika okvira, postojece ili buduce, zbog nekog zakasnjenja Korisnika okvira
moraju biti otplaéene prije dospijeca ili ukoliko ne budu podmirene po dospijedu, ili (ukoliko se
radi o obvezama, koje dospijevaju po pozivu ili po najavi) ne budu otplacene po pozivu ili po
proteku valjanog otkaznog roka;

(v) ukoliko Korisnik okvira kasni s podmirenjem bilo kojeg dospjelog dugovanja neovisno o tome
prema kojem vjerovniku; :

{vi) ukoliko Korisnik okvira i/fili Jamac platac povrijede/povrijedi bitne odredbe ovog Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje;

(vii) ukoliko se podaci iz izjave Korisnika okvira il Jamca platca o njima samima pokazu
neistinitima; :

(viii) ako u Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko braéenje zasnovano i predvideno osiguranje iz

bilo kojeg razloga jest ili postane u cijelosti ili djelomiéno nevazece, neprovedivo ili nezakonito,
ili osiguranje prema slobodnoj prosudbi Banke bitno izgubi na gospodarskoj vrijednosti, a Banci
ne bude u primjerenom roku stavijeno na raspolaganje prema viastitoj prosudbi najmanje
jednako vrijedno sredstvo osiguranja;
(ix) ako Banka iz razloga zakaSnjenja u placanju ili kojeg drugog razloga za otkaz, otkaze i ucini
prijevremeno dospijelim obveze Korisnika okvira grema Banci koje ne proiziaze iz ovog Ugovora,
Banka ima pravo u cijelosti otkazati i ovaj Ugovor.
O nastupu sljedecih okolnosti Korisnik okvira ée bez odlaganja nakpn saznanja o istima pisanim putem obavijestiti
Banku: :
0] bilo kakvim razlozima za raskid; !

(ii) svim okolnostima, dogadajima ili radnjama, zbog kojih bi raskid ili istek roka ili oboje ili
ispunjenje bilo kojeg drugog uvjeta predstavijalo razlog 2a raskid;
(iii) svim okolnostima, dogadajima ili radnjama, koji ée nastupiti u svakom trenutku, ili koji ¢e s

velikom vjerojatno$éu nastupiti,a koji predstavijaju razlog za raskid.
Korisnik okvira ovime se obvezuje, snositi sve troskove, koji Banci nastanu kao posijedica raskida. Ugovorne
strane suglasno utvrduju, da u sluéaju kada nastupe razlozi za,raskid otkaz Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje pobliZe opisani u samom Ugovoru i/ili u Opéim kreditnim uvjetima Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.,
Banka ima pravo: : T

(i) otkazati cjelokupni iznos okvira za financijsko praéenje;

(i) objaviti da cijeli ili dio iskoristenog okvira za financijsko praéenje, zajedno sa pripadajuéom
kamatom, kao i svi ostali akumulirani ili duZni iznosi temeljem Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko praéenje, odmah dospijevaju i odmah su plativi, nakon ega ce oni odmah biti
dospjeli i plativi; ifili; Do

(iii) pokrenuti naplatu putem svih ifili dijela instrumenata osiguranja.

Clanak 9.

Trzisni uvjeti i Market Flex ‘ .

Ukoliko se trzisni uvjeti na medunarodnom ifli mjerodavnim nacjonalnim tr2istima kapitala nakon potpisivanja
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, ali prije prvogipoviagenja kredita izmijene na naéin da Banci
ili nekom drustvu koncerna Banke koje sudjeluje u Banci nastanu; povecani troSkovi zbog refinanciranja kredi?’a.
Banka je oviastena prilagoditi marzu u takvom omjeru, kako bi se izjednaGili povecani troSkovi refinanciranja.
Navedena odredba ne iskljucuje i primjenu odredbe kojom se regulira promijenjivost kamatne stope Banke.
Ukoliko se trzisni uvjeti na medunarodnom ifili mjerodavnim nacionalnim trzistima sindiciranja nakon potpisivanja
Ugovora o kreditu, ali prije prvog poviagenja kredita izmijene na nagin da se sindiciranje/prodaja/ustupanje kredita
po uvjetima iz ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje pokaze neprovedivim, tada je Banka
oviastena prilagoditi marzu u takvom omjeru, kako bi sindiciranje/prodaja/ustupanje moglo biti provedeno.

Clanak 10.
Porezi i pristojbe
Sva plaéanja Korisnika okvira Banci u okviru Ugovora o kreditu moraju se izvrSiti neto bez bilo kakvih odbitaka ili
zadrzavanja za porez ili sliéne terete, ukoliko Korisnik okvira nije zakonski sukladno pravu Repubiike Hrvatske
duzan zadrzati ili odbiti poreze. . o
Ako je Korisnik okvira zakonski duzan izvrsiti odbitke il zadrzavanje poreza, onda je duZan osigurati da ti odbici ili
zadrzavanja ne premaSe zakonski obvezan minimalni iznos. Korisnik okvira je duzan povedati iznos koji trgba
platiti u okviru ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje tako da neto iznos koji ostane po odbltk_l._l
ili zadrzavanju odgovara onom iznosu koji bi Banci bio plaéen u slugaju prvotno duznog iznosa bez odbitaka ili
zadrZzavanja. .
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Korisnik okvira je duzan odmah po dospijecu platiti sve biliege, p}istojbe za registraciju ili sliéne poreze koji se
plaéaju kod zakljucivanja, izvr8enja, isporuke i provedbe Ugovorg o odobrenju okvira za financijsko praéenje ili
osiguranja, i Banci nadoknaditi upiate koje je izvrSila za takve poreze. :

Ako je Korisnik okvira duZan izvrsiti pladanja nadleZnom poreznom ili drugom tijelu za koje mora izvr&iti odbitke ili
zadrzavanja sukladno hrvatskom pravy, tada e Korisnik okvira platiti puni iznos odbitaka ifi zadrzavanja unutar
primjenjivih rokova nadleZnom tijelu te mora, &im to u razumnom -roku nakon takve uplate bude moguée, Banci
predati izvornik potvrde ili ovjerenu presliku iste iili neki drugi dokaz o izvrSenoj uplati koji je za Banku
zadovoljavajudi. C

Clanak 11. '

Arbitraza

Banka, Korisnik okvira, jamac/ci platac/ci mogu odlugiti sporazui’nnp da se svi sporovi koji proizadu iz ovog
Ugovora o odobrenju okvira za financiisko pracenje ili u vezi s njim! ukljuujuci | sporove koji se odnose na pitanja
valjanog nastanka i vaZzenja ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, te prava i obveze ugovomih
strana ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, konaéno ée rijesiti tri arbitra u skladu s
Pravilnikom o nagodbi i arbitrazi pri Stalnom izbranom sudistu Hrvatske gospodarske komore.

Sjediste arbitraznog suda je Zagreb.

Jezik arbitraZe je hrvatski. )

U arbitraznom pravorijeku ée se takoder odrediti odgovornost stranaka ovog Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko praéenje za troskove postupka.

Arbitri su obvezni poduzeti sve kako bi vodili postupak i formulirali arbitraZni pravorijek na naéin da je ovrsiv.
IzvrSenje arbitraZnog pravorijeka moze biti zatrazeno pri svakom nadleZhom sudu.

Buduci da kod ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje postoje viSe od dvije ugovome strane,
izriéito se utvrduje da je dopusteno vie od dva tuZitelja ifili tuzenika. U svrhu imenovanja arbitra prihvaca se
samo po jedna stranka tuZitelj i jedna stranka tuzenik, neovisno 6 tome koliko stranaka nastupa. Kako stranka
tuzitelj, tako i stranka tuZenik imenuju svaki po jednog arbitra. Ukolko se osobe koje se smatraju jednom
strankom ne mogu sporazumjeti oko osobe koja treba biti imenovana kao arbitar, imenovanje se smatra
neuspjelim, te ée imenovanije biti provedeno sukladno Bedkim pravilima.

Bez obzira na predmetnu arbitraznu klauzulu Banka je slobodna u bilo koje vrijeme pred nadleznim sudom
zahtijevati izricanje privremenih mjera i siiéne mjere, ako (i) Bam{a smatra da je takvo postupanje opravdano u
smislu zastite interesa Banke u slu&aju da Korisnik okvira ne ispunjava svoje obveze prema ovom Ugovoru o
cdobrenju okvira za financijsko pracenje, ili (i) Banka takvo postupanje smatra potrebnim radi zastite svojih bitnih
interesa, )

Ukoliko bi Banka u svezi s ovim Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko praéenje poduzela pravne korake
(ukljuujuci eventualne mjere za izvrSenje arbitraZnog pravorijeka), Korisnik okvira vet sada izjavijuje da se u
pravno dopustenoj mjeri odrite imuniteta na koji eventualno ostvaruje pravo.

Clanak 12. !

Salvatorna klauzula :

Ukoliko neku odredbu Ugovora o odobrenju okvira za financijsko_pracenje neki sud, arbitrazni sud ili bilo koje
drugo nadlezno tijelo proglasi neprovedivom, to nece utiecati na valjanost, zakonitost i provedivost ostalih
odredaba. Umjesto nevaljane odredbe ée se smatrati ugovorenom valjana odredba koja ée po svojoj
gospodarskoj namjeni biti najbliza onoj Zeljenoj odredbi stranaka.

Clanak 13. ‘

Sekuritizacija b

U svrhu refinanciranja ili upravijanja rizicima Banka mose izvrsiti ekonomski prijenos jedne ili skupa izloZenosti
odnosno prijenos kreditnog rizika tih izloZenosti koji se odnose na kredite, na trece osobe. Prijenos se moZe
obaviti prodajom ili cesfjom, odnosno zalogom izloZenosti, : podsudjelovanjem, kreditnim derivatima ili
sekuritizacijom. U svrhu provodenja gore navedenih postupka Banka moZe treéim osobama otkriti podatke o
osobama, uklju€ujuéi i informacije u anonimnoj formi, koje moraju zbog tehnickih ili pravnih razloga biti ukljuéene
u postupak prijenosa, kao §to su agencije za rangiranje, revizije, odvjetnici | drugi koje obvezuje duznost cuvanja
tajne. Korisnik okvira oslobada Banku obveze guvanja bankovne tajne, te dozvoljava da Banka povjerfjive
informacije moze u cijelosti ili djelomi&no prenijeti na stjecatelja, u svrhu provodenja gore navedenih postupka.
Treca osoba moze biti Elan Europskog sustava sredisnjih banaka, kreditna institucija, pruzatej financijskih usluga,
mirovinski fond, investicijski fond, specijani subjekt posebne namjene, institucionalni ulagatelj, sekuritizacijski
subjekt posebne namjene (SSPN). Prije otkrivanja informacija koja se prenose, Banka ¢e s osobom kojoj
obznanjuje povierljive podatke skiopiti pisani sporazum dovoljan da osigura da osobe kojima je uéinila dostupnim
povjerljive podatke, odnosno podatke koji predstavijaju poslovnu i/ili bankovnu tajnu, neée na bilo koji nacin,
podatke koji su im povjereni razotkriti treéim osobama ili omogudéiti tre€im osobama pristup istima, odnosno da
iste nece upotrebljavati za korist treéih osoba ili u svoju korist, izvan koristenja za svrhu za koju su joj podaci
dostavljeni. ;

Clanak 14.

Obavijesti !

Sve izjave, molbe, zahtjevi i ostale obavijesti koje se pruzaju u okviru ovog Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje moraju biti u pisanom obliku, te dostavijeni 'putem kurirske sluzbe, preporuéene poste ili
telefaksom. Obavijesti dane putem telefaksa smatraju se uredno zaprimliene u onom trenutku kada je obavijest
otposlana, te broj telefaksa primatelja vidljiv na tiskanoj obavijesti o izvrSenom slanju telefaks uredaja posiljatelja.
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Ukoliko medutim telefaks bude otpostan na dan koji u drzavi primatelja nije radni dan banaka, ili ukoliko telefaks
bude zaprimlien poslije 16:00 sati mjesnog vremena primatelja, kao trenutak primitka smatra se tek potetak
radnog vremena primatelja narednog radnog dana banaka. Obavijesti putem kurirske sluzbe ili preporu¢enom
poStom smatraju se zaprimljenima u trenutku osobnog preuzimanja od strane adresata, medutim ne kasnije od 5
(slovima: pet) radnih dana banaka kasnije zaprimljenima. Sve obavijesti moraju biti dostavijene primateljima
navedenim u ovom Ugovoru o kreditu ili promijenjenim sukladno ovome Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko
pracenje.

Ugovorne strane smiju pretpostavijati autentiénost svih njima dostavijenih originala, te istovjetnost njima
dostavijenih preslika s originalima, te ée ih suprotna strana osloboditi od svih zahtjeva i nadoknaditi svu Stetu i
ostale negativne imovinske posliedice nastale zbog neautentinosti ili neistovjetnosti njima dostavijenih
dokumenata s originalima.

Clanak 15.

U slu€aju da neke od odredbi Opéih kreditnih uvjeta HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. nakon objavijivanja dodu u
nesklad sa zakonskim i drugim propisima, primjenjivat ce se ti propisi sve do izmjene ¥/ili dopune Op¢ih kreditnih
uvjeta.

Opéi kreditni uvjeti HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. stupaju na snagu i primjenjuju se od dana potpisa Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje i/ili Aneksa uz Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje.

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.
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Ugovorne strane:
Addiko Bank d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877 (u daljnjem tekstu: Banka)

ABUNDAN, drustvo s ograni€enom odgovorno3cu za trgovinu, proizvodnju i usluge, sa sjedistem u Velika
Ludina, Vidrenjak, Svetog Mihaela 19, OIB: 27461541024, MBS: 080263262 kod Trgovackog suda u
Zagrebu, zastupano po gospodinu Zorislav Kis, direktor, koji je ovlasten za zastupanje drustva pojedinacno i
samostalno (u daljnjem tekstu: Korisnik okvira)

FRUCTUS druitvo s ograni¢enom odgovornoicu za poljoprivrednu proizvodnju, trgovinu i usluge, sa
sjedistem u Velika Ludina, Sv. Mihaela 19, OIB: 65104739579, MBS: 120000110 kod Trgovackog suda u
Zagrebu, zastupano po gospodinu Zorislav Kis, direktor, koji je ovlasten za zastupanje drustva pojedinacno i
samostatno ( u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

i

Zorislav Kis, OIB: 33597174662, Velika Ludina, Cvjetna 13 (u daljnjem tekstu: Jamac-platac)
zakljugili su sljedeci

ANEKS broj 4
uz

UGOVOR O ODOBRENJU OKVIRA ZA
FINANCIJSKO PRACENJE
broj: 401-69000536

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 26.04.2011. godine sklopile Ugovor o odobrenju okvira za
financijsko pracenje broj 401-69000536 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor) temeljem kojeg je Korisniku okvira
odobren okvir za financijsko pra¢enje u iznosu od 68.000,00 EUR {slovima: Sezdesetosamtisuca eura), sadrZaja
pobliZe navedenog u istom.

Ugovor je ovjeren pod brojem OV-480/2011, javni biljeZnik Vladimir Greblo, Popovaca.

Ugovorne strane nadalje suglasno utvrduju da su dana 25.10.2013. godine sklopile Aneks broj 1 uz Oshovni
ugovor, kojim je prolongiran rok dospije¢a okvira za financijsko pracenje, sadrZaja pobliZe navedenog u istom.
Aneks broj 1 je ovjeren dana 29.10.2013. godine kod Javnog biljeZnika Vladimir Greblo, Popovaca, pod brojem
OV-1713/2013.

Ugovorne strane nadalje suglasno utvrduju da su dana 29.10.2014. godine sklopitle Aneks broj 2 uz Osnovni
ugovor, kojim je prolongiran rok dospijeca okvira za financijsko pracenje, sadrZaja pobliZe navedenog u istom.
Aneks broj 2 je ovjeren dana 31.10.2013. godine kod Javnog biljeZnika Vladimir Greblo, Popovaca, pod brojem
0V-1797/2014.

Ugovorne strane nadalje suglasno utvrduju da su dana 02.11.2015. godine sklopile Aneks broj 3 uz Osnovni
ugovor, kojim je smanjen iznos okvira za financijsko pracenje na iznos od 54.833,03 EUR
(pedesetéetiritisuceosamstotridesettri eura i 03/100) i prolongiran rok dospije¢a okvira, sadrZaja pobliZze
navedenog u istom. Aneks broj 3 je ovjeren dana 02.11.2015. godine kod Javnog biljeZnika Vladimir Greblo,
Popovata, pod brojem OV-2179/2015.

Clanak 2.

Ovim Aneksom stranke suglasno prolongiraju rok trajanja okvira, te se slijedom navedenog mijenja €lanak 3.
Osnovnog ugovora.Ugovorne strane su suglasne da se po podmirenju svake pojedine obveze automatski
smanjuje iznos predmetnog okvira za financijsko pracenje i smatra se iskoriStenim u tom iznosu te se ne

oslobada prostor iz okvira za nova odobrenja.

,Clanak 3.
Ispunjenje, vraéanje i dospijece

I U okviru odobrenog iznosa iz élanka 2. ovog Ugovora Banka ce prema vlastitim mogucénostima i po
primitku odgovarajuce dokumentacije u momentu zahtjeva odobriti prolongat postojeceg kredita iz
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okvira s jednokranom otplatom glavnice, a koji ¢e kod prolongata biti djelomiéno stavljen u mjeseénu
otplatu u iznosu 13.500,00 EUR na nadin da e se odobriti novi kredit iz okvira u navedenom iznosu s
ugovorenom mjesecnom otplatom.

1I. Svaki pojedinacni bankovni posao regulirat ce se posebnim ugovorima koji su sastavni dio ovog
Ugovora, i kojima (e se regulirati ugovorni uvjeti vezani uz odobrenje svakog pojedinaénog bankovnog
posla, kao i visina kamate na kredite, te naknade za pojedine izdate garancije i akreditive.

Ukoliko je iznos svakog pojedinog ugovora razlicit od EUR preracunavat ée se u EUR samo za potrebe
knjiZenja okvira primjenom srednjeg te€aja HNB:.vaZe¢em na dan odobrenja svakog pojedinacnog
ugovora.

. Korisnik okvira svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavijuje da je suglasan i da prihvaéa primjenu
Odluke o kamatnim stopama i Odluke o naknadama za usluge koju donosi nadleZni organ Banke, kao i
sve njihove kasnije izmjene i dopune.

. Ugovara se trajanje okvira do 01.11.2017. (prvog studenoga dvijetisu¢esedamnaeste) godine
Rok je bitan sastojak Ugovora. .

Clanak 4.

Ugovorne strane suglasno konstatiraju da dosadasnji Jamac-platac gospoda Ana Ki§, OIB: 71705140934
Velika Ludina, Cvjetna 13 prestaje biti ugovorna strana, te se slijedom navedenog vr3i povrat instrumenata
osiguranja predanih Banci od strane gospode Ana Ki$ i mijenja se glava Osnovnog ugovora na nacin kako je
navedeno u ovom Aneksu.

Jamac-platac izjavljuje da preuzima i odgovara za sve obveze Korisnika okvira preuzete Osnovnim ugovorima i
pripadaju¢im Aneksima uz uvjete i na nacin kao i sam Korisnik okvira, te da Banka moZe zahtijevati njihovo
ispunjenje bilo od Korisnika okvira bilo od Jamca-platca ili od oboje u isto vrijeme.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se instrumenti osiguranja predani Banci u svrhu osiguranja nov€ane
trazbine temeljem Osnovnog Ugovora i svih Aneksa mogu upotrijebiti 1 za namirenje svih traZbina po ovom
Aneksu.

Korisnik okvira i Jamci-platci se obvezuju dostaviti, po pozivu Banke i u roku koji ona odredi, osim navedenih i

- dostavijenih, i druge instrumente osiguranja potraZivanja, sukladno zakonskim propisima.

Ugovome strane su suglasne da je Banka ovlastena za naplatu dospjelih trazbina iz Osnovnog Ugovora upotrijebiti instrumente
osiguranja prema svom stobodnom izboru.

Clanak 5.

Korisnik okvira, Jamac/ci-platac/ci ovlaS¢uju Banku da primljene instrumente osiguranja traZbine, kao i
trazbinu iz Osnovnog ugovora i pripadajucih Aneksa, ima pravo prenijeti odnosno prodati trecoj osobi.

Korisnik okvira, Jamac/ci-platac/ci su suglasni i dozvoljavaju da se svi njihovi financijski instrumenti i nov€ana
sredstva koja su po bilo kojem osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke u
smislu Zakona o financijskom osiguranju.

Korisnik okvira i Jamac/i-platac/i ovlas¢uju Banku da dospjele i nepodmirene traZbine iz Osnovnog ugovora i
pripadaju¢ih Aneksa, moZe naplatiti bez posebnog odobrenja ili naloga s njihove strane, iz sredstava na
njihovim kunskim i deviznim racunima i oroenim depozitima kod Addiko Bank d.d. Korisnik okvira i Jamac/i-
platac/i ovlascuju Banku da ugovor o orocenom depozitu moZe razroCiti u cijelosti ili djelomi€no i prije isteka
roka orocenja i iz depozita namiriti dospjele traZbine iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih Aneksa. Do dana
razrocenja tece kamata utvrdena ugovorom o orofenom depozitu, a ha eventualno preostala sredstva orocenog
depozita Banka utvrduje kamatu sukladno vaZzecoj Odluci o kamatnim stopama Addiko Bank d.d.

Clanak 6.

Ugovorne stranke su sporazumne da Banka visinu i dospjelost traZbina iz osnovnog Ugovora sa pripadajuéim
Aneksima i zakiju€enih pojedinacnih ugovora koji su sastavni dio osnovnog Ugovora s pripadajuéim Aneksima
dokazuje izvodom iz svojih poslovnih knjiga, s pecatom i potpisom ovlastene osobe.

Ugovorne strane su suglasne da e se na dan dospijeca okvira za financijsko praéenje, odnosno na dan placanja
traZbina iz Osnovnog ugovora i pripadajucih Aneksa po dospijecu istog, za traZbine iz svakog pojedinacnog
ugovora izrazenog u valuti razli¢itoj od valute okvira utvrditi ¢e se kunska protuvrijednost prema tecaju
ugovorenom temeljem predmetnog pojedinacnog ugovora, te ¢e se tako utvrdena preracunati u valutu okvira
prema tecaju ugovorenom temeljem ovog Ugovora i iskazati u izvodu iz poslovnih knjiga Banke.
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€lanak 7.
Obveze Korisnika okvira

Korisnik okvira se obvezuje, u skladu s ¢lankom 3. stavkom I, potpisati svaki pojedinacni ugovor.

Korisnik okvira se obvezuje svoje kunsko i devizno poslovanje obavljati preko Banke u ugovorenom iznosu.
Ukoliko se Korisnik okvira ne pridrZava obveza utvrdenih u prethodnom stavku Banka je ovlaStena povecati
kamatnu stopu, odnosno marZu, koja je regulirana posebnim ugovorima koji su sastavni dio ovog Ugovora, za
jedan postotni bod.

Korisnik okvira se nadatje obvezuje pismeno obavijestiti Banku o:svim promjenama svoje materijalne situacije,
statusnim promjenama, prom]enama u vlasnickoj strukturi ili promjeni adrese. U slucaju neobavjestavanja o
promjeni adrese, smatrat ¢e se pravovaljanom dostava pismena na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora ili na
zadnju adresu Korisnika okvira koja je Banci poznata.

Korisnik okvira se obvezuje dostavljati polugodiSnja i godiSnja financijska izvjes¢a kao i postojece bilance
odmah nakon 3to su izradene.

Banka je ovlastena kontrolirati i Korisnik okvira se obvezuje dozvoliti kontrolu kojom se utvrduje da li Korisnik
odobrena sredstva upotrijebio u skladu sa namjenom opisanom u svakom pojedinac¢nom ugovoru.

Banka nadalje zadrZava pravo uvida u postovanje Korisnika okvira za cijelo vrijeme trajanja okvira. Korisnik
okvira sé obvezuje omoguciti djelatnicima Banke periodican pristup u sve njegove financijske izvjeStaje u
sjedistu ili drugim poslovnim objektima Korisnika okvira.

Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezu]e 1shodm od Banke pisanu suglasnost za daljnja
zaduZivanja kod drugih financijskih institucija .

Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza Osnovnog ugovora sa pripadajué¢im Aneksima, obvezuje da, bez
prethodne suglasnosti Banke, nece pojedinim pravnim radnjama ili nizom pravnih radnji, prodavati, prenositi,
pozajmiti ili na drugi naéin raspolagati imovinom (osim ako se to dogada u okviru uobicajenog poslovanja) ili
bitno mijenjati vrstu poslova.

Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza Osnovnog ugovora sa pripadaju¢im Aneksima, obvezuje da ce se
pobrinuti za to da njegove obveze iz Osnovnog ugovora sa pripadaju¢im Aneksima sada i ubuduce imaju
najmanje isti poloZaj kao sve druge osigurane i nepodredene obveze Korisnika okvira. Od dana potpisivanja
ovog Ugovora, i sve dok ne budu podmirene sve obveze Korisnika okvira prema Osnovhom ugovoru sa
pripadajuc¢im Aneksima, Korisnik okvira ne smije bez prethodne pismene suglasnosti Banke zasnovati nikakvu
hipoteku, teret, zaloZno pravo ili neko drugo pravo osiguranja na svojoj imovini ili na dijelovima iste radi
osiguranja bilo kojeg dugovanja ili se obvezati na zasnivanje, ukoliko obveze Korisnika okvira iz Osnovnog
ugovora sa pripadaju¢im Aneksima ne budu osigurane na jednaki i razmjerni nacin koji ¢e zadovoljiti Banku.
Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da e osigurati da su njegove obveze iz
Osnovnog ugovora sa pripadajucim Aneksima, barem istog reda prvenstva kao njegove ostale trenutne i buduce,
nepodredene i neosigurane obveze, izuzev onih obveza koje po zakonu imaju prednost.

Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza Osnovnog ugovora sa pripadaju¢im Aneksima, obvezuje da ¢e prije
zasnivanja tereta, zaloZnog prava i nekog drugog prava osiguranja na nekretnini ili na dijelovima iste ili
zashivanja obveze takvog zasnivanja, ishodit ¢e pisanu suglasnost Banke, osim ukoliko je takvo zashivanje
prisilno zakonski propisano. U tom slucaju je Korisnik okvira obvezan odgovarajuce obavijestiti Banku o toj
okolnosti.

Korisnik okvira Banci izjavljuje i jamCi da nije niti nesposoban za pla¢anje niti prezaduZen niti mu prijeti
nesposobnost za placanje ili prezaduZenost, niti je podnesen zahtjev za pokretanje ste€ajnog postupka niti je
takav postupak pokrenut, te da Korisnik okvira nije u likvidaciji i da nije donesena odgovarajuca odluka o
likvidaciji.

Clanak 8.
Troskovi

Korisnik okvira se obvezuje uplatiti jednokratne troskove obrade u visini od 1% (slovima: jedan posto) od iznosa
predmetnog okvira, ali ne manje od minimalnog iznosa utvrdenog vaZze¢om Odlukom o naknadama za usluge
Addiko Bank d.d., odmah po provedbi Aneksa sukladno obracunu Banke.

Na neiskoristeni dio okvira za financijsko pracenje Banka obracunava naknadu za rezervaciju sredstava u visini
od 1% (slovima: jedan posto) godi$nje od neiskoriStenog iznosa okvira, ali ne manje od minimalnog iznosa po
obracunu utvrdenog Odlukom o naknadama za usluge Banke. Naknada dospijeva na naplatu mjesecno,
obraunava se u EUR, a naplac¢uje u kunama obraunatim po vaZecem prodajnom tedaju za EUR Addiko Bank
d.d. na dan obracuna, a o njezinom iznosu ¢e Banka pismeno obavijestiti Korisnika okvira.

Korisnik okvira svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaca pismenu
obavijest Banke o visini naknade za neiskoristena sredstva. Visina naknade je promjenjiva i mijenja se sukladno
Odluci o naknadama za usluge Banke.

Korisnik kredita se nadalje obvezuje snositi troSkove javnobiljeZnicke pristojbe i nagrade, kao i sve ostale
troSkove vezane uz Zakljuenje Osnovnog ugovora i pripadajuéih Aneksa i naplatu traZbina iz istog (sudske
troskove i pristojbe, troskove upisa u Upisnik sudskih i javnobiljeZni¢kih osiguranja traZbina vjerovnika,
tro$kove izdavanja brisovnog oCitovanja/izjave o povratu vlasniStva i dr.) koji bi eventualno nastali.

Addiko Bank d.d.
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Korisnik kredita ovla$¢uje Banku da u svakom trenutku bez ikakovog daljnjeg pitanja ili suglasnosti s njegove
strane moZe teretiti partiju kredita za sve trodkove vezane uz njegove obveze obnavljanja police osiguranja,
nove procjene/revizije procjene opterecenih pokretnina/nekretnina, pribavijanja novih zemljisno-knjiZnih
izvadaka, kao i druge sline tro$kove, koje bi eventualno nastali kod kontrole, vodenja i naplate kredita.

U slucaju da Banka izdaje brisovno ogitovanje/lzjavu za povrat prava vlasniStva radi brisanja tereta koji su
upisani/uknjiZeni radi osiguranja potraZivanja nastalih temeljem Osnovnog ugovora s pripadajuéim Aneksima,
Banka je ovlastena zaracunati naknadu da izdavanje brisovnog ocitovanja/lzjave o povratu prava vlasniitva za
svako izdano/u brisovno ocitovanje/lzjavu o povratu prava vlasnistva. Visina naknade je promjenjiva i mijenja
se sukladno Odluci o naknadama za usluge Banke. -

Clanak 9.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da sve ostale odredbe Osnovnog ugovora, koje nisu u suprotnosti s ovim
Aneksom, ostaju nepromijenjene.

€lanak 10.
Zavrine odredbe

Ugovornim stranama je ovaj Aneks protumacen, te ga u znak prihvata prava i obveza vlastorugno potpisuju, a
Korisnik okvira i Jamac/ci-platac/ci svoj potpis ovjeravaju kod javnog biljeznika.

Potpisom na ovom Aneksu Korisnik okvira, Jamac/ci-platac/ci u cijelosti prihvacaju odredbe Opéih kreditnih
uvjeta Addiko Bank d.d. sa svim izthjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja
traZbina Banke iz ovog Ugovora.

Potpisom na ovom Aneksu Korisnik okvira i Jamac/ci-platac/ci u cijelosti prihvacaju odredbe QOpéih poslovnih
uvjeta Addiko Bank d.d., odredbe i tarife Odluke o naknadama za usluge Addiko Bank d.d., kao i Odluku o
kamatnim stopama Addiko Bank d.d., te druge opce akte Addiko Bank d.d., sa svim izmjenama i dopunama
istih koje budu donesene za vrijeme postojanja traZbina Banke iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih Aneksa.
Korisnik okvira i Jamac/ci-platac/ci oviaSéuju Banku ovlai¢uje Banku da sve podatke vezane uz ovaj ugovor kao
i sve financijske izvjeitaje i ostalu dokumentaciju, te podatke o njima i s njima povezanim osobama moZe
dostavljati svim Clanicama grupe, u zemlji i inozemstvu, kojima je i Banka &lanica.

Clanak 11.
Ovaj Aneks sastavljen je u 7 (sedam) istovjetnih primjeraka od kojih Banka zadrZava dva, po jedan se uruéuje
Korisniku okvira i Jamcima-platcima, a jedan ostaje za potrebe ovjere kod javnog biljeZnika.

Sisak, dana 27.10.2016. godine
Korisnik okvira: Banka:
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OPCI KREDITNI UVJETI
Addiko Bank d.d.

€lanak 1.

Konverzija

Banka je ovlaStena, a Korisnik okvira potpisom Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje na isto
izriGito pristaje, izvrsiti promjenu valute odobrenog okvira u slu€aju promjena gospodarske ili pravne situacije,
ukoliko valuta u kojoj je okvir odobren uzrokuje znacajan porast troskova refinanciranja za Banku.

Clanak 2.

Plac¢anja

Korisnik okvira i/ili Jamac platac potpisom Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje se odricu prava
prigovora prijeboja kao i prava prijeboja prema Banci.

Clanak 3.

Povedani troskovi

Ukoliko nakon dana stupanja na shagu ovog Ugovora o odobrenju. okvira za financijsko pracenje na temelju
izmjene zakonskih odredaba (ukljucujuéi uredbe ili sli¢ne pravne akte s opcenito obvezujucim djelovanjem) ili
njihovog tumacenja ili pnmjene od strane nadleZnog tijela, suda, nadleZne sredishje banke ili drugog
nadleZnog organa, iz razloga Sto:

(a) imovina, ulozi ili kl’edltl Banke budu pogodem obvezama drzanja rezervi i depozita; ili .

(b) Banka bude podvrgnuta primjeni obvezujucih propisa u svezi s vlastitim sredstvima u odnosu
sa njezinim obvezama; ili

(c) Banka bude podvrgnuta drugim obvezujucim propisima u svezi s kreditom; ili

(d) placanJe obroka na ime otplate glavnice, kamata ili drugih iznosa u korist Banke podlijeze
oporezivanju ili se promijene osnove oporezivanja Banke; ili

(e) nastupe promjene u gore navedenom stanju stvari ili Banka bude podvrgnuta obvezu;umm

propisima u svezi s Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko pracenje ili opcenito s

odobravanjem okvira ovakve vrste;
troskovi Banke za odobravanje, vodenje ili refinanciranje okvira ili isplate iznosa okvira budu povecani, ili
iznosi, koje Banka temeljem Ugovora o odobrenju okvira za f1nanc1]sko pracenje prima ili je trebala pnmm
budu umanjeni, ili Banka bude obvezna na isplatu kredita koji je od njezine strane dan na raspolaganje ili ce
biti stavl]en na raspolaganje sukladno Ugovoru o kreditu ili na isplatu obracunatu u odnosu na visinu kredlta,
Banka c¢e neposredno nakon saznanja o navedenome o istome obavijestiti Korisnika okvira, a Konsnlk okvira ce
u korist Banke platiti sve iznose u visini dovoljnoj da se Banka obesteti za ove troskove, vece izdatke,
man]kave Cinidbe ili placanja.
Banka ¢e poduzeti sve potrebne mjere kako bi umanjila ili svela na minimum sve okolnosti na osnovu kojih bi
odredeni iznos prema ov01 odredbi bio plativ. Korisnik okvira se obvezuje naknaditi Banci sve primjerene
trokove i davanja, koja ¢e Banka pritom snositi. Banka nije obvezna poduzeti mjeru u slucaju da je ista,
prema razumnom misijenju Banke, Stetna za njezin poloZaj.

Clanak 4.

Instrumenti osiguranja

Banka je ovlastena u slucaju da se vrijednost instrumenata osiguranja smanjl nakon potpisa Ugovora o
odobrenju okvira za flnancusko pracenje, a prije isplate/aktivacije okvira, zatraZiti od Korisnika okvira dodatne
instrumente osiguranja potraZivanja ili otkazati isplatu sredstava odobrenih temeljem predmetnog Ugovora, te
izvrsiti otkaz Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje prije roka dospueca Korisnik okvira bez
prigovora prihvaca odluku Banke o otkazu Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje iz gore navedenog
razloga.

Banka je ovlastena, pod anetn]om raskida Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, u slucaju da se
vrijednost kolaterala smanji tijekom trajanja okvira ili se teret zasnovan na odredenom kolateralu progtasi
nelegalnim, zatraZiti od Korisnika okvira dodatne instrumente osiguranja potraZivanja.

€lanak 5.
Uvjeti za isplatu
Obveza Banke da iznos okvira stavi na raspolaganje, vezana je uz ispunjenje slijedecih uvjeta: .
(a) ne poston niti jedan od razloga za otkaz sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za f1nanc1]sko
pracenje te nisu poznate nikakve okolnosti koje bi mogle uciniti vierojatnim moguci nastanak
jednog od razloga za otkaz;

(b) placanje svih poreza i pristojbi sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko pracenje u
korist Banke;
(c) predocavanje slijedecih isprava (ukoliko primjenjivo):
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(i) prestike osnivackih i drugih drustveno-pravno relevantnih akata svih ugovornih strana
i svih potrebnih dozvola i registracija koje se odnose na sve ugovorne strane koji su
zatraZeni od nadleZnih tijela;

(i) izvatke iz sudskog registra trgovackog suda za Korisnika okvira i ostale ugovorne
strane, pri ¢emu navedeni izvaci moraju biti izdani s danom na koji je pravovaljano
potpisan zadnji dokument u svezi s ovim Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko
pracenje od strane Korisnika okvira, odnosno ostalih ugovornih strana;

(iii) dokaz iz kojeg proizlazi da je temeljni kapital Korisnika okvira upladen u cijelosti u
obliku i sa sadrzajem prihvatljivim za Banku;

(iv) predocenje potvrde poreznih tijela iz koje proizlazi da ne postoje dugovi na ime
poreza koji prelaze uobi€ajen omjer, u obliku i sa sadrZajem prihvatljivim za Banku;

(v) godiSnja izvjesca Korisnika okvira u obliku i sa sadrzajem prihvatljivim za Banku.

Ukoliko uvjeti za isplatu ne budu ispunjeni do kraja odobrenog roka koristenja kredita, Banka ima pravo u tom
sluCaju Ugovor o kreditu u bilo koje vrijeme i s trenuta¢nim ucinkom otkazati a Ugovor o kreditu prestaje biti
obvezujuci za ugovorne strane - uz iznimku obveza Korisnika okvira da nadoknadi Banci sve troskove, izdatke i
pristojbe nastale prilikom pripreme i izrade Ugovora o kreditu.

Banka zadrzava pravo odobriti Korisniku okvira duZe vremensko razdoblje potrebno za ispunjenje pojedinih
uvjeta za isplatu. Nadalje, Banka moZe odustati od ispunjenja pojedinih uvjeta za isplatu.

Clanak 6.

Izjave i jamstva .

Korisnik okvira Banci,izjavljuje i jamé&i] pri Cemu ove izjave i jamstva vaZe kao obnovljena i u trenutku
ispunjenja svih uvjeta za isplatu i nakon toga u trenutku svakog koristenja na svaki dan placanja kamata i dan
otplate, da je na dan potpisivanja Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje:

(i) nije obvezan placati nikakve pristojbe i biljege prilikom sklapanja Ugovora o odobrenju okvira
za financijsko pracenje, osim pristojbi i biljega koji se po zakonu pla¢aju prilikom
ovjere/potvrde Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pradenje i/ili instrumenata
osiguranja kod javnog biljeZnika i/ili prilikom provedbe tereta na instrumentima osiguranja u
javnim upisnicima i dr. javnim knjigama;

(ii) Korisnik okvira trgovatko drustvo osnovano i postojece u skladu s propisima Republike
Hrvatske koje je upisano u sudski registar nadleZnog trgovackog suda kao trgovacke drustvo s
ograni¢enom odgovornos¢u prema hrvatskom pravu, te je neograniéeno ovladteno obavljati
svoju aktualnu djelatnost utvrdenu drultvenim ugovorom, te driati u svom vlasnistvu ili
posjedovati svoju sadasnju imovinu;

(iii) Korisnik okvira ovlasten pravovaljano zakljuéiti ovaj Ugovor o odobrenju okvira za financijsko
pracenje, ostvarivati svoja prava iz ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje i
ispunjavati svoje obveze iz ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pradenje, te da je
poduzeo sve potrebne korporativne i ostale mjere potrebne u svrhu odobrenja ovog Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje, njegovih uvjeta i odredaba, kao i njegove pripreme i
ispunjenja i ishodio sva potrebna odobrenja;

(iv) zakljucivanje Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje od strane Korisnika okvira,
kao i izvrSavanje njegovih prava i ispunjenje njegovih obveza iz Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje nije u suprotnosti s mjerodavnim pravom, odlukama nadleZnih tijela ili
sudskim odlukama, a koje su obvezujuée za Korisnika okvira, druStvenim ugovorima i
odredbama drugih Ugovora ija je Korisnik okvira ugovorna strana; Korisnik okvira, osim
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, nije ugovorna strana ugovora koji mogu
predstavljati znacajnije ogranicenje;

(v) sva odobrenja, kao i sve trazbine ili ostale radnje prema nadleZnim tijelima, a koje je
Korisnik okvira obvezan pribaviti odnosno poduzeti obzirom na namjenu okvira sklapanjem
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pra¢enje, ostvarivanjem prava iz ovog Ugovora ili s
ispunjenjem obveza iz ovog Ugovora, pribavio i poduzeo, te da su pravovaljano dodijetjene i
ne mdgu biti povucene ili opozvane ili ¢e u mjerodavnom trenutku postojati u zakonitom
obliku te da Korisniku okvira nisu poznate nikakve okolnosti, koje bi uginile mogu¢im
uskracivanje takvog odobrenja od strane nadleZnih tijela;

(vi) da su s danom potpisa Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje predoena godiSnja
financijska izvjeSca Korisnika okvira sastavljena u skladu s hrvatskim pravom i u Republici
Hrvatskoj opée priznatim naelima knjigovodstva i bilanciranja, te da ista, u trenutka
sastavljanja, daju potpunu i istinitu sliku stvarnog stanja imovine, financija i prihoda
Korisnika okvira (posebice svih neposrednih ili eventualno bitnih dugovanja, obveza ili
jamstava), te sadrze izjavu Korisnika okvira da od posljednjeg mjerodavnog dana nisu
nastupile nikakve bitne negativne promjene poslovanja, obveza ili financijskog i imovinskog
poloZaja Korisnika okvira;

(vii) da Korisnik okvira ne vodi materijalno znaajne postupke pred sudom, arbitrazom ili upravnim
tijelom niti se isti vode protiv njega, niti postoje okolnosti, koje bi mogle biti uzrok takvom
sporu, arbitraZnom postupku ili sudskom ili upravnom postupku;

A/
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; (viif)  da Korisnik okvira obavlja svoje poslovanje u skladu sa pravnim propisima Republike Hrvatske,

te poStuje odredbe i naputke nadleZnih tijela;

(ix) da Korisnik okvira nije zasnovao bilo kakve terete u korist tred¢ih osoba na predmetima
imovine, osim tereta s kojima je Banka upoznata prilikom sklapanja Ugovora o odobrenju
okvira za financijsko praéenje, niti se Korisnik okvira obvezao na pruzanje istih;

(x) da je Korisnik okvira Banci u potpunosti izloZio sve Cinjenice u odnosu na Korisnika okvira,
njegovo poslovanje, poduhvate, predmete imovine i poslove, koje su bitne, te o kojima bi

: uredno trebalo obavijestiti svaku osobu koja radi na tome da se Korisniku okvira pozajme ili

; stave na raspolaganje novCana sredstva, kako bi se Banci pruZila istinita i toéna slika takvog

, poslovanja, poduhvata, imovinskih predmeta i poslova;

; (xi) da su sve informacije koje je Korisnik okvira ili neki od njegovih savjetnika proslijedio Banci u

3 trenutku prosljedivanja Banci prema najboljem znanju Korisnika okvira toéne u svim
pogledima, te da je sva dokumentacija koju su sastavili Korisnik okvira ili neki od njegovih
savjetnika, a koja je predana Banci, u trenutku predavanja prema najboljem znanju Korisnika
okvira bila to¢na i potpuna;

(xii) da Korisnik okvira nije u zakasSnjenju s ispunjenjem nijednog ugovora, nijednog sredstva
osiguranja ili bilo kojeg drugog dokumenta, ¢ija je ugovorna strana Korisnik okvira, ili koji su
2Za njega obvezujudi, niti je povrijedio bilo kakav zakon, podzakonski propis, drZavni naputak

{ ili nalog ili presudu ili odluku bilo kojeg suda ili drugog pravosudnog organa.

Clanak 7.
Obveze Korisnika okvira i Jamca platca A
Ugovorne strane se obvezuju da ce:

koja obveza Korisnika okvira sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko pracenje
nepodmirena, pozitivan, tj. ukoliko je vlastiti kapital negativan, da bude nadoknaden od
strane clana/clanova drustva;

(vii) unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj promjeni vlasnitke strukture, Banka je
ovlastena u slu€aju da dode do promjene u vlasnickoj strukturi Korisnika okvira otkazati ovaj
Ugovor i sva potraZivanja iz istog uciniti dospjelim (ova odredba se ne primjenjuje na dionicka
drustva;

(viii) unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj statusnoj promjeni drustva sukladno
Zakonu o trgovackim drustvima, Banka je ovlastena u sluéaju da dode do statusne promjene
Korisnika okvira otkazati Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje i sva potraZivanja
iz istog uciniti dospjelim; Korisnik okvira je obvezan u sluCaju provedbe statusnih promijena
pri nadleznom sudskom’ registru osigurati da se na udjelima/dionicama drustva kojemu je
izvrSeno pripajanje imovine (prava i/ili obveza) druitva koje se dijeli/pripaja zasnuje zaloZno
pravo u korist Banke u omjeru koji Banka utvrdi ukoliko su udjeli/dionice drustva koje se
dijeli/pripaja ve¢ zaloZeni u korist Banke, u protivnom Banka zadriava pravo

] otkazati/raskinuti Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje i sva potraZivanja iz istog

2 udiniti dospjelim;

i (ix) unaprijed dbavijestiti Banku o svakom namjeravanom povecanju temeljnog kapitala drustva

sukladno Zakonu o trgovackim drustvima; Korisnik okvira je obvezan u sluZaju povecanja
i temeljnog kapitala izdavanjem novih dionica i/ili upisom udjela osigurati da se na novo
izdanim dionicama/novo upisanim udjelima drustva, u omjeru koji Banka utvrdi, zasnuje
zaloZno pravo u korist Banke uz uvijet da ved postoji zalog u korist Banke na
dionicama/udjelima prije povecanja temeljnog kapitala, u protivnom Banka zadrZava pravo
otkazati/raskinuti Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje i sva potraZivanja iz istog
uiniti dospjelim.
Korisnik okvira i Jamci platci se nadalje obvezuju
(i da e Banku obavijestiti o svakoj promjeni svog stanja, adrese ili bilo kojeg podatka vaZnog
za Banku. Sve dostave koje Banka izvrSi na zadnju joj poznatu adresu Korisnika okvira
smatraju se pravovaljanima;

(i) na zahtjev Banke predociti istoj informacije o imovinskom stanju i dostaviti godiSnja zavrSna
izvjeséa ili barem bilance i raun dobiti i gubitka bez odlaganja nakon sastavljanja istih.
Ukoliko Korisnik okvira i Jamci platci ne predoge bilance, odnosno ostala financijska izvjesca

2.l

) (i) Banci bez odlaganja staviti na raspolaganje sve ostale informacije u svezi s financijskim
g poloZajem Korisnika okvira, koje Banka zahtijeva s vremena na vrijeme;

2 (i) obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o predmetnom zaduZenju ukoliko je takva obveza
{ predvidena propisima Republike Hrvatske ili odlukama Hrvatske narodne banke;

4 (iii) propustiti sve radnje koje bi mogle ugroziti vaZenje, pravovaljanost ili naplativost
] potraZivanja iz projektnih ugovora, te sve poduzeti kako bi osigurao vaZenje, pravovaljanost i
i naplativost projektnih ugovora;

(iv) osigurati da svi zasnovani i pruZeni instrumenti osiguranja ostanu valjani i vaZedi;

' (v) prije stjecanja udjela/dionica u nekom drugom drustvu pismenim putem obavijestiti Banku, a
i Banka zadrZava pravo otkazati Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pradenje;

N (vi) osigurati da je njegov vlastiti kapital u svakom trenutku od dana potpisivanja, sve dok je bilo
{

|

T
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niti nakon stavljanja primjerenog dodatnog roka od 30 (slovima: trideset) dana, tada je Banka
ovladtena pribaviti zatraZena financijska izvjei¢a te zaracunati trosak pribavljanja Korisniku
okvira i Jamcima platcima i/ili bez odlaganja otkazati Ugovor o odobrenju okvira za
financijsko pracenje.

€lanak 8.

Raskid, zakasnjenje -

Ugovorne strane ugovaraju sljedede razloge za raskid (ukljutujuci 4 razloge navedene u Ugovoru o odobrenju
okvira za financijsko pracenje) prije isteka trajanja Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje:

(i) ukoliko se neko od jamstava ili garancija danih sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za
financijsko pracenje ili neki od financijskih pokazatelja ugovorenih Ugovorom o kreditu i/ili
opcim kreditnim uvjetima ispostavi kao netocno na pocetku, ili ukoliko naknadno na bilo koji
nacin postane netotno;

(ii) ukoliko protiv Korisnika okvira bude pokrenut ili zbog manjka sredstava odbaden postupak
likvidacije, postupak predsteCajne nagodbe, stefaja ili preustroja ili sli¢an postupak, ili
ukoliko Korisnik okvira podnese zahtjev za pokretanje istih, ili podnese zahtjev za sklapanje
sudske ili izvansudske nagodbe koja predstavija materijalno znafajnu vrijednost sa svojim
vjerovnicima, ili pokusa sklopiti izvansudsku nagodbu koja predstavlja materijalno znaZajnu
vrijednost sa svojim vjerovnicima, tj. ukoliko sukladno utvrdenju od strane ovlastenog
revizora/pravnog savjethika Banke prijeti pokretanje nekog od naprijed navedenih postupaka;

(iif) ukoliko nakon datuma potpisivanja ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje
nastupi bilo kakva promjena u poduzecu, promjena vlasnickih odnosa ili financijskog ili
imovinskog stanja Korisnika okvira i ta promjena prema slobodnoj prosudbi i razumnoj
procjeni Banke, ima bitne negativne posljedice na sposobnost Korisnika okvira, odnosno
posebice daje naslutiti nesposobnost Korisnika okvira da ispunjava svoje obveze iz
predmetnog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje;

(iv) ukoliko obveze Korisnika okvira, postojece ili buduée, zbog nekog zakasnjenja Korisnika
okvira moraju biti otplacene prije dospijeca ili ukoliko ne budu podmirene po dospijecu, ili
{ukoliko se radi o obvezama, koje dospijevaju po pozivu ili po najavi) ne budu otplacene po
pozivu ili po proteku valjanog otkaznog roka;

(v) ukoliko Korisnik okvira kashi s podmirenjem bilo kojeg dospjelog dugovanja neovisno o tome
prema kojem vjerovniku;

(vi) ukoliko Korisnik okvira i/ili Jamac platac povrijede/povrijedi bitne odredbe ovog Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje;

(vii) ukoliko se podaci iz izjave Korisnika okvira i/ili Jamca platca o njima samima pokaZu
neistinitima;

(viii) ako u Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko praéenje zasnovano i predvideno osiguranje iz

bilo kojeg razloga jest ili postane u cijelosti ili djelomicno nevaZece, neprovedivo ili
nezakonito, ili osiguranje prema slobodnoj prosudbi Banke bitno izgubi na gospodarskoj
vrijednosti, a Banci ne bude u primjerenom roku stavljeno na raspolaganje prema vlastitoj
prosudbi najmanje jednako vrijedno sredstvo osiguranja;
(ix) ako Banka iz razloga zakasnjenja u placanju ili kojeg drugog razloga za otkaz, otkaZe i udini
prijevremeno dospjelim obveze Korisnika okvira prema Banci koje ne proizlaze iz ovog
Ugovora, Banka ima pravo u cijelosti otkazati i ovaj Ugovor.
O nastupu sljedecih okolnosti Korisnik okvira ¢e bez odlaganja nakon saznanja o istima pisanim putem
obavijestiti Banku:
(i) bilo kakvim razlozima za raskid;
(ii) svim okolnostima, dogadajima ili radnjama, zbog kojih bi raskid ili istek roka ili oboje iti
ispunjenje bilo kojeg drugog uvjeta predstavljalo razlog za raskid;
(iii) svim okolnostima, dogadajima ili radnjama, koji ¢e nastupiti u svakom trenutku, ili koji ée s
velikom vjerojatnoscu nastupiti,a koji predstavljaju razlog za raskid.
Korisnik okvira ovime se obvezuje, snositi sve troskove, koji Banci nastanu kao posljedica raskida. Ugovorne
strane suglasno utvrduju, da u slucaju kada nastupe razlozi za raskid otkaz Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje pobliZe opisani u samom Ugovoru i/ili u Opéim kreditnim uvjetima Banke, Banka ima
pravo:

(i) otkazati cjelokupni iznos okvira za financijsko pracenje;

(ii) objaviti da cijeli ili dio iskoriStenog okvira za financijsko pracenje, zajedno sa
pripadajucom kamatom, kao i svi ostali akumulirani ili duZni iznosi temeljem Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje, odmah dospijevaju i odmah su plativi, naken
Cega ce oni odmah biti dospjeli i plativi; i/ili;

(iii)  pokrenuti naplatu putem svih i/ili dijela instrumenata osiguranja.

;
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Clanak 9.

Trzisni uvjeti i Market Flex .

Ukoliko se tr¥igni uvjeti na medunarodnom i/ili mjerodavnim nacionalnim trzistima kapitala nakon potpisivanja
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, ali prije prvog povlacenja kredita izmijene na nacin da
Banci ili nekom drustvu koncerna Banke koje sudjeluje u Banci nastanu povecani troskovi zbog refinanciranja
kredita, Banka je ovlaitena prilagoditi marzu u takvom omjeru, kako bi se izjednatili povecani troskovi
refinanciranja. Navedena odredba ne iskljutuje i primjenu odredbe kojom se regulira promijenjivost kamatne
stope Banke.

Ukoliko se trZihi uvjeti na medunarodnom i/ili mjerodavnim nacionalnim trZistima sindiciranja nakon
potpisivanja Ugovora o kreditu, ali prije prvog povlaenja kredita izmijene na nacin da se
sindiciranje/prodaja/ustupanje kredita po uvjetima iz ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje
pokaze neprovedivim, tada je Banka ovlaStena prilagoditi marZu u takvom omjery, kako bi
sindiciranje/prodaja/ustupanje moglo biti provedeno.

Cianak 10.

Porezi i pristojbe

Sva placanja Korisnika okvira Banci u okviru Ugovora o kreditu moraju se izvriti neto bez bilo kakvih odbitaka
ili zadrzavanja za porez ili slitne terete, ukoliko Korisnik okvira nije zakonski sukladno pravu Republike
Hrvatske duZan zadrZati ili odbiti poreze.

Ako je Korisnik okvira zakonski duZan izvriti odbitke ili zadr¥avanje poreza, onda je duZan osigurati da ti
odbici ili zadrZavanja ne premase zakonski obvezan minimalni iznos. Korisnik okvira je duZan povecati iznos
koji treba platiti u okviru ovog Ugovera o odobrenju okvira za’ financijsko pracenje tako da neto iznos koji
ostane po odbitku ili zadrZavanju odgovara onom iznosu koji bi Banci bio placen u stucaju prvotno duZnog
iznosa bez odbitaka ili zadrZavanja.

Korisnik okvira je duZan odmah po dospijecu platiti sve biljege, pristojbe za registraciju ili slicne poreze koji se
placaju kod zakljucivanja, jzvrienja, isporuke i provedbe Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje ili
osiguranja, i Banci nadoknaditi uplate koje je izvriila za takve poreze.

Ako je Korisnik okvira duZan izvriiti placanja nadleZnom poreznom ili drugom tijelu za koje mora izvrsiti
odbitke ili zadrzavanja sukladno hrvatskom pravu, tada ce Korisnik okvira platiti puni iznos odbitaka ili
zadrzavanja unutar primjenjivih rokova nadleZnom tijelu te mora, ¢im to u razumnom roku nakon takve uplate
bude moguce, Banci predati izvornik potvrde ili ovjerenu presliku iste i/ili neki drugi dokaz o izvrienoj uplati
koji je za Banku zadovolj avajudi.

Clanak 11.
Arbitraza
Banka, Korisnik okvira, jamac/ci platac/ci mogu odluéiti sporazumno da se svi sporovi koji proizadu iz ovog
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pradenje ili u vezi s njim, uktjuCujuci i sporove koji se odnose na
pitanja valjanog nastanka i vaZenja ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pradenje, te prava i obveze
ugovornih strana ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, konacno ée rijesiti tri arbitra u
skladu s Pravilnikom o nagodbi i arbitraZi pri Stalnom izbranom sudistu Hrvatske gospodarske komore.
Sjediste arbitraZnog suda je Zagreb.
Jezik arbitraZe je hrvatski.
U arbitraZnom pravorijeku ¢e se takoder odrediti odgovornost stranaka ovog Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje za troskove postupka.
Arbitri su obvezni poduzeti sve kako bi vodili postupak i formulirali arbitraZni pravorijek na nacin da je ovrsiv.
lzvrienje arbitraZnog pravorijeka mozZe biti zatraZeno pri svakom nadleZnom sudu.
Buduci da kod ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje postoje vise od dvije ugovorne strane,
izricito se utvrduje da je dopusteno viSe od dva tuZitelja i/ili tuZenika. U svrhu imenovanja arbitra prihvaca se
samo po jedna stranka tuZitelj i jedna stranka tuZenik, neovisno o tome koliko stranaka nastupa. Kako stranka
tuzitelj, tako i stranka tuZenik imenuju svaki po jednog arbitra. Ukoliko se osobe koje se smatraju jednom
strankom ne mogu sporazumjeti oko osobe koja treba biti imenovana kao arbitar, imenovanje se smatra
neuspjelim, te ¢e imenovanje biti provedeno sukladno Beckim pravilima.
Bez obzira ha predmetnu arbitraznu klauzulu Banka je slobodna u bilo koje vrijeme pred nadleznim sudom
zahtijevati izricanje privremenih mjera ili sli¢ne mjere, ako (i) Banka smatra da je takvo postupanje opravdano
u smislu zastite interesa Banke u slu¢aju da Korisnik okvira ne ispunjava svoje obveze prema ovom Ugovoru o
odobrenju okvira za financijsko pracenje, ili (i) Banka takvo postupanje smatra potrebnim radi zastite svojih
bitnih intéresa.

Ukoliko bi Banka u svezi s ovim Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko pracenje poduzela pravne korake
(ukljuéujuci eventualne mjere za izvr3enje arbitraZnog pravorijeka), Korisnik okvira vec sada izjavljuje da se u
pravno dopustenoj mjeri odrice imuniteta na koji eventualno ostvaruje pravo.

Clanak 12.

Salvatorna klauzula »

Ukoliko neku odredbu Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje neki sud, arbitraZni sud ili bilo koje
drugo nadleZno tijelo proglasi neprovedivom, to nece utjecati na valjanost, zakonitost i provedivost ostalih
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odredaba. Umjesto nevaljane odredbe ce se smatrati ugovorenom valjana odredba koja ¢e po svojoj
gospodarskoj namjeni biti najbliZza onoj Zeljenoj odredbi stranaka.

€lanak 13.

Sekuritizacija

Ussvrhu refinanciranja ili upravljanja rizicima Banka moZe izvrSiti ekonomski prijenos jedne ili skupa iztoZenosti
odnosno prijenos kreditnog rizika tih izloZenosti koji se odnose na kredite, na trece osobe. Prijenos se moZe
obaviti prodajom ili cesijom, odnosno zalogom izloZenosti, podsudjelovanjem, kreditnim derivatima ili
sekuritizacijom. U svrhu provodenja gore navedenih postupka Banka moZé-tredim osobama otkriti podatke o
osobama, ukljucujuéi i informacije u anonimnoj formi, koje moraju zbog tehnickih ili pravnih razloga biti
ukljuéene u postupak prijenosa, kao $to su agencije za ranglran]e, revizije, odvjetnici i drugi koje obvezuje
duZnost cuvanja tajne. Korisnik okvira oslobada Banku obveze €uvanja bankovne tajne, te dozvoljava da Banka
povierljive informacije moZe u cuelostl ili djelomicno prenijeti na stjecatelja, u svrhu provodenja gore
navedenih postupka. Treca osoba moZe biti ¢élan Europskog sustava sredlsnjlh banaka, kreditna institucija,
pruzatelj financijskih usluga, mirovinski fond, investicijski fond, specijani subjekt posebne namjene,
institucionalni ulagatel], sekuritizacijski subjekt posebne namjene (SSPN). Prije otkrivanja informacija koja se
prenose, Banka ce s osobom kojoj obznanjuje povijerljive podatke sklopiti pisani sporazum dovoljan da osigura
da osobe kojima je ucinila dostupnim povijerljive podatke, odnosno podatke koji predstavl]aju poslovnu i/ili
bankovnu tajnu, nece na bilo koji nacin, podatke ko;n su im povjereni razotkriti tre¢im osobama ili omoguéiti
trecim osobama pristup istima, odnosno da iste neée upotrebljavati za korist trecih osaba ili u svoju korist,
izvan koristenja za svrhu za koju su joj podaci dostavl]em

Clanak 14.

Obavijesti

Sve izjave, molbe, zahtjevi i ostale obavijesti koje se pruZaju u okviru ovog Ugovora o odobrenJu okvira za
financijsko pracenje moraju biti u pisanom obliku, te dostavljeni putem kurirske sluzbe, preporucene poste ili
telefaksom. Obavijesti dane putem telefaksa smatraju se uredno zaprimljene u onom trenutku kada je
obavijest otposlana, te broj telefaksa primatelja vidljiv na tiskanoj obavijesti o izvrSenom slanju telefaks
uredaja posiljatelja. Ukoliko medutim telefaks bude otposlan na dan koji u drzavi primatelja nije radni dan
banaka, ili ukoliko telefaks bude zaprimljen poslije 16:00 sati mjesnog vremena primatelja, kao trenutak
primitka smatra se tek pocetak radnog vremena primatelja narednog radnog dana banaka. Obavijesti putem
kurirske sluZbe ili preporuc¢enom postom smatraju se zaprimljenima u trenutku osobnog preuzimanja od strane
adresata, medutim ne kasnije od 5 (slovima: pet) radnih dana banaka kasnije zaprimljenima. Sve obavijesti
moraju biti dostavljene primateljima navedenim u ovom Ugovoru o kreditu ili promijenjenim sukladno ovome
Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko pracenje.

Ugovorne strane smiju pretpostavljati autenticnost svih njima dostavijenih originala, te istovjetnost njima
dostavljenih preslika s originalima, te ¢e ih suprotna strana osloboditi od svih zahtjeva i nadoknaditi svu Stetu i
ostale negativne imovinske posljedice nastale zbog neautenticnosti ili neistovjetnosti njima dostavijenih
dokumenata s originalima.

Clanak 15.
U slu¢aju da neke od odredbi Opcih kreditnih uvjeta Banke nakon objavljivanja dodu u nesklad sa zakonskim i
drugim propisima, primjenjivat ce se ti propisi sve do izmjene i/ili dopune Opéih kreditnih uvjeta.

Opéi kreditni uv1et1 Banke stupaju na snagu i primjenjuju se od dana potpisa Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje i/ili Aneksa uz Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje.
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Ja, javni biljeznik, Vladimir Greblo, Popovada, Trg grofa Erdédy 28 potvrdujem da su

1. ABUNDAN d.o.0. (OIB: 27461541024), Velika Ludina, Svetog Mihaela 19, Vidrenjak ,
koje zastupa direktor Zorislav Ki§, meni osebno poznat, ovlastenje kojeg sam utvrdio uvidom
u sudski registar eiekironskim putem u mojoj nazo&nosti oriznao potpis na pismenu kao svoj .
Potpis na pismenu je istinit.

2. FRUCTUS d.o.0. (OIB: 65104739579), Velika Ludina, Sv. Mihovila 19 , koje zastupa
direktor Zorislav Ki§, meni osobno poznat, ovlastenje kojeg sam utvrdio uvidom u sudski
registar elektronskim putem u mojoj nazo&nosti priznao potpis na pismenu kao svoj . Potpis
na pismenu je istinit.

3. ZORISLAV KIS (OIB: 33597174662), roden 15.02.1967. godine, Velika Ludina,
Cvjetna 13, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 103523543 izdanu
od PP Kutina, u mojoj nazo&nosti priznao potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je
istinit.

Javnobiljezni¢ka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st.4. ZJP u iznosu od 30,00 kn naplaena je i
ponistena na primjerku koji ostaje za arhiv. Javnobiljezni¢ka nagrada zaratunata u iznosu o ,00 kn
+PDV 25% (22,50 kn), a trofak 0,00 kn + PDV 25% (0,00 kn).

/
Broj: OV-1814/2016 Javni bilj/e‘%nik
U Popovati, 31.10.2016. Vladimiy Grebl
/
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Ugovorne strane:
Addiko Bank d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877 {u daljnjem tekstu: Banka}

ABUNDAN, drudtvo s ograniéenom odgovornoicu za trgovinu, proizvodnju i usluge, sa sjediStem u Velika
tudina, Vidrenjak, Svetog Mihaela 19, OIB: 27461541024, MBS: 080263262 kod Trgovackog suda u
Zagrebu, zastupano po gospodinu Zorislav Kis, direktor, koji je ovlaSten za zastupanje drustva pojedinacno i
samostalne (u daljnjern tekstu: Korisnik okvira)

FRUCTUS drustve s ogranienom odgovornostu za poljoprivrednu preizvodnju, trgovinu i usluge, sa
sjediftern u Velika Ludina, Sv. Mihaela 19, OIB: 65104739579, MBS: 120000110 kod Trgovackog suda u

Zagrebu, zastupano po gospodinu Zorislav Kig, direktor, koji je ovlaSten za zastupanje drustva pojedinacno i
samostalno {u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

i

Zorisiav Ki, OIB: 33597174662, Velika Ludina, Cvietna 13 (u daljnjer tekstu: Jamac-platac)

zakljudili su sljedeci

ANEKS brej 5
uz

UGOVOR O ODOBRENJU OKVIRA ZA
FINANCIJSKO PRACENJE
broj: 401-69000336

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 26.04.2011. godine sklopile Ugovor o odobrenju ckvira za
financijsko pracenje broj 401-69000536 (u datjnjem tekstu: Osnovni ugovor) temeljem kojeg je Korisniku okvira
odobren okvir za financijsko pracenje u iznosu od 68.000,00 EUR (slovima: fezdesetosamtisuca eura), sadrzaja
pobliZze navedenog u istom. ’

Ugovor je ovjeren pod brojem OV-480/2011, javni biljeznik Vladimir Greblo, Popovaca.

Ugovorne strane nadalje suglasno utvrduju da su dana 25.10.2013. godine sklopile Aneks broj 1 uz Osnovni
ugovor, kojim je protongiran rok dospijeca okvira za financijsko pracenje, sadraja pobliZze navedenog u istom.
Aneks broj 1 je ovjeren dana 29.10.2013. godine kod Javnog biljeZnika Vladimir Greblo, Popovaca, pod brojem
OV-1713/2013.

Ugovorne strane nadalje suglasno utvrduju da su dana 29.10.2014. godine sklopile Aneks broj 2 uz Osnovni
ugovor, kojim je prolongiran rok dospijeca okvira za financijsko pracenje, sadriaja poblize navedenog u istom.
Aneks broj 2 je ovjeren dana 31.10.2013. godine kod Javnog biljeZnika Vladimir Greblo, Popovaca, pod brojem
0V-1797/2014.

Ugovorne strane nadalje suglasno utvrduju da su dana 02.11.2015. godine sklopile Aneks broj 3 uz Osnovni
ugovor, kojim je smanjen iznos okvira za financijsko pratenje na iznos od 54.833,03 EUR
(pedesetCetiritisuceosamstotridesettri eura i 03/100) i prolongiran rok dospijeca okvira, sadrZaja poblize
navedenog u istom. Aneks broj 3 je ovjeren dana 02.11.2015. godine kod Javnog biljeznika Vladimir Greblo,
Popovata, pod brojem OV-2179/2015.

Ugovorne strane nadalje suglasno utvrduju da su dana 27.10.2016. godine sklopile Aneks broj 4 uz Osnovni
ugovor, sadrZaja poblize navedenog u istom.
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Clanak 2.

Ovim Aneksom stranke suglasno prolongiraju rok trajanja okvira, te se slijedom navedenog mijenja Clanak 3.
Osnovnog ugovora. Ugovorne strane su suglasne da se po podmirenju svake pojedine obveze automatski
smenjuje iznos predmetinog okvira za financijsko pracenje i smatra se iskoriitenim u tom izhosu te s@ he
oslobada prostor iz olvira za nova edobrenja.

Clanak 3.
Ispunjenje, vracanje i dospijece

i U okviru odobrenog iznosa iz Elanka 2. ovog Ugovora Benka ce prema vlastitim moguénostima i po
primitku odgovarajuce dokumentacije u momentu zahtjeva odobriti prolongat postojeceg kredita iz
okvira s jednokranom otplatom glavnice, a koji ¢e kod prolongata biti u cijelosti stavljen u mjeseénu
atplaty u iznosu 27.483,72 EUR na nadin da ce se odobriti novi kredit iz okvira u navedenom iznosu s
ugovorenom mjesecnom otplatom.

it Svaki pojedinacni bankovni posao regulirat ¢e se posebnim ugovorima koji su sastavni dio ovog
Ugovora, i kojima ce se regulirati ugovorni uvjeti vezani uz odobrenje svakog pojedina¢nog bankovnog
posla, kao i visina kamate na kredite, te naknade za pojedine izdate garancije i akreditive.
Ukoliko je iznos svakog pojedinog ugovora razliéit od EUR preracunavat (e se u EUR samo za potrebe
knjiZenja okvira primjenom srednjeg tegja HNB vaiecem na dan odobrenja svakog pojedinaénog
ugovora.

il Korisnik okvira svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je suglasan i da prihvaca primjenu
Odluke o kamatnim stopama i Odluke o naknadama za usluge koju donosi nadleZni organ Banke, kao i
sve njihove kasnije izmjene i dopune.

. Ugovara se trajanje okvira do 01.11.2619. (prvog studenoga dvijetisuéedevetnaeste) godine
Rok je bitan sastojak Ugovora.

Clanak 4.

Jamac-platac izjavljuje da preuzima i odgovara za sve obveze Korisnika okvira preuzete Osnovnim ugovorima i
pripadajué¢im Aneksima uz uvjete i na nacin kao i sam Korisnik okvira, te da Banka moZe zahtijevati njihovo
ispunjenje bilo od Korisnika okvira bilo od Jamca-platca ili od obaje u isto vrijeme.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se instrumenti osiguranja predani Banci u svrhu osiguranja novéane
trazbine temeljem Osnovnog Ugovora i svih Aneksa mogu upotrijebiti i za namirenje svih traZbina po ovom
Aneksu.

Korisnik okvira i Jamci-platci se obvezuju dostaviti, po pozivu Banke i u roku koji ona odredi, osim navedenih i
dostavljenih, i druge instrumente osiguranja potraZivanja, sukladno zakonskim propisima.

Ugovorne strane su suglasne da je Banka ovlastena za naplatu dospjelih trazbina iz Osnovnog Ugovora upotrijebiti instrumente
osiguranja prema svom slobodnaom izboru.

Clanak 5.

Korisnik okvira, Jamac/ci-platac/ci ovla$cuju Banku da primljene instrumente osiguranja trazbine, kao i
trazbinu iz Osnovnog ugovora i pripadajucih Aneksa, ima pravo prenijeti odnosno prodati trecoj osobi.

Korisnik okvira, Jamac/ci-platac/ci su suglasni i dozvoljavaju da se svi njihovi financijski instrumenti i novZana
sredstva koja su po bilo kojem osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke u
smistu Zakona o financijskom osiguranju.

Korisnik okvira i Jamac/i-platac/i ovlas¢uju Banku da dospjele i nepodmirene trazbine iz Osnovnog ugovora i
pripadaju¢ih Aneksa, moZe naplatiti bez posebnog odobrenja ili naloga s njihove strane, iz sredstava na
njihovim kunskim i deviznim racunima i oro€enim depozitima kod Addiko Bank d.d. Korisnik okvira i Jamac/i-
platac/i ovlaS¢uju Banku da ugovor o oroéenom depozitu moze razroditi u cijelosti ili djelomicno i prije isteka
roka orocenja i iz depozita namiriti dospjele traibine iz Osnovnog ugovora i pripadajuc¢ih Aneksa. Do dana
razrocenja tece kamata utvrdena ugovorom o orotenom depozitu, a na eventualno preostala sredstva orocenog
depozita Banka utvrduje kamatu sukladno vaZeéoj Odluci o kamatnim stopama Addiko Bank d.d.

I

/
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Clanak 6.

Ugovorne stranke su sporazumne da Banka visinu i dospjelost trazbina iz osnovnog Ugovora sa pripadajucim
Aneksima i zakljucenih pojedinacnih ugovora koji su sastavni dio osnovnog Ugovora s pripadajuc¢im Aneksima
dokazuje izvodom iz svojih poslovnih knjiga, s petatom i potpisom oviaitene osobe.

Ugovorne strane su suglasne da ¢e se na dan dospijeca okvira za financijsko pracenje, odnosno na dan placanja
trazbina iz Osnovnog ugovora i pripadajucih Aneksa po dospijecu istog, za traZbine iz svakog pojedinacnog
ugovora izrazenog u valuti razlicitoj od valute okvira utvrditi ¢e se kunska protuvrijednost prema tecaju
ugovorenom temeljem predmetnog pojedinaCnog ugavora, te ¢e se tako utvrdena preracunati u valutu okvira
prema teCaju ugovorenom temeljemn ovog Ugovora i iskazati u izvodu iz poslovnih knjiga Banke.

Clanak 7.
Obveze Korisnika okvira

Korisnik okvira se obvezuje, u skladu s Elankom 3. stavkom i, potpisati svaki pojedinacni ugovor.

Korisnik okvira se obvezuje svoje kunsko i devizno poslovanje obavljati preko Banke u ugovorenom iznosu.
Ukoliko se Korisnik okvira ne pridrzava obveza utvrdenih u prethodnom stavku Banka je ovlastena povecati
kamatnu stopu, odnosno marzu, koja je regulirana posebnirm ugovorima kaji su sastavni dio ovog Ugovora, za
jedan postotni bod.

Korisnik okvira se nadalje obvezuje pismeno obavijestiti Banku o svim promjenama svoje materijalne situacije,
statusnim promjenama, promjenama u vlasnickoj strukturi ili promjeni adrese. U slucaju neobavjestavanja o
promjeni adrese, smatrat ce se pravovaljanom dostava pismena na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora ili na
zadnju adresu Korisnika okvira koja je Banci poznata.

Korisnik okvira se obvezuje dostavljati polugodiinja i godiSnja financijska izvjesca kao i postojece bilance
odmah nakon Sto su izradene.

Banka je ovlaStena kontrolirati i Korisnik okvira se obvezuje dozvoliti kontrolu kejom se utvrduje da li Korisnik
odobrena sredstva upotrijebio u skladu sa namjenom opisanom u svakom pojedinaénom ugovoru.

Banka nadalje zadrzava pravo uvida u poslovanje Korisnika okvira za cijelo vrijeme trajanja okvira. Korisnik
okvira se obvezuje omosguciti djelatnicima Banke periodi¢an pristup u sve njegove financijske izvjestaje u
sjediStu ili drugim poslovnim objektima Korisnika okvira.

Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje ishoditi od Banke pisanu suglasnost za daljnja
zaduZivanja kod drugih financijskih institucija .

Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza Osnovnog ugovora sa pripadajué¢im Aneksima, obvezuje da, bez
prethodne suglasnosti Banke, neéde pojedinim pravnim radnjama ili nizom pravnih radnji, prodavati, prenositi,
pozajmiti ili na drugi natin raspolagati imovinom (osim ako se to dogada u okviru uobitajenog poslovanja) ili
bitno mijenjati vrstu poslova.

Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza Osnovnog ugovora sa pripadaju¢im Aneksima, obvezuje da ce se
pobrinuti za to da njegove obveze iz Osnovnog ugovora sa pripadajué¢im Aneksima sada i ubuduce imaju
najmanje isti poloZaj kao sve druge osigurane i nepodredene obveze Korisnika okvira. 0Od dana potpisivanja
ovog Ugovora, i sve dok ne budu podmirene sve obveze Korisnika okvira prema Oshovnom ugovoru sa
pripadajuc¢im Aneksima, Korisnik okvira ne smije bez prethodne pismene suglasnosti Banke zasnovati nikakvu
hipoteku, teret, zalozno pravo ili neko drugo pravo osiguranja na svojoj imovini ili na dijelovima iste radi
osiguranja bilo kojeg dugovanja ili se obvezati na zasnivanje, ukoliko abveze Korisnika okvira iz Osnovnog
ugovora sa pripadajucim Aneksima ne budu osigurane na jednaki i razmjerni nacin koji ¢e zadovoljiti Banku.
Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da ¢e osigurati da su njegove obveze iz
Osnovnog ugovora sa pripadajucim Aneksima, barem istog reda prvenstva kao njegove ostale trenutne i buduce,
nepodredene i neosigurane obveze, izuzev onih obveza koje po zakonu imaju prednost.

Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza Osnovnog ugovora sa pripadajuc¢im Aneksima, obvezuje da ce prije
zasnivanja tereta, zaloZnog prava i nekog drugog prava osiguranja na nekretnini ili na dijelovima iste ili
zasnivanja obveze takvog zasnivanja, ishodit ¢e pisanu suglasnost Banke, osim ukoliko je takvo zasnivanje
prisilno zakonski propisano. U tom slu¢aju je Korisnik okvira obvezan odgovarajuce obavijestiti Banku o toj
okolnosti.

Korisnik okvira Banci izjavljuje i jam&i da nije niti nesposoban za placanje niti prezaduZen niti mu prijeti
nesposobnost za placanje ili prezaduZenost, niti je podnesen zahtjev za pokretanje ste€ajnog postupka niti je
takav postupak pokrenut, te da Korisnik okvira nije u likvidaciji i da nije donesena odgovarajuca odluka o
likvidaciji.

/
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¢lanak 8.
Troskovi

Korisnik okvira se obvezuje uplatiti jednokratne troskove obrade u visini od 1,25% (slovima:
Jedancuellhdvadesetpet posto) od iznosa predmetnog okvira, ali ne manje od minimalnog iznosa utvrdenog
vaze¢om Odlukom o naknadama za usluge Addiko Bank d.d., odmah po provedbi Aneksa sukladno obraunu
Banke.

Na neiskoriSteni dio okvira za financijsko pracenje Banka obraunava naknadu za rezervaciju sredstava u visini
od 1% (slovima: jedan posto) godiSnje od neiskoriStenog iziosa okvira, ali ne manje od minimatnog iznosa po
obradunu utvrdenog Odlukom o naknadama za usluge Banke. Naknada dospijevs na naplatu mjeseéno,
obracunava se u EUR, a napladuje u kunama obrafunatim po vaZecem prodajnom tefaju za EUR Addiko Bank
d.d. na dan obracuna, a o njezinom iznosu ¢e Banka pismeno obavijestiti Korisnika okvira.

Korisnik okvira svojim potpisom na overn Ugovoru izjavijuje da je suglasan i da bez prigovara prihvaca pisrnenu
obavijest Banke o visini naknade za neiskoriStena sredstva. Visina naknade je promjenjiva i mijenja se sukladno
Odluci o naknadama za usluge Banke.

Korisnik kredita se nadalje cbvezuje snositi troskove JaVI‘lOblljeznl(.ke pristojbe i nagrade, kao i sve ostale
troskove vezane uz zakljuCenje Osnovnog ugovora i pripadajucih Aneksa i naplatu trazbina iz istog (sudske
troSkove i pristojbe, trokove upisa u Upisnik sudskih i Javnoblljezmcklh osiguranja trazbina vjerovnika,
troskove izdavanja brisovnog ofitovanja/izjave o povratu vlasnistva i dr.) koji bi eventualno nastali.

Korisnik kredita ovlaScuje Banku da u svakom trenutku bez ikakovog daljnjeg pitanja iti suglasnosti s njegove
strane moZe teretiti partiju kredita za sve troskove vezane uz njegove obveze obnavijanja police osiguranja,
nove proqenelrewzue procjene opterecenih pokretnina/nekretnina, pribavljanja novih zemljisho-knjiznih
izvadaka, kao i druge slicne troskove, koje bi eventualno nastali kod kontrole, vodenja i naplate kredita.

U slucaju da Banka izdaje brisovno olitovanje/lzjavu za povrat prava vlasnistva radi brisanja tereta koji su
upisani/uknjiZeni radi oswuranja potraZivanja nastalih temeljem Osnovnog ugovora s pripadajucim Aneksima,
Banka je ovlastena zaracunati naknadu da izdavanje brisovnog oitovanja/lzjave o povratu prava vlasnistva za
svako izdano/u brisovno oc1tovanje/lz;|avu o povratu prava vlasniStva. Visina naknade je promjenjiva i mijenja
se sukladno Odluci o naknadama za usluge Banke.

Clanak 9.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da sve ostale odredbe Osnovnog ugovora, koje nisu u suprotnosti s ovim
Aneksom, ostaju nepromijenjene.

Clanak 19,
Zavrine odredbe

Ugovornim stranama je ovaj Aneks protumacen, te ga u znak prihvata prava i obveza vlastoruéno potpisuju, a

Korisnik okvira i Jamac/ci-platac/ci svoj potpis ovjeravaju kod javnog biljeZnika.

Potpisom na ovom Aneksu Korisnik okvira, Jamac/ci-platac/ci u cijelosti prihva¢aju odredbe Opéih kreditnih

uvjeta Addiko Bank d.d. sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja

trazbina Banke iz ovog Ugovora.

Potpisom na ovom Aneksu Korisnik okvira i Jamac/ci-platac/ci u cijelosti prihvacaju odredbe Op¢ih postovnih .
uvjeta Addiko Bank d.d., odredbe i tarife Odluke o naknadama za usluge Addiko Bank d.d., kao i Odluku o :
kamatnim stopama Addiko Bank d.d., te druge opée akte Addiko Bank d.d., sa svim izmjenama i dopunama

istih koje budu donesene za vrijeme postojanja traZbina Banke iz Osnovnog ugovora i pripadajucih Aneksa.

Korisnik okvira i Jamac/ci-platac/ci ovtas¢uju Banku ovlaSéuje Banku da sve podatke vezane uz ovaj ugovor kao

i sve financijske izvjeStaje i ostalu dokumentaciju, te podatke o njima i s njima povezanim osobama moZe

dostavijati svim ¢lanicama grupe, u zemlji i inozemstvu, kojima je i Banka ¢lanica.
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Clanak 11.

Ovaj Aneks sastavljen je u 7 (sedar) istovjetnih primjeraka od kojih Banka zadrZava dva, po jedan se urucuje
Korisniku okvira i Jamcima-platcima, a jedan ostaje za potrebe ovjere kod javnog biljeZnika.

Sisak, 20.10.2017. godine

Korisnik okvira: i Banka:
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OPC) KREDITMI UVJETI
Addike Bank d.d.

Cianak 1.

Konverzija

Banka je ovlastena, a Korisnik okvira potpisom Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje na isto
izricito pristaje, izvrSiti promjenu valute odobrenog okvira u stutaju promjena gospodarske ili pravne situacije,
ukoliko valuta u kojoj je okvir odobren uzrokuje znalzjan porast troskova refinanciranja za Banku.

Clanak 2.

Ple canja

Korisnik okvira i/ili Jamac platac potpisom Ugovora 0 odobrenju okvira za financijsko pracenje s¢ odricu prava
prigovora prijeboja kao i prava prijeboja prema Banci.

Clanal 3.

Povedani troskevi

Ukotiko nakon dana stupanja na snagu ovog Ugovaia © odobrenju okvira za financijsko pracenje na temelju
izmjene zakonskih odredaba (ukiju€ujuéi uredbe ili sli€éne pravne akte s opcenito obvezujucim djelovanjem) iti
njihovog tumacenja iti primjene od strane nadleznog tijela, suda, nadleine sredisnje banke ili drugog

nadleZnog organa, iz razloga ito:

(a) imovina, ulozi ili krediti Banke budu pogodeni obvezama drianja rezervi i depozita; ili

(b) Banka bude podvrgnuta primjeni obvezujucih propisa u svezi s vlastitim sredstvima u odnosu
sa njezinim obvezama; ili

{c) Banka bude podvrgnuta drugim obvezujuéim propisima u svezi s kreditom; ili

(d) pladanje obroka na ime otplate glavnice, kamata ili drugih iznosa u korist Banke podlijeze
oporezivanju ili se promijene oshove oporezivanja Banke; iti

(e) nastupe promjene u gore navedenom stanju stvari ili Banka bude podvrgnuta obvezujucim

propisima u svezi s Ugovorom © odobrenju okvira za financijsko pracenje ili opcenito s

odobravanjem okvira ovakve vrste;
troskovi Banke za odobravanje, vodenje ili refinanciranje okvira ili isplate iznosa okvira budu povecani, ili
iznosi, koje Banka temeljem Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje prima ili je trebala primiti
budu umanjeni, ili Banka bude obvezna na isplatu kredita koji je od njezine strane dan na raspolaganje ili ce
biti stavljen na raspolaganje sukladno Ugovoru o kreditu ili na isplatu obratunatu u odnosdu na visinu kredita,
Banka ¢e neposredno nakon saznanja o navedenome 0 istome obavijestiti Korisnika okvira, a Korisnik okvira ée
u korist Banke platiti sve iznose U visini dovoljnoj da se Banka obeiteti za ove trodkove, vece izdatke,
manjkave &inidbe ili placanja.
Banka ¢e poduzeti sve potrebne mjere kako bi umaniila ili sveta na minimum sve okolnosti na osnovu kojih bi
odredeni iznos prema ovoj odredbi bio plativ. Korisnik okvira se obvezuje naknaditi Banci sve primjerene
troskove i davanja, koja ¢e Banka pritom snositi. Banka nije obvezna poduzeti mjeru u slucaju da je ista,
prema razumnom misljenju Banke, Stetna za njezin polozaj.

Clanak 4.

Instrumenti osiguranja

Banka je ovlastena u sluéaju da se vrijednost instrumenata osiguranja smanji nakon potpisa Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje, a prije isplate/aktivacije okvira, zatraZiti od Korisnika okvira dodatne
instrumente osiguranja potraZivanja ili otkazati isplatu sredstava odobrenih temeljem predmetnog Ugovora, te
jzvriiti otkaz Ugovora 0 odobrenju okvira za financijsko pracenje prije roka dospijeca. Korisnik okvira bez
prigovora prihvaca odluku Banke o otkazu Ugovora 0 odobrenju okvira za financijsko pracenje iz gore navedenog
razloga.

Banka je ovlastena, pod prijetnjom raskida Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, u slu¢aju da se
vrijednost kolaterala smanji tijekom trajanja okvira ili se teret zasnovan na odredenom kolateralu proglasi

nelegalnim, zatraZiti od Korisnika okvira dodatne instrumente osiguranja potrazivanja.

Clanak 5.
Uvjeti za isplatu
Obveza Banke da iznos okvira stavi na raspolaganje, vezana je uz ispunjenje slijedecih uvjeta:
(@) ne postoji niti jedan od razloga za otkaz sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko
pracenje te nisu poznate nikakve okolnosti koje bi mogle udiniti vjerojatnim moguci nastanak
jednog od razloga za otkaz;

(b) placanje svih poreza i pristojbi sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko pracenje u
korist Banke;
(c) predocavanje slijedecih isprava (ukolike primjenjivo):

(i) preslike osnivackih i drugih drustveno-pravno relevantnih akata svih ugovornih strana yd

i svih potrebnih dozvola i registracija koje s& odnose na sve ugovorne strane koji sy
zatraZeni od nadleZnih tijela; /
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(if) izvatke iz sudskog registra trgovadkog suda za Korisnika okvira i ostale ugovorne
strane, pri éemu navedeni izvaci moraju biti izdani s danom na koji je pravovaljano
potpisan zadnji dokument u svezi s ovim Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko
pracenje od strane Korisnika okvira, odnosno ostalih ugovornih strana;

{iii) dokaz iz kojeg proizlazi da je temeljni kapital Korisnika okvira uplaéen u cijelosti v
obliku i sa sadrzajem prihvatljivim za Banku;

{iv) predotenje potvrde poreznih tijela iz koje proizlazi da ne postoje dugovi na ime
poreza koji prelaze uobicajen omjer, u obliku i sa sadr¥ajem prihvatljivim za Banku;

(v) godisnja izvje$¢a Korisnika okvira u obliku i sa sadrZzajem prihvatljivim za Banku.

Ukolike uvjeti za isplatu ne budu ispunjeni do kraja odobrenog roka koritenja kredita, Banka ima pravc u tom
sluaju Ugovor o kreditu u bilo koje vrijerne i s trenutaénim ucinkom otkazati a Ugovor o kreditu prestaje biti
obvezujuci za ugovorne strane - Uz iznimku obveza Korisnika okvira da nadoknadi Banci sve troskove, izdatke i
pristojbe nastale prilikom pripreme i izrade Ugovora o kreditu.

Banka zadrzava pravo odobriti Korisniku okvira due vremensko razdoblje potrebno za ispunjenje pojedinih
uvjeta za isplatu. Nadalje, Banka rmoZe odustati od ispunjenja pojedinih uvjeta za isplatu.

Clanak 6.

izjave i jamstva

Korisnik okvira Banci,izjavljuje i jam&i, pri emu ove izjave i jamstva vaze kao obnovljena i u trenutku
ispunjenja svih uvjeta za isplatu i nakon toga u trenutku svakog koritenja na svaki dan placanja kamata i dan
otplate, da je na dan potpisivanja Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje:

{i) nije obvezan placati nikakve pristojbe i biljege prilikom sklapanja Ugovora o odobrenju okvira
za financijsko pracenje, osim pristojbi i biljega koji se po zakonu pla¢aju prilikom
ovjere/potvrde Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje i/ili instrumenata
osiguranja kod javnog biljeZnika i/ili prilikom provedbe tereta na instrumentima osiguranja u
javnim upisnicima i dr. javnim knjigama;

(ii) Korisnik okvira trgovacko druitvo osnovano i postojece u skladu s propisima Republike
Hrvatske koje je upisano u sudski registar nadleznog trgovackog suda kao trgovacko drustvo s
ogranicenom odgovornoscu prema hrvatskom pravu, te je neograniceno ovlasteno obavljati
svoju aktualnu djelatnost utvrdenu druStvenim ugovorom, te drZati u svom vlasnistvu ili
posjedovati svoju sadasnju imovinu;

(iii) Korisnik okvira ovlaiten pravovaljano zakljuciti ovaj Ugovor o odobrenju okvira za financijsko
pracenje, ostvarivati svoja prava iz ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje i
ispunjavati svoje obveze iz ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, te da je
poduzeo sve potrebne korporativne i ostale mjere potrebne u svrhu odobrenja ovog Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje, njegovih uvjeta i odredaba, kao i njegove pripreme i
ispunjenja i ishodio sva potrebna odobrenja;

(iv) zakljugivanje Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje od strane Korisnika okvira,
kao i izvravanje njegovih prava i ispunjenje njegovih obveza iz Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje nije u suprotnosti s mjerodavnim pravom, odlukama nadleZnih tijela ili
sudskim odlukama, a koje su obvezujuce za Korisnika okvira, drustvenim ugovorima i
odredbama drugih Ugovora &ija je Korisnik okvira ugovorna strana; Korisnik okvira, osim
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, nije ugovorna strana ugovora koji mogu
predstavijati znagajnije ogranienje;

v) sva odobrenja, kao i sve traZbine ili ostale radnje prema nadleznim tijelima, a koje je
Korisnik okvira obvezan pribaviti odnosno poduzeti obzirom na namjenu okvira sklapanjem
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, ostvarivanjem prava iz ovog Ugovora ili s
ispunjenjem obveza iz ovog Ugovora, pribavio i poduzeo, te da su pravovaljano dodijeljene i
ne mogu biti povucene ili opozvane ili ¢e u mjerodavnom trenutku postojati u zakonitom
obliku te da Korisniku okvira nisu poznate nikakve okolnosti, koje bi u€inile mogucim
uskracivanje takvog odobrenja od strane nadleZnih tijela;

(vi) da su s danom potpisa Ugovora o odobrenju ckvira za financijsko pracenje predocena godisnja
financijska izvjeS¢a Korisnika okvira sastavijena u skladu s hrvatskim pravom i u Republici
Hrvatskoj opce priznatim nacelima knjigovodstva i bilanciranja, te da ista, u trenutka
sastavljanja, daju potpunu i istinitu sliku stvarnog. stanja imovine, financija i prihoda
Korisnika okvira (posebice svih neposrednih ili eventualno bitnih dugovanja, obveza ili
jamstava), te sadrze izjavu Korisnika okvira da od posljednjeg mjerodavnog dana nisu
nastupile nikakve bitne negativne promjene poslovanja, obveza iti financijskog i imovinskog
poloZaja Korisnika okvira;

{vii) da Korisnik okvira ne vodi materijalno zna€ajne postupke pred sudom, arbitrazom ili upravnim
tijelom niti se isti vode protiv njega, niti postoje okolnosti, koje bi mogle biti uzrok takvom
sporu, arbitraznom postupku ili sudskom ili upravnom postupku;

(viii)  da Korisnik okvira obavlja svoje poslovanje u skladu sa pravnim propisima Republike Hrvatske,
te postuje odredbe i naputke nadleznih tijela;

7
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(ix)

x)

(xi)

{xii)

Clanak 7.

da Korisnik okvira nije zasnovao bilo kakve terete u korist tredih oscba na predmetima
imovine, osim tereta s kojima je Banka upoznata prilikom sklapanja Ugovora o odobrenju
okvira za financijsko pracenje, niti se Korisnik okvira obvezao na pruzanje istih;

da je Korisnik okvira Banci u potpunosti iztoZio sve Cinjenice u odnosu na Korisnika okvirs,
njegovo poslovanje, poduhvate, predmete imovine i poslove, koje su bitne, te o kojima bi
uredno trebalo obavijestiti svaku osobu koja radi na tome da se Korisniku okvira pozajme ili
stave na raspolaganje novéana sredstva, kako bi se Banci pruZila istinita i toCna slika takvog
poslovanja, poduhvata, imovinskih predmeta i poslova;

da su sve informacije koje je Korisnik okvira iti neki od njegovih savjetnika proslijedio Banci u
trenutku prosijedivanja Banci prema najboljem znanju Korisnika okvira tocne u svim
pogledima, te da je sva dokumentacija koju su sastavili Korisnik okvira ili neki od njegovih
savjetnika, a koja je predana Banci, u trenutku predavanja premz najboljem znanju Korisnika
okvira bila tofna i potpuna;

da Korisnik okvira nije u zakaSnjenju s ispunjenjem nijednog ugovora, nijednog sredstva
osiguranja ili bilo kojeg drugog dokumenta, &ija je ugovorna strana Korisnik okvirz, ili koji su
za njega obvezujudi, niti je povrijedio bila kakav zaken, podzakonski propis, drZavni naputak
ili nalog ili presudu ili odluku bilo kajeg suda ili drugog pravostidnog organa.

Obveze Korisnika okvira i Jamca plaica
Ugovorne strane se obvezuju da ce:

0]
(ii)
(iit)

(iv)
V)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

Banci bez odlaganja staviti na raspolaganje sve ostale informacije u svezi s financijskim
poloZajern Korisnika okvira, koje Banka zahtijeva s vremena na vrijeme;

obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o predmetnom zaduZenju ukoliko je takva obveza
predvidena propisima Republike Hrvatske ili odlukama Hrvatske narodne banke;

propustiti sve radnje koje bi mogle ugroziti vaZenje, pravovaljanost ili naplativost
potraZivanja iz projektnih ugovora, te sve poduzeti kako bi osigurao vaZenje, pravovaljanost i
naplativost projektnih ugovora;

osigurati da svi zasnovani i pruZeni instrumenti osiguranja ostanu valjani i vazedi;

prije stjecanja udjela/dionica u nekom drugom drustvu pismenim putem obavijestiti Banku, a
Banka zadrZava pravo otkazati Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje;

osigurati da je njegov vlastiti kapital u svakom trenutku od dana potpisivanja, sve dok je bilo
koja obveza Korisnika okvira sukladno Ugovaru o odobrenju okvira za financijsko pracenje
nepodmirena, pozitivan, tj. ukoliko je vlastiti kapital negativan, da bude nadoknaden od
strane ¢lana/clanova drustva;

unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj promjeni viasnicke strukture, Banka je
ovladtena u slu¢aju da dode do promjene u vlasnickoj strukturi Korisnika okvira otkazati ovaj
Ugovor i sva potrazivanja iz istog udiniti dospjelim (ova odredba se ne primjenjuje na dionicka
drustva;

unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj statusnoj promjeni drustva sukladno
Zakonu o trgovackim drustvima, Banka je ovlaStena u slucaju da dode do statusne promjene
Korisnika okvira otkazati Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje i sva potraZivanja
iz istog u€initi dospjelim; Korisnik okvira je obvezan u slucaju provedbe statusnih promijena
pri nadleZnom sudskom registru osigurati da se na udjelima/dionicama druitva kojemu je
jzvrieno pripajanje imovine {prava i/ili obveza) drustva koje se dijeli/pripaja zasnuje zaloZno
pravo u korist Banke u omjeru koji Banka utvrdi ukoliko su udjeli/dionice drustva koje se
dijeli/pripaja ve¢ =zaloZeni u korist Banke, u protivnom Banka zadrzava pravo
otkazati/raskinuti Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje i sva potraZivanja iz istog
uciniti dospjelim;

unaprijed obavijestiti Banku o svakom namjeravanom povecanju temeljnog kapitala drustva
sukladno Zakonu o trgovalkim druStvima; Korisnik okvira je obvezan u slufaju povecanja
temeljnog kapitala izdavanjem novih dionica i/ili upisom udjela osigurati da se na novo
izdanim dionicama/novo upisanim udjelima druStva, u omjeru koji Banka utvrdi, zasnuje
zaloZno pravo u korist Banke uz uvjet da vec postoji zalog u korist Banke na
dionicama/udjelima prije povecanja temeljnog kapitala, u protivnom Banka zadrZava pravo
otkazati/raskinuti Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pradenje i sva potraZivanja iz istog
u€initi dospjelim.

Korisnik okvira i Jamci platci se nadalje obvezuju

@

(i)

da ¢e Banku obavijestiti o svakoj promjeni svog stanja, adrese ili bilo kojeg podatka vaznog
za Banku. Sve dostave koje Banka izvr§i na zadnju joj poznatu adresu Korisnika okvira
smatraju se pravovaljanima;

na zahtjev Banke predociti istoj informacije o imovinskom stanju i dostaviti godi$nja zavrsna
izvjeSca ili barem bilance i raun dobiti i gubitka bez odlaganja nakon sastavljanja istih.
Ukoliko Korisnik okvira i Jamci platci ne predoce bilance, odnosno ostala financijska izvjesca
niti nakon stavljanja primjerenog dodatnog roka od 30 (slovima: trideset) dana, tada je Banka
ovlaStena pribaviti zatraZena financijska izvje$¢a te zaracunati troSak pribavljanja Korisniku
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okvira i Jamcima platcima i/ili bez odlaganja otkazati Ugovor o odobrenju okvira za
financijsko pracenje. ’

Clanalk 8.

Raskid, zakasnjenje

Ugovorne strane ugovaraju sljedece razloge za raskid (ukijucujuci i razloge navedene u Ugovoru o odobrenju
okvira za financijsko pracenje} piije isteka trajanja Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje:

{i) ukoliko se neko od jamstava ili garancija danih sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za
financijsko pracenje ili neki od financijskih pokazatelja ugovorenih Ugovorom o kreditu i/ili
opc¢im kraditnim uvjetima ispostavi kao netocno na pocetku, ili ukoliko naknadno na bilo koji
nadin postane netocno;

(ii) ukoliko protiv Korisnika okvira bude pokrenut ili zbog manjka sredstava odbalen postupak
likvidacije, postupak predstecajne nagodbe, steCaja ili preustroja ili sti€an postupak, ili
ukoliko Korisnik okvira podnese zahtjev za pokretanje istih, ili podnese zahtjev za sklapanje
sudske ili izvansudske nagodbe koja predstavlja materijalno znacajnu vrijednost sa svojim
vjerovnicima, ili pokusa sklopiti izvansudsku nagodbu koja predstavlja materijalno znacajnu
vrijednost sa svojim vjerovnicima, tj. ukoliko sukladno utvrdenju od strane ovlastenog
revizora/pravnog savjetnika Banke prijeti pokretanje nekog od naprijed navedenih postupaka;

{iii) ukoliko nakon datuma potpisivanja ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje
nastupi bilo kakva promjena u poduzecu, promjena vlasnickih odnesa ili financijskog iti
imovinskog stanja Korisnika okvira i ta promjena prema slobodnoj prosudbi i razumnoj
procjeni Banke, ima bitne negativne posljedice na sposobnost Korisnika okvira, odnosno
posebice daje naslutiti nesposobnost Korisnika okvira da ispunjava svoje obveze iz
predmetnog Ugovora o adobrenju okvira za financijsko pracenje;

(iv) ukoliko obveze Korisnika okvira, postojece ili buduce, zbog nekog zakaSnjenja Korisnika
okvira moraju biti otplacene prije dospijeca ili ukoliko ne budu podmirene po dospijecu, ili
(ukoliko se radi o obvezama, koje dospijevaju po pozivu ili po najavi) ne budu otplacene po
pozivu ili po proteku valjanog otkaznog roka;

v) ukoliko Korisnik okvira kasni s podmirenjem bilo kojeg dospjelog dugovanja neovisno o tome
prema kojem vjerovniku;

(vi) ukoliko Korisnik okvira i/ili Jamac platac povrijede/povrijedi bitne odredbe ovog Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje;

(vii) ukoliko se podaci iz izjave Korisnika okvira i/ili Jamca platca o njima samima pokazu
neistinitima;

{viii) ako u Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko pracenje zasnovano i predvideno osiguranje iz

bilo kojeg razloga jest ili postane u cijelosti ili djelomiéno nevazece, neprovedivo ili
nezakonito, ili osiguranje prema slobodnoj prosudbi Banke bitno izgubi na gospodarskoj
vrijednosti, a Banci ne bude u primjerenom roku stavljeno na raspolaganje premna vlastitoj
prosudbi najmanje jednako vrijedno sredstvo osiguranja;
(ix) ako Banka iz razloga zakasnjenja u placanju ili kojeg drugog razloga za otkaz, otkaZe i ucini

prijevremeno dospjelim obveze Korisnika okvira prema Banci koje ne proizlaze iz ovog
Ugovora, Banka ima pravo u cijelosti otkazati i avaj Ugovor.

O nastupu sljedecih okolnosti Korisnik okvira ée bez odlaganja nakon saznanja o istima pisanim putem

obavijestiti Banku:

(1)) bilo kakvim razlozima za raskid;

(ii) svim okolnostima, dogadajima ili radnjama, zbog kojih bi raskid ili istek roka ili oboje ili
ispunjenje bilo kojeg drugog uvjeta predstavljalo razlog za raskid;

(iii) svim okolnostima, dogadajima ili radnjama, koji ¢e nastupiti u svakom trenutku, ili koji ¢e s

velikom vjerojatnoscu nastupiti,a koji predstavljaju razlog za raskid.
Korisnik okvira ovime se obvezuje, snositi sve troskove, koji Banci nastanu kao posljedica raskida. Ugovorne
strane suglasno utvrduju, da u slufaju kada nastupe razlozi za raskid otkaz Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje poblife opisani u samom Ugovoru i/ili u Opéim kreditnim uvjetima Banke, Banka ima
pravo: )

{i) otkazati cjelokupni iznos okvira za financijsko pradenje;

(ii) objaviti da cijeli ili dio iskoriStenog okvira za financijsko pracenje, zajedno sa
pripadajucom kamatom, kao i svi ostali akumulirani ili duZni iznosi temeljem Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje, odmah dospijevaju i odmah su plativi, nakon
Zega ¢e oni odmah biti dospjeli i plativi; i/ili;

(i)  pokrenuti naplatu putem svih i/ili dijela instrumenata osiguranja.
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Clanak 9.

Trigmi uvjeti | Market Flex

Ukoliko se trZi3ni uvjeti na medunarodnom i/ilj mjerodavriim nacionalnim trzistima kapitala naken Potpisivanja
Ugovora o edobrenju okvira za financijsko pracenje, ali prije prvog povlatenja kredita izmijene na nadin da
Banci ili nekom drustvu koncerna Banke koje sudjeluje u Banci nastanu povecani troskovi zbog refinanciranja
kredita, Banka je ovlaStena prilagoditi mariu u takvon omjeru, kako bi se izjednaCili povecani trogkoyi
refinanciranja. Navedena odredba ne iskljucuje i primjenu odredbe kojom se regutira promijenjivost kamatne
stope Banke.

Ukoliko se trZisni uvjeti na medunarodrom i/ili mjerodavnim nacionalnim tr¥idtima sindiciranja nakon
potpisivanja Ugovora o kreditu, ali prije prvog povialenja kredita izmijene na nadin da se
sindiciranje/prodaja/ustupanje kredita po uvjetima iz ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pradenje
pokaZze neprovedivim, tada je Banka ovlaStena prilagoditi maru u takvem omjery, Kkako bi
sindiciranje/prodaja/ustupanje moglo biti provedeno.

Clanax 10.

Porezi i pristojbe

Sva placanja Korisnika okvira Banci u okviru Ugovora o kreditu moraju se izvrSiti neto bez bilo kakvih odbitaka
ili zadrZavanja za porez ili sli¢ne terete, ukoliko Korisnik ckvira nije zakonski sukladno pravu Republike
Hrvatske duZan zadrZati ili odbiti poreze.

Ako je Korisnik okvira zakonski duZan izvriiti odbitke ili zadrZavanje poreza, onda je duZan osigurati da ti
odbici ili zadrzavanja ne premaSe zakonski obvezan minimalni iznos. Korisnik okvira je duZan povedati iznos
koji treba platiti u okviru ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje tako da neto iznos koji
ostane po odbitku ili zadrZavanju odgovara onom iznosu koji bi Banci bio placen u sluaju prvotno duZnog
iznosa bez odbitaka ili zadrZavanja.

Korisnik okvira je GuZzn odmah po dospijecu platiti sve biljege, pristojbe za registraciju ili slicne poreze koji se
placaju kod zakljucivanja, izvrienja, isporuke i provedbe Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje ili
osiguranja, i Banci nadoknaditi uplate koje je izvrila za takve poreze.

Ako je Korisnik okvira duZan izvriiti placanja nadleZnom poreznom ili drugom tijelu za koje mora izvrsiti
odbitke ili zadrZavanja sukladno hrvatskom pravu, tada ée Korisnik okvira platiti puni iznos odbitaka ili
zadrZavanja unutar primjenjivih rokova nadleznom tijelu te mora, &im to u razumnom roku nakon takve uplate
bude moguce, Banci predati izvornik potvrde iti ovjerenu prestiku iste i/ili neki drugi dokaz o izvrienoj uplati
koji je za Banku zadovoljavajudi.

Clanak 11.

ArbitraZa

Banka, Korisnik okvira, jamac/ci platac/ci mogu odluditi sporazumno da se svi sporovi koji proizadu iz ovog
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pradenje ili u vezi s njim, ukljuéujuci i sporove koji se odnose na
pitanja valjanog nastanka i vaZenja ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, te prava i obveze
ugovornih strana ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, konacno ce rijesiti tri arbitra u
skladu s Pravilnikom o nagodbi i arbitraZi pri Stalnom izbranom sudi$tu Hrvatske gospodarske komore.

Sjediste arbitraznog suda je Zagreb.

Jezik arbitraZe je hrvatski.

U arbitraZnom pravorijeku ée se takoder odrediti odgovornost stranaka ovog Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje za troSkove postupka.

Arbitri su obvezni poduzeti sve kako bi vodili postupak i formulirali arbitrazni pravorijek na nagin da je ovriiv.
Izvrienje arbitraZnog pravorijeka moZe biti zatraZeno pri svakom nadleZnom sudu.

Bududi da kod ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje postoje vise od dvije ugovorne strane,
izrigito se utvrduje da je dopuSteno vise od dva tuzitelja i/ili tuZenika. U svrhu imenovanja arbitra prihvaca se
samo po jedna stranka tuZitelj i jedna stranka tuZenik, neovisno o tome koliko stranaka nastupa. Kako stranka
tuZitelj, tako i stranka tuZenik imenuju svaki po jednog arbitra. Ukoliko se osobe koje se smatraju jednom
strankom ne mogu sporazumjeti oko osobe koja treba biti imenovana kao arbitar, imenovanje se smatra
neuspjelim, te ¢e imenovanje biti provedeno sukladno Be¢kim pravilima.

Bez obzira na predmetnu arbitraznu klauzulu Banka je slobodna u bilo koje vrijeme pred nadleznim sudom
zahtijevati izricanje privremenih mjera ili sli¢ne mjere, ako (i) Banka smatra da je takvo postupanje opravdano
u smislu zastite interesa Banke u slu¢aju da Korisnik okvira ne ispunjava svoje obveze prema ovom Ugovoru @
odobrenju okvira za financijsko pracenje, ili (ii) Banka takvo postupanje smatra potrebnim radi zaitite svojih
bitnih interesa.

Ukoliko bi Banka u svezi s ovim Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko pracenje poduzela pravne korake
(ukljuéujudi eventualne mjere za izvrienje arbitraznog pravorijeka), Korisnik okvira ve¢ sada izjavljuje da se u
pravno dopustenoj mjeri odrice imuniteta na koji eventualno ostvaruje pravo.

Clanak 12.

Salvatorna klauzuta ‘
Ukolike neku odredbu Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje neki sud, arbitrazni sud ili bilo koje
drugo nadleZno tijelo proglasi neprovedivom, to nece utjecati na valjanost, zakonitost i provedivost ostalih
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odredaba. Umjesto nevaljane odredbe ¢e se smatrati ugovorenom valjana odredba koja ¢e po svojoj
gospodarskoj namjeni biti najbliZa onoj Zeljenoj odredbi stranaka.

Clanak 13.

Sekuritizacija .

U svrhu refinanciranja ili upravijanja rizicima Banka moZe izvrsiti ekonomski prijenos jedne ili skupa izloZenosti
odnosno prijenos kreditnog rizika tih izloZenosti koji se odnose na kredite, na trece osobe. Prijenos se moZe
obaviti prodajom ili cesijom, odnosno zalogom izloZenosti, podsudjelovanjem, kreditnim derivatima ili
sekuritizacijom. U svrhu provodenja gore navedenih postupka Banka moZe trecim osobama otkriti podatke o
osobama, ukljufujuéi i informacije u anonimnoj formi, kaje moraju zbog tehnickih ili pravnih razloga biti
ukljuéene u postupak prijenosa, kao Sto su agencije za rangiranje, revizije, odvjetnici i drugi koje obvezuje
duZnost cuvanja tajne. Korisnik okvira oslobada Banku obveze Cuvanja bankovne tajne, te dozvoljava da Banka
povjerljive informacije moZe u cijelosti ili djelomiZno prenijeti na stjecatelja, u svrhu provodenja gore
navedenih postupka. Treca osoba moZe biti €lan Europskog sustava sredi3njih banaka, kreditna institucija,
pruzatelj financijskih usluga, mirovinski fond, investicijski fond, specijani subjekt posebne namjene,
institucionalni ulagatelj, sekuritizacijski subjekt posebne namjene (SSPN). Prije otkrivanja informacija koja se
prenose, Banka Ce s osobom kojoj obznanjuje povjerljive podatke skiopiti pisani sporazum dovoljan da osigura
da osobe kojima je u€inila dostupnim povjerljive podatke, odnosno podatke koji predstavljaju poslovnu i/ili
bankovnu tajnu, nece na bilo koji nacin, podatke koji su im povjereni razotkriti trecim osobarna ili omoguciti
trecim osobama pristup istima, odnosno da iste nece upotrebljavati za korist trecih osoba ili u svoju korist,
izvan koristenja za svrhu za koju su joj podaci dostavljeni.

Clanak 14.

Gbavijesti

Sve izjave, molbe, zahtjevi i ostale obavijesti koje se pruzaju u okviru ovog Ugovora o odobrenju okvira-za
financijsko pracenje moraju biti u pisanom obliku, te dostavljeni putem kurirske sluzbe, preporucene poste ili
telefaksom. Obavijesti dane putem telefaksa smatraju se uredno zaprimljene u onom trenutku kada je
obavijest otposlana, te broj telefaksa primatelja vidljiv na tiskanoj obavijesti o izvrienom slanju telefaks
uredaja posiljatelja. Ukoliko medutim telefaks bude otposlan na dan koji u drZavi primatelja nije radni dan
banaka, ili ukoliko telefaks bude zaprimljen poslije 16:00 sati mjesnog vremena primatelja, kao trenutak
primitka smatra se tek pofetak radnog vremena primatelja narednog radnog dana banaka. Obavijesti putem
kurirske sluzbe ili preporu¢enom poStom smatraju se zaprimljenima u trenutku osobnog preuzimanja od strane
adresata, medutim ne kasnije od 5 (slovima: pet) radnih dana banaka kasnije zaprimljenima. Sve obavijesti
moraju biti dostavljene primateljima navedenim u ovom Ugovoru o kreditu ili promijenjenim sukladno ovome
Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko pracenje.

Ugovorne strane smiju pretpostavljati autenticnost svih njima dostavljenih originala, te istovjetnost njima
dostavljenih preslika s originalima, te ¢e ih suprotna strana osloboditi od svih zahtjeva i nadoknaditi svu Stetu i
ostale negativne imovinske posljedice nastale zbog neautentiCnosti ili neistovjetnosti njima dostavljenih
dokumenata s originalima.

Clanak 15.

U slucaju da neke od odredbi Opcih kreditnih uvjeta Banke nakon objavljivanja dodu u nesklad sa zakonskim i
drugim propisima, primjenjivat ce se ti propisi sve do izmjene i/ili dopune Opcih kreditnih uvjeta.

Opéi kreditni uvjeti Banke stupaju na snagu i primjenjuju se od dana potpisa Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje i/ili Aneksa uz Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje.
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1 Ja, javni blljezmk V]ddams '.:P‘n]o, FPopoveds, f‘rg grofe Eridady 28 potvréujem da su
1. ABUNCAN d.o.. (CIP: 27461841024), Valike Lrdics, Svatog Miheals 1%, Vidrsajal, |
zestupano po direktora Zorislavu Xi$a, Velika Ludina, Cvjetna 13, oviadtenje kojeg sem
vtvrdio uvidom v sudski registar elekironskim putem u mojoj nazo&nosti priznao potpis na
pismenn kao svoj . Potpis na pisienu je istinit.

Z. FRUCTUS d.p.o. (CIR: 5510473957%), Velike Luding, Sv. Mihovils 18, zastupar.o 90
divektoru Zorislava KiSu, Velika Ludina, Cvietna 13, ovlasfeuje kojeg sem utvrdio uvidon u
sudski registar elektronskim putem u mojoj aazofnosti u mojoj nazotnosti priznac potpis na
pisinenu kzo svoj. Potpls na pisment je istinit.

3. ZORISLAV XIS (OIB: 33597174662), roden 15.02.1967. godins, Velike Ludins,
Cvjetna 13, Ciju sam istovjeinost utvrdio uvidom u osobnu iskazaicu br. 103523543 izdanu
od PP Kutina, u mojoj nazotnosti priznao potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je

istinit.

———

Javnobiljezni¢ka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. si.d. ZJP u izmosu od 30,00 kn napladena je i
poniStena na primjerku koji ostaje za arhiv. Javnobiljeznitka nagrada zaratunata u iznogfj od 90,00 kn
+ PDV 25% (22,50 kn), a troSak 0,00 kn -+ PDV 25% (0,00 ka).

Broj: OV-2001/2017 Javni blljezmk
U Popovaéi, 24.10.2017. Vladimiz Glieblo
/ L
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Ugovorne strane:
Addiko Bank d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877 (u daljnjem tekstu: Banka)

ABUNDAN d.o.0. sa sjediStem u Velikoj Ludini, Vidrenjak, Svetog Mihaela 19, OIB: 27461541024, MBS: 080263262
kod Trgovalkog suda u’ Zagrebu, zastupano po g. Zorislavu Klsl, kop je ovlasten za zastupanje samostalno i
pojedinacno (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

it
UGOVOR © KREDITU
broj: 7/401-69000536

uz Ugovor o odobrenju okvira za financijsko prac¢enje broj 401-69000536
od 26.04.2011. i pripadajuce Anekse

zakljuéili su sljededi

Clanak 1.
Opce odredbe !

Ovim Ugovorom regulira se kreditni posao izmedu Banke i Korisnika kredita, otplata kredita, osiguranje trazbina
iz ovog Ugovora, te druga medusobna prava i obveze ugovornih strana.

Clanak 2. Lo
Iznos, namjena i koriStenje kredita : i

Banka Korisniku kredita u skladu s odredbama Ugovora o odobrenju okvira Za ﬁnancijsi(o pracenje broj 401-
69000536 i pripadajucih Aneksa odobrava kredit u kunskoj protuvrijednosti iznosa od.

27.483,72 EUR
(slovima: dvadesetsedamtisucacetiristoosamdesettri eura i sedamdesetdva centa)
- Y.

prema srednjem tecaju za devize Banke vaZedem na dan koriStenja kredita, i to po niZe navedenim uvjetima.
Korisnik kredita se obvezuje da ce navedena novZana sredstva konstm za cjelokupno podmirenje glavnice
kredita prema Ugovoru o kreditu broj: 6/401-69000536. !

Ugovome strane su suglasne da Korisnik kredita moZe koristiti kredit tek nakon Sto Banci predoli dokaz o
izvrSenom osiguranju traZbina i ispunjenju svih uvjeta u skl.adu sa ovim ugovorom, a prema magucnostima

- Banke.

Korisniku kredita se odobrava krajnji rok koristenja ‘-kred1ta do 10.11.2017.(desetog studenog
dvijetisucesedamnaeste) godine.

Istekom navedenog roka koriStenja Ugovor se smatra raskinutim ukohko Korisnik kredita nije koristio kredit, a
ukoliko je zapoceo koriStenje kredita u otplatu se stavija iskoriSteni iznos.

Banka moZe ha zahtjev Korisnika kredita odobriti koriStenje ikredita i nakon isteka gore navedenog roka
koriStenja kredita. Ukoliko Banka nakon isteka gore navedenog roka koristenja ne odobri Koriitenje kredita u
naknadnom roku, a Korisnik kredita nije niti zapofeo s koriStenjem kredita Ugovor o kredltu se smatra
raskinutim.

U slu€aju da Korisnik kredita zapoéne koriStenje kredita do navedenog roka koriStenja, a Banka na zahtJev
Korisnika kredita ne odobri koriStenje neiskoriStenog iznosa kredita u naknadnom roku, utvrduje se da je iznos
kredita koji se stavija u otplatu jednak iskoriStenom iznosu.

Korisnik kredita moZe kredit koristiti jednokratno.

Clanak 3. ] e . e
Kamatna stopa

Na iskoriiteni jznos kredxta obracunavaju se kamate, a visina kamatne stope je vezana,za Sestomjesecni
EURIBOR, s dodatkom ‘marZe od 6,50% (Sestcijelihpet posto), dekurzivno gedisnje. MarZa je promjenjiva i
mijenja se odlukom Banke.

Kamate se obraCunavaju mjesecno, u skladu s Clankom 4. avog Ugovora, a o njezinom iznosu ¢e Banka pxsmeno
obavijestiti Korisnika kredita.

Kamatna stopa vezana je za Sestomjesecni EURIBOR, te e se u skladu s tim uskladivati odnosno m1]en]at1

Za prvo obracunsko razdoblje visina kamatne stope iz stavka 1. ovog Clanka utvrduje se na dan pustanja kredita

" u te€aj, a dalje se utvrduje dva puta godisnje, svakog posljednjeg dana u polugodlstu za slijedece polugodiste,

odnosno svakog 31.12, (tridesetprvog prosmca) i 30.06. (tridesetog lipnja) u godini i uvijek se zaokruzu]e na
sljedecu visu Eetvrtinu.

U stucaju da je vrijednost Sestomjesecnog EURlBOR koja se pnmjenJu;e za utvrdivanje visine redovne ugovorne
kamatne stope manja od 0 (stovima: nula), -prilikom izraéuna visine kamatne stope primjenjuje se vrijednost
Sestomjesecnog EURIBOR jednaka 0 (slovima: nuli).
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Korisnik kredita svopm potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaca pismenu
obavijest Banke o visini kamatne stope.

U razdoblju od dana koristenja kredita do stavijanja kredita u otplatu, Banka obraZunava interkalarnu kamatu na
iskoristeni iznos kredita u visini redovne kamatne stope z stavka l. ovog Clanka Kamata se obracunava u EUR, a
naplaéuje u kunama obraunatim prema srednjem tecaju Banke za EUR vaZecim na dan dospijeca, odnosno na
dan placanja ukoliko se placanje vrii prije roka dospijefa. Interkalarna kamata dospijeva na naplatu mjesegno,
a o njezinom iznosu ce Banka pismeno obavijestiti Korisnika kredlta v

Clanak 4.
Otplata kredita i
|

Rok vracanja kredita je 01.11.2019 . (prvi studeni dvijetisucedevetndeste) godine.
Kredit se vrada u 24 (dvadesetcetm) mjesenih rata. Visina mjeseZnih rata utvrduje se planom otplate koji &ini
sastavni dio ovog Ugevora i koji ¢c Banka dostaviti Korisniku kredita‘po isplati odnosno iskoristenju kredita.
Rate se podmiruju u kunama obracunatim prema srednjem tefaju’ Banke za EUR vaZedim na dan dospijeca,
adnosno na dan placanja ukoliko se placanje vrSi prije roka dospijeca, poZevsi od 01.12.2017. (prvog prosinca
dvijetisucesedamnaeste) godine. Dospijece svake sljedece rate je svakog prvog dana u mjesecu za prethodni
mjesec.
Banka ce o promjeni visine rate pismeno obavijestiti Korisnika kredlta, koji svojim potplsom na ovom Ugovoru
izjavljuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaca pismenu obavijest Banke o promjeni visine rate.
Kamate se obracunava]u mjesecno, svakog prvog dana u mjesecu u EUR, a naplacuju u kunama obracunatim
prema srednjem tecaju Banke za EUR vaZedim na dan dospijeca, odnosno na dan placanja ukoliko se placanje
vrsi prije roka dospijeca, u skladu s odredbama Odluke o kamatnim stopama koju Banka primjenjuje u svom
poslovanju, a o njezinom iznosu ¢e Banka pismeno obavijestiti Korisnika: kredita.
Rok je bitan sastojak ovog Ugovora.. .

!
Clanak 5.
Troskovi

Korisnik kredita se obvezuje da ¢e snositi sve troSkove u svezi s izradom Ugovora. Korisnik kredita se obvezuje
snositi i druge eventualno nastale nuzgredne troSkove, osobito troskove nastale primjenom Odluke o naknadama
za usluge koju Banka primjenjuje u svom postovanju. .

Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora prihvaca sve izmjene i dopuné navedene Odluke koju donosi nadleZni
organ Banke. ]

Na neiskoriSteni dio kredita Banka obratunava naknadu za rezervatuu sredstava u visini od 1% (jedan posto)
godisnje od neiskoriStenog iznosa kredita, ali ne manje od mlmmalnog iznosa po obracunu utvrdenog Odlukom o
naknadama za usluge Banke. Naknada dospueva na naplatu mjesécno, obracunava se u EUR, a napladuje u
kunama obracunatim po vaZeem srednjem teaju za EUR Banke Ina' dan obrauna, a o njezinom iznosu ce
Banka pismeno obavueshh Korisnika kredita.

Korisnik kredita svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaca pismenu
obavijest Banke a visini naknade za neiskoriStena sredstva. Visina naknade je promjenjiva i muenja se sukladno
Qdludi o naknadama za usluge Banke.

Clanak 6.
Promjenjivost kamatne stope

Banka je ovlaStena izvrsiti promjenu kamatne stope, te visinu marZe, sukladno Odluci o kamatnim stopama
Banke. .

Korisnik kredita svojim potpisom na ovom Ugovoru 1z;avlJu3e daje suglasan i da bez prigovora pribvaca plsmenu
obavijest Banke o visini kamatne stope, visini marZe, visini rate te nainu obracuna u skladu s promijenjenom
kamatnom stopom . - Ve . el

Clanak 7.. . o
Kasnjenje s placapjem i-njegave posljedice oot

U slufaju zakaSnjenja s ispunjenjem dospjelih obveza iz ovog Ugovera, Korisniku kredita se obratunavaju i
naplacuju zatezne kamate u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Banke.

Ukoliko Korisnik' kredita kasni s podmlrenjem obveza po avom Ugovoru vise od 90 (devedeset) dana, kamatna
stopa utvrdena u Elanku 3. ovog Ugovora povecava se za jedan postotni bod.

Banka moZe po proteku roka od 6 (Sest) mjeseci od dana podmlrenJa cjelokupnog dospjelog duga i nastavnog
neprekinutog urednog vracanja kredita odobriti smanjenje ili vracanje kamatne stope na prvobitno odobrenu.
Banka u slutaju zaka$njenja naplacuje i troskove opomane sukladno Odluci o naknadama za usluge Banke kao i
pratece troskove, te eventualne nastate troSkove izrade procjene.

Addiko Bank d.d./ 7.0 . C i 20d3

b d

~t



[
Lo g 4 ¥4
: N
- . T — ap— - s o\-—'ﬁ-. - teand
L |
'
N
!
— et e TR+ + i et =
H , P
Clanak B. . :
Osiguranje kredita v il

Korishik kredijta radi oslgurand naplate’ potraZivanja temeljem.ovog Ugovora daje Banci sva ovlaStenja da se
koristi’ bila kojim od instrumienata osiguranja kojf $ii joj predanf femeljem Ugovara ¢ odobrenju oivira z3
'flna,:dj_sko pradenje br.. 401-69000536 1 pripadajucih Aneksa pod, istim. uvjetima i'na isti nafin na keji*je to

o - predvideng istim, te potpisorh na gvom Ugoyiru oviatfute Banki da u slutaju neplacania bila koies dospielog . .
| O 'ﬁ!ﬁ'ﬁ"kéjiﬁrfsnik:kféai%% duguje Bandi t%me!.jem ovog Ugovora, isphinf biloikoj'i'%d'b?'e%:la&h jojji'nst_mméhhta
osiguranja; na dznos koji ddgovard dospjelom, a nepladenom iznosu duga, te da radi naplate svog potraZivanja
poduzme sve ‘propisima predtidehg radnfe odnasrio postupke Zto.se Bsobito odnosi na nepasredno provodenje
postupl@ oyrhes. T *

[

e trp—. oy ———

Clanak 9,

Ugovorne stranke su sporazimne da ‘Banka dospjelost traZbina iz dvog Ugovora dokazuje izvodom iz, svojik
poslovnih knjiga,, = pefatam I patpisom ovlaitene osobe. , -

Clanakk10. :

]

Svi ostali uvjet! Kao'i .;;'l_'a\ia t-obveze- ugovornih strana regulirani su ddredbama Ugovora o odobrenjuy olyira za

financijsko praceénje br. 401690005361 pripadajucih Aneltsa Ciji je ovaj Ugovor sastavai dio.
Clanak 171.

Ovaj Ugover sastavijen je u 3. (tri) istovjetma primjerks od kojih Banka Zadr¥ava dva, a jedan se viiidije
Korisniku kredita, . : )

L loer

Sisak, dana 27.10.2017. sodipe

Banka:
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ugovorne strane:

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14636333877 (u
daljnjem tekstu: Banka)

i

ABUNDAN d.0.0. za trgovinu, proizvodnju i usluge sa sjeditem u Velika Ludina,
vidrenjak, Svetog Mihaela 19, OIB: 27461541624, MBS: ©86263262 kod Trgovatkog suda
u Sisku, zastupano po ZORISLAV KIS, koji je ovlasSten za zastupanje samostalno i
pojedinagno (u daljnjem tekstu: Korisnik kartice)

v

zak1ju€ili su temeljem pozitivnih zakongkih odredbi s1jedeéi

UGOVOR O IZDAVANJU I KORISTENIU
VISA REVOLVING BUSINESS PLATNE KARTICE
I ODOBRENJU REVOLVING KREDITA
broj: 491-3/V/2611

Clanak 1.
Osnovna utvrdenja

ovim ugovorom regulira se, izdavanje i koriStenje VISA REVOLVING BUSINESS
platne kartice (u daljnjem tekstu: artica), odobravanje revolving kredita,
osiguranje nov¢ane trazbine u korist Banke, te druga medusobna prava 1
obveze ugovornih strana.

Clanak 2.
Izdavanje kartice

Banka izdaje Korisniku platne kartice (u daljnjem tekstu: Korisnik kartice)
karticu, odnosno kartice, za krajnje korisnike na temelju Zahtjeva
Korisnika kartice (pristupnica) u kojoj on dimenuje 1 odreduje mjesecni
Yimit potro$nje krajnjih korisnika, a u skladu s op€im pravilima i uvjetima
za izdavanje i koristenje VISA REVOLVING BUSINESS platne kartice (u
daljnjem tekstu: opéi uvjeti), koja su sastavni dio ovog Ugovora.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kartice prihvaéa opca pravila i uvjete za
izdavanje i koriStenje VISA REVOLVING BUSINESS platne kartice, sa svim
izmjenama i dopunama istih koje budu donesene  za vrijeme postojanja
tradbhina Banke iz ovog Ugovora. Ukoliko Korismik kartice ne prihvaca
izmjene i1i dopune Op<ih uvgeta. duZan je Kartice prerezati i vratiti Banci
u_roku od 8 dana od dana obavijesti o izmjeni i1i dopuni, a ukoliko to ne
uéini, smatrat ce se da je pristao na koriitenje kartica u skladu s

izmjenama i1i dopunama Opéih uvjeta.

Clanak 3.
Iznos kredita i krajnji korisnici kartice

Banka odobrava Korisniku kartice revolving kredit u iznosu od

10.000,80 HRK
(slavima:desettisuca kuna)

Korisnik kartice se obvezuje podmirivati sve troSkove nastale koriStenjem
kartica u skladu s odredbama ovog Ugovora i Opcim uvjetima.
Korisnik kartice u zahtjevu za izdavanje kartice odreduje svakom krajnjem
korisniku Timit EotroEn'e koji se mjesecno obnavlja, zbroj limita potrosnje
svih krajnaih orisnika kartica moZe biti vedi od odobrenoi iznosa
revolving kredita, ali potrosnja _svakog pojedinog krajnjeg orisnika
kartice ogranicena_je, osim raspoloZivim iznosom njegovag mﬂeseénog Timita
potrodnje, i raspoloZivim iznosom revolving kredita. Korisni kartice duzan
je voditi racuna da krajnji korisnici kartica ne premaSe odobreni iznos

revolving kredita od 10.000,00 HRK (slovima: desettisuca kuna).

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. 1 Dd/S\
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f'ugovorne strane su suglasne da_c¢e eventualne izmjene krajnjih korisnika

)

kartice i mjeseénog limita potrosnje krajnjih korisnika kartice, na zahtjev

Korisnika kartice regulirati pisanim zahtjevom Korisnika kartice.
Na iskoriSteni neotpladeni revolving kredit obraunava se i naplacuje
redovna kamata:

1. redovna kamata za transakcije isplate gotovine po stopiod 11,00%.
%6 ngovna kamata za transakcije kupovine na prodajnim mjestima po stopi od

€lanak 4.
Promjenjivost kamatne stope

ganka je ovlastena dizvriiti promjenu kamatne stope sukladno odluci o
kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank «d.d., a o njezinoj visini Banka
obavjestava Korisnika kartice putem Izvoda. . :

Korisnik kartice svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je suglasan
i da bez ﬁrigovora prihvaca pismenu obavijest Banke o visini kamatne stope.
Korisnik kartice svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je upoznat s
visinom efektivne kamatne stope, koja je jednaka nominalnoj kamatnoj stopi.

€lanak 5.
Trajanje ugovora

ugovor se sklapa na vrijeme od 36 (tridesetSest) mjeseci od dana izdavanja
kartice uz automatsko Erodu1jenje vazenja ovog Ugovora i obnavljanje
kartice, ukoliko Korisnik kartice iz bilo kojeg razloga ne 1izgubi pravo
koristenja kartice, u skladu s opéim uvjetima. )

Banka moze obnoviti karticu ukoliko je Korisnik kartice prema ocjeni Banke
kreditno sposoban i udovoljava svim uvjetima iz Opéih uvjeta. Korisnik
kartice duzan je podmiriti Banci sve troSkove koje je Banka imala radi
obnavljanja kartice.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kartice ovlaScuje Banku da, neposredno prije
jsteka ovog Ugovora i valjanosti kartice, Korisniku kartice produzi ovaj
ugovor na nacdin_ da mu obnovi karticu s _ novim_rokom vaZenja od 36
(tridesetSest) mjeseci. Korisnik kartice koji ne Zeli da mu Banﬂa obnovi
karticu duzan je 3 (tri) mjeseca prije isteka valjanosti kartice o tome
pisanim putem obavijestiti Banku. Ukoliko o tome pismeno ne obavijesti
Eankg duzan je izmiriti sve troskove koje je Banka imala radi obnavijanja
artice.

€lanak 6.
Placanje obveza Korisnika kartice

Banka se obvezuje Korisniku kartice bez naplate naknade jednom mjesecno
slati Izvod koji sadrzi podatke o svim tro3kovima krajnjih korisnika
kartice tijekom prethodnog obracunskog razdoblja, izvrSenim uplatama,
ukupnom stanju duga i preostalom raspoloZivom iznosu kredita na dan
fogmjrgnja Izvoda, te minimalnom 1iznosu koji Korisnik kartice treba
podmiriti.

patum dospijeca obveza po revolving kreditu navedenih u Izvodu je svakog
Zok{og (dvadesetog) u tekucem mjesecu za prethodno obracunsko razdoblje,
sukladn

o zahtjevu Korisnika kartice. )
Korisnik kartice se obvezuje potraZivanje Banke podmiriti do datuma
pla¢anja navedenog u Izvodu.

Korisnik kartice ovla§éuje Banku da minimalni iznos mieseéne otplate
revolving kredita naplacuje trajnim nalogom s. transakcijskog racuna broj
1101348222 u Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., na temelju speci ikacije u¢injeni
trotkova svakog mjeseca, na datum pladanja_naveden u izvodu, s tim da
Korisnik kartice moZe platiti viSe od minimalnog iznosa revolving kredita,
a sve u skladu s Opéim uvjetima.

€lanak 7.
Izvod

Korisnik kartice je duZan voditi evidenciju o ucinjenim troSkovima u
prethodnom mjesecu, kamatama, naknadama i eventualnim neplacenim iznosima i
prekoracenjima, te je duZan osigurati minimalni iznos mjesecne otplate
revolving kredita -na svom transakcijskom raCunu do datuma pladanja
naznacenog u Izvodu.

Hypo Alpe-Adnia-Bank d.d. 20d5
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V' Dostava Izvoda, kao i svih drugih obavijesti temeljem ovog Ugovora smatra

" se izvrienom danom otpremanja obavijesti postom 3117 e-mailom na adresu
Korisnika kartice navedenu u zahtjevu za karticu kao adresy za dostavu
kartica, Izvoda, te ostalih obavijesti vezanih uz karti&no poslovanje.

€lanak 8.

Kasnjenje s placanjem i njegove posljedice

U sluaju zakadnjenja s ispunjenjem dospjelih obveza iz Ovog Ugovora,
Korisniku kartice se obracunavaju i naplacuju zatezne kamate u skladu s
odlukom o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. .
UkoTiko Korisnik kartice kasni s podmirenjem obveza po ovom Ugovoru vise od
90 (devedeset) dana, kamatna stopa utvrdena u ¢&lanku 3. ©Ovog Ugovora
povecava se za jedan postotni bod. . .
Banka moZe po proteku roka od 6 (Zest) mjeseci od dana podmirenja
cjelokupnog dospjelog duga i nastavnog neprekinutog urednog vracanja
kgegita odobriti smanjenje 111 vracanje kamatne stope N3 prvobitno
odobrenu. : .
Banka u slu€aju zakaSnjenja naplacuje i troSkove opomene sukladno odluci o
visjaf naknade 2za usluge Hypo Alpe-Adria-Bank J,d. kao 1 Ssve pratece
troskove. .
Ako Korisnik kartice kasni s placanjem dospjelih obveza PO revolving
kreditu Banka ima pravo privremeno il1 trajno uskratiti pravo koristenja
kartice krajnjim korisnicima, te ¢e korisniku zaracunati zatezne kamate od
datuma dospijeca do datuma naplate.

Clanak 9.
Instrumenti osiguranja

Ugoverne strane su suglasne da su instrumenti osiguranja naplate trazbina

iz ovog Ugovora slijededi: )

= 1 (jedna) bjanke zaduznica Korisnika kartice potpisana od strane ovlastene
osobe i potvrdene od javnog biljeZnika sukladno odredbama Ovr3nog zakona;

» 1 (jedna) bjanko mjenica Korisnika kartice s klauzulom «beZ protesta» uz
Sporazum i izjavu o obvezi na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane
ovlaStene osobe;

Korisnik kartice ovlaséuje Banku da primljene dinstrumenté osiguranja
trazbine, kao i trazbinu iz ovog Ugovora, ima pravo prenijeti odnosno
prodati trecoj osobi. . di

Korisnik kartice obvezuje se, po .pozivu Banke i u roku koJ1 ona odredi,
dostaviti, osim navedenih 1 druge instrumente osiguranja. :e1ih
ugovorne strane su suglasne da_ je Banka ovlastena za naplatu dospjeli

trazbina iz ovog Ugovora upotrijebiti dinstrumente osiguranj2 prema svom
slobodnom izbaru. L. )

Korisnik kartice obvezan je podmiriti sve troSkove ucinjene PO sv1m_1§dan1m
karticama Krajnjim korisnicima, a krajnji korisnik “kartice Za,)(e no s
Korisnikom kartice solidarno odgovara za sve troikove ucinjene articom
koja glasi na njegovo ime.

Clanak 1e.
Mjenice i zaduZnice

Korisnik kartice ovlaScuje Banku da primljene mjenice 1 zaduznice 1spuni na
iznose svog dospjelog potraZivanja 1 traZzi naplatu kod nadiezne
institucije. . .
ukoliko pojedina mjenica i1i zaduZnica izdana kao sredstVO osiguranja
pla¢anja po ovom ugovoru bude upotrijebljena radi naplate _dospjelih
potraZivanja Banke, Korisnik kartice se obvezuje odmah, a najkasnije u roku
od 5 (pet) dana, dostaviti novu mjenicu ili zadu3nicu kao nadomjestak za
ve¢_upotrijebljene. . T
ukoliko za vrijeme trajanja ovog ugovora dode do promjene ov'l astenih osoba
kod Korisnika kartice " na taj naéin da potpisnici nisu viSe ovlaSteni za
raspolaganje sredstvima na racunu, Korisnik kartice se obvezuje najkasnije
u roku od 5 (pet) radnih dana dostaviti nove mjenice i zaduZzmnice potpisane
od strane novih osoba ovlasStenih za zastupanje.

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. 30d5
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€lanak 1i.
Maplata traZbine Banke

Korisnik kartice ov1a§éuge Banku da dospjele i nepodmirene traZbine iz ovog
ugovora, moZe naplatiti bez posebnog odobrenja ili naloga ‘s _njegove strane,
jz sredstava na njegovim kunskim i deviznim racunima i orolenim depozitima
kod Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.

korisnik kartice ovlascuje Banku da ugovor o oroenom depozitu moze
razro¢iti u cijelosti il1i djelomilno i prije isteka roka oroenja i iz
depozita namiriti dospjele traZbine iz _ovog Ugovora. Do dana razrocenja
tece kamata utvrdena ugovorom o orofenom depozitu, a na eventualno
preostala sredstva orolenog depozita Banka utvrduge kamatu sukladno vazecoj
odluci o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.

Korisnik kartice je suglasan i dozvoljava da 'se svi njegovi
financijski instrumenti i novcana sredstva koja su po bilo kojem osnovu
deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke u
smislu Zakona o financijskom osiguranju.

€lanak 12.
Poslovanje Korisnika kartice

Korisnik kartice se obvezuje svoje kunsko i devizno poslovanje obavljati
preko Banke najmanje u postotku koji odgovara postotku u kojem Hypo Alpe
Adria Group sudjeluje u ukupnom financiranju Korisnika kartice.

ukoliko se Korisnik kartice ne pridrzava obveza utvrdenih u prethodnom
stavku Banka je ovla3tena povecati kamatnu stopu na kredit iz ovog ugovora
za jedan postotni poen. L. . . )
korisnik kartice se obvezuje pismeno obavijestiti Banku o svim promjenama
svoje materijalne situacije, statusnim promjenama, promjenama u vlasnickoj
strukturi i1i promjeni adrese. L ] .

U sluéaju_neobavjestavanja o pirom eni adrese, smatrat Ce se pravovaljanom
dostava pismena na adresu iz zag avlja ovog Ugovora i1li na zadnju adresu
korisnika kartice koja je Banci prijavijena. Korisnik kartice se obvezuje
dostavljati polugodiSnja i godiSnja financijska izvjeScéa kao i postojece

bilance, ukoliko to Banka od njega zatraZi.

€lanak 13.

ugovorne stranke su sporazumne da Banka visinu i dospjelost traZbina iz
ovog Ugovora dokazuje ijzvodom iz svojih poslovnih knjiga, s pecatom 1
potpisom ovlaStene osobe.

Clanak 14.
Pridrzavanje prava na otkaz Ugovora
Ugovorne strane su suglasne da Banka moze raskinuti ovaj ugovor otkazom
prije isteka njegovog redovnog trajanja, ¢ime trazbina iz ovog Ugovora
dospijeva u cijelosti. Razlozi za otkaz Ugovora su sljedeci:
. ako Korisnik kartice i/il1i krajnji korisnici odobrene kartice ne
koriste u skladu sa ovim Ugaovorom i Opéim uvjetima;
» ako je u tijeku ovr3ni, stecajni ili drugi postupak nad imovinom koja
s1uz1 osiguranju temeljem ovog Ugovora;
« ako Korisnik kartice usprkos opomene kasni s placanjem obveza iz ovog

ugovora;

= ako se Korisnik kartice ne pridrzava bilo koje odredbe ovog
ugovora;

= ako gg ispostavi da je Korisnik kartice dao neistinite podatke
o sebi;

« ako Banka sazna za okolnosti koje bi po njenom misljenju mogle
dovesti u pitanje podmirenje traZzbina po ovom Ugovoru.
Ugovor _se smatra raskinutim danom otpremanja obavijesti o _otkazu
preporuCenom postom, na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora 1l1i na posljednju
adresu Korisnika kartice, koja je poznata Banci.

Hypo Alps-Adria-Bank d.d. 4o0d5S
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€1lanak i5.
NadleZnost

Za sve sporove iz ovog Ugovora smatra se ugovorenim nadlezni sud u Zagrebu.

€lanak i6.
Zavrine odredbe

ugovorne strane u znak prihvata prava i cbveza vlastorulno potpisuju ovaj
ugovor, a na_jednom primjerku ugovora Korisnik kartice ovjerava potpis kod
javnog biljeznika. )
Potpisom na ovom Ugovoru Korisnik kartice u cijelosti prihvacda odredbe
opéih pravila i uvjeta za izdavanje i koriStenje VISA BUSINESS KARTICE,
opéih poslovnih uvjeta Hypo Alpe-adria-gank d.d., odredbe i tarife Odluke o
naknadama za usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. kao i oOdluku o kamatnim
stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., te druge opée akte Hypo Alpe-Adria-Bank
d., sa svim_izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme
postojanja trazbina Banke iz ovog Ugovora.
Korisnik kartice ovlaScuje Banku da sve podatke vezane uz ovaj Ugovor, kao
i sve financijske izvjeStaje i ostalu dokumentaciju, te podatke o njemu i s
njim povezanim osobama moze dostayljati svim clanicama grupe, u zemlji i
inozemstvu, kojima je i Banka c¢lanica.

€lanak 17.

ovaj _ugovor sastavljen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih Banka
zadrZzava jedan ovjereni i jedan potpisani primjerak, jedan primjerak ostaje
za potrebe ovjere kod javnog biljeznika, a po 1 (jedan) potpisani primjerak
zadrzavaju preostale ugovorne strane.

VU Sisku, 17.05.2011. godine

Korisnik kartice : Banka:
ABUNDAN d.0.0. ALPE-ADRIA BANK d.d.
0IB: 27461541024 018: 14036333877

Zorislav Ki§
ABUNDAN a

za tgovinu, proizvodnju § usluge égh\HYFO E
2z togovin : g ALPE-ADRIA-BANK d.d.
NA. Victenak Sv. Wshaels -t w Stavanska avenija 6, HR-10000 lagr.:b ‘;O-ti
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ugovorne strane:

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. Zagreb, Slavonska avenija 6, 0IB: 14036333877 (u
daijnjem tekstu: Banka) - :

ABUNDAN d.0.0. za trgovinu, proizvednju i usluge sa sjedisten u Velika Ludina,
vidrenjak, Svetog Mihaela jo, 0IB: 27461541024, MBS: 980263262 kod Trgovalkog
suda u Sisku, =zastupano po ZORISLAV KI5, koji je ovlasten za zastupanje
samostalno i pojedinaéno (u daljnjem tekstu: Korisnik kartice)

ZORISLAV KIS, Velika Ludina, Cvjetna 13, 0IB:33597174662 (u daljnjem tekstu:
Jamac platac) .

Aneks broj 1
: uz )
UGOVOR O IZDAVANJU i KORISTENJU VISA REVOLVING BUSINESS PLATNE
KARTICE I .
ODOBRENJU REVOLVING KREDITA
broj: 401-3/V/2011

. €lanak 1.
Ugovorne strane suglasno konstatiraju da su dana 17.95.20i1.g sklopile Ugovor
o izdavanju i kori3tenju Visa Revolving Buisness platne kartice kartice i
odobrenju revelving kredita broj: 401-3/V/2011 (u daljnjem tekstu: Osnovni
ugovor). .

€lanak 2.

Ugovorne strane su suglasne da u ugovorni odnos po Osnovnog ugovoru ulazi g.
Zorislav Kis, Velika Ludina, Cvjetna 13, 0IB:33597174662 u svojstvu Jamca
platca.

Radi prethodno navedenog, ugovorne strane su suglasne da se sada u ugovornom
odnosu javljaju u sastavu i svojstvima kako je to navedeno- u zaglavlju ovog
Aneksa.

Nadalje, ugovorne strane suglasno povecavaju limit po visa Revolving kartici
slijedom Zega mijenjaju ¢lanak 3. Osnovnog ugovora, take da isti sada glasi:

Clanak 3.
Iznos kredita i Krajnji korismici kartice

Banka odobrava Korisniku lgalrtice revolving kredit u iznosu od

_ 75.000,00 HRK
(slovima: sedamdesetpettisuca kuna)

Korisnik kartice se obvezuje podmirivati sve troskove nastale korisStenjem
kartica u skladu s odredbama ovog Ugovora i Opéim uvjetima. )
Korisnik kartice u Zahtjevu za izdavanje kartice odreduje svakom krajnjem
korisniku Limit potrosSnje Roji se mjesetno obnavlja. Zbroj Limita potrosnje
svih krajnjih korisnika kartica moZe biti veéi od odobrenog iznosa revolving
kredita, ali potrosnja svakog pojedinog krajnjeg korisnika kartice ogranilena
je, osim raspoloZivim iznosom njegovog mjesecnog Limita potrosnje, i
raspoloZivim iznosom revolving kredita. Korisnik kartice duZan je voditi
racuna da krajnji korisnici kartica ne premase odobreni iznos revolving
kredita od 75.000,80 HRK (slovima: sedamdesetpettisuca kuna).

! stranica 1 od 3/ FBG K



Ugovorne strane su suglasne da ce eventualne izmjene krajnjih korisnika
kartice i mjesecnog lLimita potrosnje krajnjih korisnika kartice, na zahtjev
Korisnika kartice regulirati pisanim Zahtjevom Korisnika kartice.

Na iskoriSteni neotplaceni revolving kredit obraunave se i napletuje redovna
kamata:

1. redovna kamgta za: transakcije isplate gotovine po stopi od 1i¥ (stovima:
jedanaest posto). )

2. redovna kamgta za transakcije kupovine na prodajnim mjestima po stopi od
16% (stovima: deset pdsto).

€lanak 3.
Ugovorne strane su suglasne da su, pored instrumenata osiguranja navedenih u
¢lanku 9. Osnovnog ugovora, instrumenti osiguranja traZbina Banke iz Osnovnog
ugovora i ovog Aneksa jo3 iz,

= 1 (jedna) bjanko mjenica Jamca platca g. ZORISLAV KI§ s klauzulom «bez
protesta» i Sporazumom sa izjavom o obvezi na temelju mjenice;

= 1 (jedna) bjanko zaduZnica- Jamca platca g. ZORISLAV KIS na iznos do

& 100.000,86 HRK (stotisu€a kuna), potvrdena od javnog biljeZnika sukladno
odredbama Ovrénog zakona.

Korisnik kartice i Jamac platac ovlai€uju Banku da primljene instrumente
osiguranja traZbine, kao i trazbinu iz Osnovnog ugovora i ovog Aneksa ima
pravo prenijeti cdnosno prodati trecoj osobi.

Korisnik kartice se- obvezuje, po pozivu Banke i u roku koji ona odredi
dostaviti, osim navedenih i druge instrumente osiguranja.

Ugovorne strane su suglasne da je Banka ovlastena ‘za naplatu dospjelih
traibina iz ovog Ugovora upotrijebiti instrumente osiguranja prema svom
slobodnom izboru. .

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se svi instrumenti osiguranja predani
Banci u svrhu osiguranja novéane trazbine temeljem Osnovnog ugovora mogu
upotrijebiti za namirenje svih traibina Banke iz Osnovnog ugovora i ovog
Aneksa.

Potpisom ovog Aneksa Jamac platac potvrduje da je u cijelosti upoznat s
odredbama Osnovnog ugovora te da iste u cijelosti prihvaca.

Clanak 4.
Jamac platac izjavljuje da preuzima i odgovara.za sve obveze Korisnika kartice
preuzete ovim Ugovorom i ovim Aneksom uz uvjete i na nafin kao i sam Korisnik
kartice, te da Banka moZe zahtijevati njihovo ispunjenje bilo od Korisnika
kartice bilo od Jamca platca ili od oboje u isto vrijeme. .

€lanak 5.
Mjenica i zaduZnica .

Korisnik kartice i Jamac platac ovla3€uju Banku da primljene bjanko mjenice i
bjanko . zaduznice ispuni ma iznose dospjelih traibina iz Osnovnog ugovora i
ovog Aneksa i traZi qaplatu kod nadleZne institucije.

Ukoliko za vrijeme trajanja kreditnog odnosa dode do promjene- osoba ovlastenih
za zastupanje Korisnika kartice, Korisnik kartice se obvezuje na zahtjev Banke
najkasnije u roku 5 (pet) dana od dana zahtjeva dostaviti nove bjanko mjenice
i zaduznice potpisane.od strane tih osoba ovlastenih za zastupanje.

Ukoliko pojedina bjanko mjenica ili bjanko zaduZnica izdane kao sredstvo
osiguranja plac¢anja po Osnovnom ugovoru i ovom Aneksu bude upotrijebljena radi
naplate dospjelih traZbina iz ovog Ugovera, Korisnik kartice i Jamac platac se
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obvezuju odmah, a najkasnije u roku od 5 (pet) dana dostaviti novu bjanko
mjenicu 11i bjanko zaduZnicu kao nadomjestak za vec upotrijebljene.

. €ilanak 6.
Korisnik kartice i Jamac platac ovlai€uju Banku da despjele i nepodmirene
trazbine iz Osnovnog. ugovora ‘i ovog Ancksa moZe naplatiti bez posebnog
odobrenja ili naloga ‘s njihove strane, iz sredstava na njihovim kunskim 1
deviznim rafunima i orofenim depozitima kod Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.
Korisnik kartice i Jamac platac ovla$€uju Banku da ugovor o orofenom depozitu
moZe razrotiti u cijelosti ili djelomi&ne i prije isteka roka orofenja i iz
depozita namiriti dospjele trazbine iz Osnovnog ugovora 1 ovog Aneksa. Do
dana razroéenja tefe! kamata utvrdena ugovorom © oroZenom depozitu, a na
eventualno preostala -sredstva orofenog depozita Banka utvrduje kamatu
sukladno vaze€oj Odluci’ o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.
Korisnik kartice i Jamac platac su suglasni i dozvoljavaju da se svi njihovi
financijski instrumenti i noyZana sredstva koja su po bilo kojem osnowvu
dgﬁonirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke u smislu
Zakona o financijskom osiguranju.

) €lanak 7.
Ugovorne strane suglasno utvirduju da sve ostale odredbe Osnovnog ugovora, 2
koje nisu u suprotnosti s odredbama ovog Aneksa, cstaju nepromijenjene.

. Clanak 8.
Ovaj Aneks sastavljen je u 5 (pet) istovjetnih primjeraka od kojih Banka
zadrzava jedan ovjereni i jedan potpisani primjerak, jedan primjerak ostaje
za potrebe ovjere kod' javnog biljeZnika, a po 1 (jedan) potpisani primjerak
zadrZavaju ostale ugovorne strane.

U sisku, 24.08.2011.g.;

KORISNIK KARTICE: ) BANKA:

ABUNDAN«.J£ \LI Q\_, %0\ l%_%
za trgoviny, proizvodnju | usiugs (A _ \ /

VELIKA LURLNA, Videenhak. Sv. Mihaeka, 19
HYPO ALPE-ADRIA-B#NK dd

ABUNDAN d.o.o.
OIB: 27461541024 : 0IB: 14036333877

Zorislav Kis

JAMAC PLATAC: ‘¥/1éz;h
SO éé:;‘)

ZORXSLAV .KIS
0IB:33597174662

£ HYPD ALPE-ADRIA-BANK d.d.
e stoasa aveni 6, HR-10000 Zageet 700,

. ———
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Ja, javni biljeinik VLADIMIR GREBLQO iz Popovaée, Trg grofova Erdedya 28, potvrdujem
da je ZORISLAY KIS iz Velike Ludine, Cvjetna 13, direktor tvrtke ABUNDAN d.o.o0., Velika
Ludina, Vidrenjak, Sv. Mihaela 10 i u vlastito ime i za viastitu korist u mojoj nazocnosti
priznao potpis na pismenu kao svoj.

Istovjetnost stranke utvrdio sam wvidom u osobnu iskaznicu broj 103523543 izdanu od PP
Kutina.

Poltpis na pismen je istinit. _ :

Javnobiljeznicka pristojba po Tbr. 11 ZJP u iznosu od 10,00 kn naplacena i nalijepljena na
primjerku isprave koja ostaje za arhivu. .

Javnobiljeznicka nagrada zaracunata temeljem &l 19 PJT u iznosu od 30,00 kn uveéano za

"| 23% PDV-g.

Broj: OV-1190/2011

U Popovadi, 22. studenoga 2011. -
: ) JAVNI BILJEZNIK .
. : AN - / )

|
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Yypo Alpe-Adria-Bank d.d. (u daljnjem tekstu: Banka)

. . 1
! ABUND AN doo.
22 tgovinu, prolzvadnj | usluge
VEUKA LUDINA, Vidie.i' S Mihagk 28

@
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{Nazivi sjediite poslovnog subjekta)

{u daljnjem tekstu: Korisnik) skiapaju

—_—— e e e —— S

Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna
te obavljanju platnih usluga

Clanak 1.
Ovim Ugovorom Banka i Korisnik ugovaraju medusobna prava i obveze o otvaranju i vodenju transakcijskog raduna te obavljanju plat-

nih usluga.

Transakcijski raéun je multivalutni ragun za placanje koji u svojim evidencijama vodi Banka za poslovne subjekte, rezidente i nerezidente.

Banka je Korisniku otvorila sljedeéi transakeijski raun:
Broj ratuna:

2500000 21043 4BLRL.

Obveze Banke

Clanak 2.

Banka se ovim Ugovorom obvezuje Korisniku otvoriti raéun za
obavljanje platnih usluga u skladu sa zakonskim propisima i Opéim
uvjetima vodenja transakdijskih ra¢una i pruanja platnih usluga za
poslovne subjekte.

Banka otvara raun Korisniku temeljem Zahtjeva za otvaranje tran-
sakcijskog ratuna, uz priloZenu pripadajuéu dokamentaciju u skla-
du s vaZecim propisima i eventualnu dodatnu dokumentaciju koju
zahtijeva Banka.

Clanak 3,
Za raspolaganje ratunom Banka Korisniku, prema njegovu izboru,
izdaje platnu karticu Visa Business Electron ili MasterCard Electro-
nic Business karticu temeljem potpisane Pristupnice, Korisnik pu-
tem Pristupnice odreduje krajnje korisnike platnih kartica. Odluku
o izdavanju platne kartice donosi Banka prema svojoj slobodnoj
procjeni, bez obveze da Korisniku daje obrazlozenje svoje odluke,

Clanak 4.
Na zahtjev Korisnika, u svrbu raspolaganja ratunom, Banka omogu-
¢éava pristup aplikaciji za Internet bankarstvo-HYPOnet, temeljem
potpisane Pristupnice. Kerisnik putem Pristupnice odreduje HY-
POnet korisnike i njihova ovla$tenja, Odluku o odobrenju koristenja
HYPOnet-a Banka donosi prema svojoj slobodnoj procjeni, bez ob-
veze informiranja Korisnika o razlozima svoje odluke.

Clanak 5.
Banka ée provoditi iskljuéivo autorizirane naloge za pladanje Korisni-
ka koji se odnose na njegov radun otvoren prema ovom Ugovoruiu
skladu s Terminskim planom izvr$enja naloga za platanje poslovnih
subjekata, iskljudivo u sklopu raspoloZivog stanja na raunu. Banka
¢ée upravljati ratunom i izvrdavati platne transakeije u kunama i onim
stranim valutama koje su navedene u teajnoj listi Banke.

IBAN:

48 3926100 0094 fof3 4322 <

R

Clanak 6.
Banka &e evidentirati sve promjene o izviSenim plaéanjima i napla-
tama po radunu i staviti Korisniku na raspolaganje izvadak o stanju i
prometu po ratunu na nadin predviden u zahtjevu Korisnika.
Banka ¢e Korisnika o obradunatim naknadama za izviSene platne
usluge obavijestiti putem mjeseénog Obratuna naknada, osim za
naknade koje obratunava unaprijed i prikazuje u izvatku ili Obavi-
jesti o priljevu iz inozemstva.

Clanak 7.
Banka ée na pisani zahtjev Korisnika pokrenuti postupak reklama-
cije, neovisno o svojoj odgovornosti, te o rezultatima obavijestiti
Korisnika, pri &emu je ovlaitena zaratunati Korisniku naknadu su-
Kkladno Odluci o naknadama za usluge.

Obveze Korisnika

Clanak 8.
Prilikom otvaranja transakcijskog ratuna Korisnik je duzan dosta-
viti Banci svu dokumentaciju potrebnu za otvaranje ratuna i izdava-
nje platnih instrumenata te odrediti osobe ovlastene za raspolaganje
sredstvima po racunu, potpisivanje platnih naloga i zahtjeva za in-
formacijama po raéunu na obrascu Prijava potpisa.

. Clanak 9.

Korisnik se obvezuje odmah izvijestiti Banku o svim promjenama
nastalima u dokumentaciji iz Zahtjeva za otvaranje ratuna u Banci,
a najkasnije u roku od 8 dana od dana nastalih promjena, i o tome
priloZiti odgovarajuéu dokumentaciju. Korisnik snosi svu odgo-
vornost za eventualne pogreske ili Stete nastale zbog neispravnih
podataka u evidencijama Banke zbog nepravovremenog obavjesta-
vanja Banke.
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Clanak 10.

Korisnik se obvezuje ratun otvoren u Banci koristiti sukladno za-
konskim propisima te svoje poslovanje dokumentirati prema za-
konskim odredbama, a Banka ne snosi odgovornost u sluéaju k-
3enja tih propisa,

Korisnik je prema zahtjevu Banke ili nadleznog tijela duZan Banci
ili nadle?nom tijelu dostaviti na uvid dokumentaciju vezanu uz po-
slovanje po raéunu.

Clanak 11.
Korisnik je uvijek duzan poduzimati sve potrebne mjere radi zastite
personaliziranih sigurnosnih obiljeZja platnog instrumenta.

Clanak 12.
Korisnik se obvezuje dostaviti pravilno popunjene naloge koji sadr-
Ze propisane elemente i za koje je dao suglasnost za izvrienje te th
predati Banci na jspravan nain.

Clanak 13.
Korisnik se obvezuje na plaéanje naknade za vodenje raéuna i uslu-
g2 platnog prometa prema Odluci o naknadama za usluge Banke.
Korisnijk prihva¢a da Banka moZe izmijeniti visinu i na¢in obracuna
naknade bez prethodne obavijesti Korisnika.

Opée odredbe

_ Clanak 14.
Korisnik potpisom ovog Ugovora prihvaéa Opée uvjete vodenja
transakcijskih raéuna i pruZanja platnih usluga za poslovne subjekte
koji se nalaze u prilogu ovag Ugovora te cine njegov sastavni dio,
kao i sve izmjene i dopune Opéih uvjeta donesene tijekom trajanja
ovog Ugovora.

Clanak 15.

Banka ée na stanje sredstava na racunu Korisnika obra¢unavati ka-
matu sukladno Qdluci o kamatnim stopama Banke te Odluci o vi-
sini pasivne kamatne stope za poslovne subjekte i pripadajuéim iz-
mjenama i dopunama donesenima tijekom trajanja ovog Ugovora.
Na eventualno nedopusteno prekoracenje po radunu i neplaéene
dospjele obveze Banka ¢e obratunati zateznu kamatu suldadno
Odlukama.

Clanak 16.

Banka ne odgovara za tetu koja Korisniku nastane zbog nepridrZa-
vanja obveza Korisnika iz ovog Ugovora.

Banka ne snosi odgovornost za nepravodobno izvi$enje naloga zbog
vie sile, kao nipr. prekida telekomunikacijskih veza, nestanka elektri¢-
ne energije, prekida rada sustava za izvrienje medubankovnih tran-
sakcija, kao i drugih sli¢nih razloga na koje Banka ne moZe utjecati,
KoriStenjem servisa primitka izvadaka ili obavijesti o raéunu putem

v Stseu
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podte, telefona, telefaksa, SMS-a, e-maila i drugo, Korisnik prihvaca
iskljuéenje odgovornosti Banke za informacije do kojih eventualno
mogu doéi trece strane, na $to Banka nema utjecaj.

Clanak 17,

Sukladno Zakonu o financijskom osiguranju, potpisom ovog Ugo-
vora, Banka stjece zalozno pravo na sredstvima na racunu Korisnika
radi osiguranja naplate svih dospjelih, a nenamirenih financijskih
obveza Korisnika prema Banci.

Za sva dospjela, a nenaplacena potraZivanja od Korisuika za pru-
Zene platne usluge, kao i po drugim osnovama i ra¢unima u Bancj,
Banka ima pravo izvr§iti naplatu sa svih raéuna Korisnika. Korisnik
je suglasan da nalozi Banke pri naplati ovih potrazivanja imaju prio-
ritet u odnosu na druge platne naloge bez obzira na vrijeme njihova
zadavanja, a u skladu sa zakonskim prioritetima.

Clanak 18,
Korisnik ovlaséuje Banku za provodenje ispravaka pogresnih knji-
Zenja po ra¢unu.

Clanak 19,
Ova) Ugovor sklapa se na neodzedeno vrijerne, a potpisuju ga ovla-
§tene osobe Banke i osobe ovlastene za zastupanje Korisnika koje
Banka identificira pri otvaranju ra¢una, odnosno punomoénici Ko-
risnika temeljem posebne punomoci ovjerene kod javnog biljeZnika
ili nadleinog tijela.

Clanak 20,

Svaka ugovorna strana moZe jednostrano otkazati Ugovor, uz uvjet
da Korisnik moZe jednostrano otkazati ovaj Ugovor samo ako je
prethodno pedmirio sve svoje dospjele i/ili nedospjele obveze pre-
ma Bancl uz otkazni rok od 30 dana.

Banka ima pravo trenutaéno raskinuti ugovor bez otkaznog roka u
sluaju da je Korisnik prekrdio odredbe ovih Opéih uvjeta ili bilo
kofi ugovor s Bankom.

Clanak 21.
U sluiaju otkaza Ugovora Banka ¢e Korisniku obradunati naknadu
za zatvaranje raiuna, kao i sve druge naknade za pruZene platne
usluge do dana zatvaranja ratuna, Ako se neke naknade naplacuju
unaprijed (naknade na mjeseénoj, kvartalnoj ili godi¥njoj razini),
Banka nije obavezna vratiti proporcionalni dio uplaéene naknade.

Clanak 22,
Ugovorne se strane obvezuju da ¢e eventnalno nastale nesuglasice
rjesavatl sporazumno. U slu&aju spora nadleian je sud u mjestu sje-
dista Banke.

Clanak 23.
Ovaj je Ugovor sastavljen u dva (2) istovjetna primjerka koja potpisu-
ju obje ugovorne strane, jedan {1) za Korisnika, a jedan (1) za Banku.
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja.

,dana od: &1, 20 i/ __-godine.

Za Korisnika:
u,

fork Sv. Whael 18
Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.
telefon 0800 14 14
telefaks +385 1 600 7000

Slavonska avenija 6
RaCun banke: 2500009 - 1000000013
SW.LET, HAABHR22

Za Banku:
m Jepoud ML cuiay,

R~ 10000 2agreb (PP HYPO ALPE-ADRIARANKA . aha.nr
0lB: 14036333877 ) " E-mail: info.hr@hypo-alpe-adsia.hr
IBAN: HR60 2500 0091 0000 0001 3 .

-



Addiko Bank

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Broj ugovora o kreditu:

Naziv duznika:

7/401-69000536
ABUNDAN D.O.O.

OIB: 27461541024

Poslovnica: 401 - CORPORATE, TIM 3 (Team 3)

Partija broj: 51021927

Datum: 22.11.2018.

Nedospijela glavnica Nedospjela kamata Dospjela glavnica Dospjela kamata Zatezna kamata Ostali troskovi =~ . . Ukupno,. .
EURHRK EURMRK "HRK. .. . EURMHRK: v w CURMRK " " “EURIHRK EUR/HRK

13.741,80 60,12 0.00 0,00 0.00 ' 0,00 13.801,92
101.971,89 446,12 42 426,27 3.608,91 886,74 400,00 149.739,93

Iskazani iznos trazbine uveéava se od dana dospije¢a trazbine za obracunatu zakonsku zateznu kamatu utvrdenu
Odlukom o kamatnim stopama Banke, za redovnu kamatu sukladno otplatnom planu te ostale troSkove.

Addiko Bank d.d.

gy 4

Addiko Bank d.d.. Slavonska avenja 6, HR-10000 Zsgreb 28B.

Datum ispisa: 05.12.2018,

Addiko Bank d.d., Sjedite Zagreb, Slavonska avenija 6, HR-10000 Zagreb, Hrvatska, Info-telefon: 0800 14 14, T +385 1 6030 000, F +385 1 6007 000,
www.addiko.hr, info.hr@addiko.com, Banka je upisana u registar Trgovatkog suda u Zagrebu, MBS: 080072083, MB: 1198947, OIB: 14036333877, PDV broj:
HR14036333877, Radun Banke IBAN: HR60 2500 0091 0000 0001 3, SWIFT/BIC: HAABHR22, Upisani temeljni kapital: 2.558.898.150,00 HRK. Temeljni kapital
uplaéen u cijelosti. Temeljni kapital banke podijeljen je na 1.248.243 dionice na ime u nominalnoj vrijednosti od po 2.050,00 HRK. Uprava banke: Mario 2Zizek,
predsiednik Uprave: ivan Jandrié. &lan: Jasna Sirola. &lanica: Dubravko-Ante Mlikati€. &lan. Predsiednik Nadzomoa odbora: Hans-Hermann Anton Lotter
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Addiko Bank

Zagreb, 11.12.2018

OIB: 27461541024
1ZVOD 1Z POSLOVNIH KNJIGA - STANJE DUGA

Duznik Abundan D.O.O., Ulica Svetog Mihaela 19, 44316 Velika Ludina, prema Ugovoru o izdavanju i koristenju
Visa business revolving kartice, partija 770402987 na dan 22.11.2018. godine duguje Addiko Bank d.d. slijedeée:

Stranica: 1/1

g

Partija Iznos zatezne Iznos . Iznos Iznos dospjele Nedospjela Nedospjela Ukupno
kamate redovne kamate | dospjele naknade glavnice naknada glavnica
u Hrk u Hrk u Hrk u Hrk u Hrk u Hrk
770402987 .425,10 2370.85 1.584,00 27.828,59 0,00 40.127,23 72.335,77

Na dan 22.11.2018. godine ukupan dug po Visa business revolving kartici, partija 770402987 iznosi 72.335,77 Hrk

Addiko Bank d.d.

i nk
Addg( Ba mska'avemjas.m—mmm 1. .
EAT M SRA N

Datum ispisa: 11.12.2018.

Addiko Bank d.d., SjediSte Zagreb, Slavonska avenija 6, HR-10000 Zagreb, Hrvatska, Info-telefon: 0800 14 14, T +385 1 6030 000, F +385 1 6007 000,
www.addiko.hr, info.nr@addiko.com, Banka je upisana u registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS: 080072083, MB: 1198947, OIB: 14036333877, PDV broj:
HR14036333877, Racun Banke IBAN: HR60 2500 0091 0000 0001 3, SWIFT/BIC: HAABHR22, Upisani temeljni kapital: 2.558.898.150,00 HRK. Temeljni kapital
uplaéen u cijelosti. Temeljni kapital banke podijeljen je na 1.248.243 dionice na ime u nominainoj vrijednosti od po 2.050,00 HRK. Uprava banke: Mario ZiZek,
predsjednik Uprave; lvan Jandri¢, &an; Jasna Sirola, &lanica; Dubravko-Ante Miikoti¢, &lan. Predsjednik Nadzomog odbora: Hans-Hermann Anton Lotter



Addiko Bank

04.12.2018.

1ZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA NA DAN 22.11.2018. za ABUNDAN D.0.0.

OIB: 27461541024
RACUN DOSPJELI IZNOS P%‘:i?;:;: ;i:::su KUNSKA ZATEZNE UKUPNO U
+ KOMITENTA POTRAZIVANJA VALUTI PROTUVRIJEDNOST | KAMATE “HRK
1101348222 241,80 0,00 0,00 0,00 241,80
SVEUKUPNO 241,80 - 0,00 0,00 0,00] 241,80
NAPOMENA:

-gore navedeno potraZivanje odnosi se na ukupno nenaplaéene mjeseéne naknade/kamate
u platnom prometu za razdoblje: srpanj do listopad 2018.

: ADDIKO BANK D.D.

Upravljanje klijentima i raunima
Adgiko Bank
~Addfito Bankdd, Slavonska aventja 6, HR-10080Zagreb 26,
Linda Radi¢ Gordana Soldo
Visi stru¢ni suradnik . Voditelj Upravljanja klijentima i racunima

u Podrsci za klijente i raune

Addiko Bank d.d., Sjediste Zagreb, Slavonska avenija 6, HR-10000 Zagreb, Hrvatska, Info-telefon: 0800 14 14, T +385 1 6030 000, F +385 1 6007 000, www.addiko.hr,
info.hr@addiko.com, Banka je upisana u registar Trgovatkog suda u Zagrebu, MBS: 080072083, MB: 1198947, OIB: 14036333877, PDV broj: HR14036333877, Raéun
Banke - IBAN: HR60 2500 0091 0000 0001 3, SWIFT/BIC: HAABHR?22, Upisani temeljni kapital: 2.558.898.150,00 HRK. Temeljni kapital uplaéen u cijelosti.

Temeljni kapital banke podijeljen je na 1.248.243 dionice na ime u nominalnoj vrijednosti od po 2.050,00 HRK., Uprava banke: Mario ZiZek, predsjednik Uprave;
Ivan Jandrié, €lan; Jasna Sirola, €lanica; Dubravko-Ante Mlikotié, &lan. Predsjednik Nadzornog odbora: Hans-Hermann Anton Lotter
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da se radi naplate trazbine u iznosu od y kn (slovima: /

(

3 // kuna) /
5 / sa zateznom kamatom na taj iznos koja teée od ' /

i;, ! do namirenja’ po stopi od zaplijene svi njegovi racuni kod banaka te da se /&
‘ 4 novéana sredstva s tih raéuna, u skladu s njegovom izjavom sadrZanom u ovgj ispravi, izravno s /
g " raéuna isplate //
LA vierovnike’: /5

— sjediste / mjesto i adresa:
_ / - olB: /
:* / Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima udinak pravomocénoga feSenja o ovrsi kofim se zapljenjuje trazbina po radunu i /6

. /2 prenosina ovrhavoditelja.
. / Owu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom tra2bine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u dafjnjem

tekstu: Agencija) s uéincima dostave pravomotnaga sudskog rjesenja o ovrsi, dostavija vierovnik ili nadlezni javni ovrSitelf ?

5 - tvrtka ili skraena tvrtka/ naziv / ime i prezime: ?é

fzravno, preporuéenom poStanskom posilikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga ovrsiteljs, odnosno

e ( Jjavnoga biljeznika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se trazbina po racunu i prenosi sa na vjerovnika.
. o Na ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i dunik ili naknadno, obvezu prema vjerovaiku mogu
i’..' N - preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s izjavom /
i) " duznika. Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na
;’ o~ druge osobs, koje utom slucaju stjeéu prava koja je potoj ispraviimao vjerovrik. ) //
_‘ . Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izbaru zahtjevati ne nadin propisan
e (( e Ovrinim zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca platacs, ilii od duZnika i jamaca plataca, a banka je /
§_' ‘:; duzna po nalogu Agencije isplatiti vierovnika ako ima novca na raéunima duznika il odmah izvijestiti Agentiju o nemogucénosti /

< r<d isplate. :

;‘5 /) Vjerovnik moze od Agencije zahtjjevati da mu vrati ovu bjanko zaduénicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom /
L. e ée slukaju Agencija naznaditi na toj bjanko zaduznici s kojega je raéuna naplacen koji iznos troskova, kamata i glavnice. Ako je
£V |3 vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ovaj bjanko zaduZnici Agencija ¢e obavijastiti o tome duZnika ili jamca platca i /
(/. ol na njegav mu je zahtjev predati. Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrSne isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv
(W)} & duZnika ili jaraca plataca na drugim predmetima ovrhe. y
& // 2 Ova bjanko zaduznica Istinita je u pogledu svojeg sadr2aja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji Je manyji ili /)
2 X_‘ * jednak onome za koji muje duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javniog biljeZnika te podatke o vjerovniku. //
N R Duznik odnosno jamac platac je suglasan | pristaje da mu jawni bilieznik, nakon patvrde, izda izvomik ove bjanko zaduZnice
£.1{19

2

) suktadno adredbi &anka SO. stavak 2. Zakona o javriom bifjeZnidtvu (sNarodne novine 78/93, 29/94, 162/98, 16/07,75/09) . /

::: Mjesto | datum izdavanja’ . I Potpis duzpika _ /5
5 ?." ToPovAch ,:;Zy/\,\,‘ \/Zv KA G (é
j O'b.Og-Q_O”, ABUNDAN dad é
/ Iznos trazhine upisuje se brojkom i slovima. Ostall brojevi i datumi upisuju se samo brojkom. Rodena ime i datum rodanja se ne upisuju. ?

) - Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar re¢enice.
1 Moie se upisati: do §.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 5§00.000,00 kn iii do 1.000.000,00 kn. /

Za tgoviny, proizvodnju | vsiuge
. / Napomene: VELE ALUDINA. Vidrarsk Sw Bahiasia 16 )
& Zatezne kemate mogu tedi najranije od dana izdevanja ove zaduZnice. )

/

2 . Podatke pod 1, 2 i 6 popunjava du2nik; podatke pod 3 popunjava vierovnik, a podatke pod § moze popuniti du}m‘k.pﬁgodam Rzdavanja 2

. /é ove zadxfzmoe,amnze n.aknadr!otviemvmk. | . /
R s metass i, R .
. - /8 ' ??

/-\
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Obrazac bjanko zaduZnice — stranica'3.
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Ja, javni biljeinik VLADIMIR GREBLO iz Popovace, Trg grofova Erdedya 28, potvrdujem ?/)

|

da mi je ZORISLAV KIS iz Velike Ludine, Cvjema 13, rod. 15.02.1967. (slovima: petnaesti '
veljacde tisucudevetstoSezdesetsedme) godine, direktor tvrtke ABUNDAN d.o.o., Velika //
Ludina, Vidrenjak, Sv. Mihaela 19 podnio prednju privatnu ispravu na potvrdu. (/2
Istovjetnost stranke utvrdio sam wvidom u osobnu iskaznicu broj 103523543 izdanu od '
PPKutina. //)
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara //
propisima o obliku javnobiljeinickih isprava, a po svom sadriaju propisima o sadriaju )

Nakon $to sam utvrdio da je stranka sposobna i ovlastena za poduzimanje ovog pravnog 2

)

posla ispravu sam joj proéitao, te ju upozorio da potvrdena privatna isprava ima snagu /

Javnobiljeznickog akta. ?;

ovr$nog javnobiljeznickog akta.

Stranka izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga za nju proizlaze i da to odgovara

njenoj pravoj volji. //
Javnobiljeznicka nagrada po él. 7 Pravilnika o nagradama i naknadi troSkova javnih /)
biljeznika u ovrsnom postupku naplaéena u iznosu od 500,00 kn i tro3ak u iznosu od 3,00 kn <
uveéano za 23% PDV-a. ///
Broj: OV-477/2011 } //
U Popovadi, 03. svibnja 2011. JAVNI BILJEZNIK ?)

0
?%
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13 Obrazac bjanko zaduZnice - stranica 1.
£ ' -
BJANKO ZADUZNICA
Do’ 100.000,00 kn (stovima:; stotisuéa kuna)
Duznik?:

Twvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: ABUNDAN d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: SV. MIHAELA 19, VIDRENJAK, VELIKA LUDINA

O1B: 27461541024

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od’ kn (slovima:

kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tede od do namirenja* po stopi od

zaplijene svi ratuni kad banaka te da se noviana sr_édslva s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj ispravi, izravno s ratuna

isplate

vjerovniku®:

Twrtka ili skradena tvrtka/nazivime | prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

olB:

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uinak pravomoénoga fjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po raZunu i prenosi na
ovrhovoditelja. ’

Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom traZbine i podacima o vierovniku Financijskoj agenciji (v daljnjem tekstu: Agencija) s
u&incima dostave pravomoénoga sudskag riedenja o ovrs, dostavlja vierovnik ili nadie2ni javni ovraitelj 2ravno, preporudenom poStanskom
posilikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga ovrSitefja, odnosno javnoga biljeZnika. Dostavom ove bjanko zaduznice
zapljenjuje se traZbina po ra&unu i prenosi se na vjerovnika.

Na ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadr2aju i obliku ista s izjavom duZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi Ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje u
tom slugaju stjecu prava kaja je po toj ispravi imao vjerovnik.

Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjeravnik moZe po svom izboru zahtijevati na na&in propisan OvrSnim zakonom,
od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili | od duZnika i jamaca plataca, a banka je duZna po nalogu Agencije
isplatiti vierovnika ako ima novca na ratunima du2nika {li odmah izvijestiti Agenciju o nemaoguénosti isplate.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zadu2nicu ako njegova traZbina nije u cilelosti namirena. U tom ¢e slutaju
Agencija naznagiti na toj bjanko zaduZnici s kojega je ratuna naplacen koji iznos troSkova, kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju traZbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agéricija obavijestit e o tome duznika ili jamea platca i na njegov mu Je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrSne isprave na temelju koje se moZe tra2iti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim
predmetima ovrhe. ' .

Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vierovnik naknadno upisao iznos traZbine koji je manji ili jednak cnome
za koji mu je du2nik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika te podatke o vjerovnlku.

Duznik odnosno-jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduZnice sukladno
odredbi &lanka 50. stavak 2 Zakona o javnom biljeZnistvu (eNarodne novine« 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09).

Miesto i datum izdavanja®; o Potgis d

: ABUND éjulfug&a
: , prolzvod °
SISAK, 24,08.2011, - VELNATLIINA i B+

—t—

B e .

-~

s S

Nagomena:
{znos traZbine upisuje se brojkom | sfovima. Ostali brojevi | datumi upisuju se samo brojkam. Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u
tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar reCenice.
! Moze se upisali: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 ka ili do 1.000.000,00 kn
-¢ Zatezne kamate mogu ted najranjje od dana izdsvanja ove zedutnice.
Podatke po 1., 2. i 6. popunjava duZnik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, 8 podatke pod §. moZe popuniti duZnik prigodom izdavanja ove zadulnice, 8
moZe.naknadno i vierovniku.
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Obrazac bjanko zaduznice - stranice 2L
Jamac platac;
Tvrika ili skratena twrtka/naziv/ime [ prezime: ZORISLAV KI§ 3
Sjediste/mjesto/adresa: CVJETNA 13, VELIKA LU DINA 3
[
OIB: 33597174662 -
‘ SUGLASAN SAM '
S u
da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zatiuZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se nov&ana sredstva s tih ratuna, \ {

u skladu s mojom Izjavom sadrZanom u ovoj bjanko ZaduZnici, izrayno s rauna isplate vjerovniku.
. . .

Mjesto i datum izdavanja®; : Potpis jamca platca:

SISAK 2011 Q&JJ\/V\/\/ u\/‘/
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* Napomene: Sve podatke na ovof stranicl popunjava janiac platac.;
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Obrazac bjanko zaduZnice — stranica 3.

Ja, javni biljeznik VLADIMIR GREBLO iz Popovacée, Trg grofova Erdedya 28, potvrdujem
da mi je ZORISLAV KIS iz Velike Ludine, Cvjetna 13, rod. 15.02.1967. (slovima: petnaesti
veljace tisucudevetstoSezdesetsedme) godine, direktor tvrtke ABUNDAN d.o.o., Velika
Ludina, Vodrenjak, Sv. Mihaela 19 podnio prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Istovjetnost stranke utvrdio sam uvidom u_osobnu iskaznicu broj 103523543 izdanu od PP
Kutina.

Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona pa svom obliku odgovara
propisima o obliku javnobiljeznickih isprava, a po svom sadrZaju propisima o sadriaju
Jjavnobiljeznickog akta.

Nakon $to sam utvrdio da je stranka sposobna i oviaStena za poduzimanje ovog pravnog
posla ispravu sam joj proCitao, te ju upozorio da potvrdena privatna isprava ima snagu
wr§nog javnobiljeznickog akta.

Stranka izjavljuje da prihvaéa pravne posijedice koje iz toga za nj u proizlaze i da to odgovara
njenoj pravoj volji.

Javnobiljezinicka nagrada po &l 7 Pravilnika o nagradama i naknadi troSkova javnih
bzljezmka u ovr§nom postupku naplaéena u iznosu od 125,00 kn i trosak u iznosu od 3,00 kn
uvecano za 23% PDV-a. i

Broj: OV-1188/2011 . )
U Popovacz 22. 'studenoga 201 I ;o
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Obrazac bjanko zaduZnice - stranica 4. 'i

)

Ja, javni biljeinik VLADIMIR GREBLO iz Popovace, Trg grofova Erdedya 28, potvrdujem
da mi je ZORISLAV KIS iz Velike Ludine, Cvjetna 13, rod. 15.02.1967. (slovima: petnaesti
veljace tisutudevetstoSezdesetsedme) godine podnio prednju privatnu ispravu na potvrdu.
Istovjetnost stranke utvrdio sam uyi:ilom u osobnu iskaznicu broj 103523543 izdanu od PP
Kutina. C

Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o obliku javnobiljeznickih isprava, a po svom sadrzaju propisima o sadriaju
Jjavnobiljeznickog akta. R

Nakon §to sam utvrdio da je stranka sposobna i oviastena za poduzimanje ovog pravnog
posla ispravu sam joj proéitao, te ju upozorio da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrsnog javnobiljeZnickog akia. : .

Stranka izjavijuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga za nju proizlaze i da to odgovara
njenoj pravoj volji. '

Javnobiljeznicka nagrada po él. 7 Pravilnika o nagradama i naknadi troskova javnih
biljeznika u ovr§nom postupku naplaéena u iznosu od 125, 00 kn i trosak u iznosu od 3,00 kn

uveéano za 23% PDV-a.

Broj: OV-1189/2011 P
| U Popovadi, 22. studenoga 2011. ; . JAVNI BILJEZNIK
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/ Do’ "-'DO' OCOI:m kn (slovima: TEDESET TISUCA LNA kuna) /%
Dusnik:__BUN DAN _D.c.C. /
/ — tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:" (

5 BJANKO ZADUZNICA

é

- sjediste / mjesto i adresa: au. HIHAELA 19  VERIKA Judi A /

.a 5 _oi:__ AP 154 oy ' l /

DAJE SUGLASNOST /é
da se radi naplate trazbine u iznosu od * kn (slovima: //

:

L.

-3\ kuna) /
_":"' / sa zateznom kamatom na taj iznos koja tede od ' //
E‘ . / do namirenja’ po stopi od zaplijene svi njegovi raduni kod banaka te da se /
i"' /? novéana sredstva s tih raéuna, u skladu s njegovom izjavom sadrZanom u ovaj ispravi, izravno s Xé

1

A (3
>

/ ratuna isplate ‘ ?

: ?/ vjerovniku': M fb iqi PE BDEIA PANE/ DD. /
- - tvrtka ili skratena tvrtka / naziv/ime i pre'zime: — ) ’ //
/ . — sjediste / r;r/'esto jadress;_ ILPVONS LA FVENITA C  PAGRED ?/

SS

3
£ [((0 24
- /// o140 Y5598 F /
; ‘ 2 * Ova isprava izdaje se ujednom primjerku i ima uéinak pravomoénoga rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po racunu i )
' @) -prenosi na ovrhovoditelja. . 3 .
w YK Owu bjanko zadunicu s naknadno upisanim iznosom trasbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agencifi (u daljnjem
= / - tekstu: Agencija) s utincima dostave pravomocénoga sudskog fjesenja o ovrsi, dostavija vjerovnik ili nadlezni javni ovrsitelj {
o4 izravno, preporutenom postanskom poSiljkom s povratnicom neposrednom dostavom {li preko javnoga ovrSitelja, odnosno
Jjavnaga biljeZnika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zepljenjuje se traZbina po radunu i prenosi se na vjerovnika. (
i / . Na ovoj bjanko zaduznicl ili u dodatnim ispravame uz nju, istodobno kad i duZnik il naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu /
P (A preuzetii druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrieju i obliku ista s izjavom /
!_. A duinika. Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na
& druge asobs, koje utom slutaju stietu prava koja je po taj ispraviimao vjerovnik. /
:'_ . Na temelju ove bjenko zadu2nice i dodatnih isprava uz nju vjeroviik moe po svom izboru zahtijevali na nacin propisan
I (\ Ovrsnim zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ilijamaca plataca, ilii od duZnika i jamaca plataca, a banka je /
4 // ad duzna po nalogu Agencije isplatiti vierovnika ako ima novca na ratunima duZnika Il odmah izvijestiti Agenciju 0 nemogucnosti //2
= - isplate.
H / - Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko 2aduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom /)
Y = e sluéaju Agencija neznatiti na toj bjanko zaduinici s kojega je ratuna naplaten koji iznos troskova, kamata i glavnice. Ako je
& W) vjerovnik u cijelosti namirio svoju tra2binu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika il jamca platca i /
Y/ na njegav mu je zahljev predati. Ova bjanko zadu2nica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv
/ duznika ilijamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. //
bt/ N Ova bjanko zadu2nica istinita je u pogledu svojeg sadr2aja ako Je vjerovnik naknadno upisao iznos trabine kofl je manji ili
=1 ___ Jjednak onome za kojimu je duZnik dao suglasnost u trenutku keda je potvrdena kod javnag biljeinika te podatke o vierovniku. )
¥ Duznik cdnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvomik ove bjanko zaduznice
(¢, sukiadno odredbi &anka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (»Narodne novine« 78/93, 29/94, 162/98, 16/07,75/09) . .
Mjestq,i datum izdavanja’ Potpis guinika /

l_:. e |
/ﬁ POPOVACA sk o 2

koo ki (
. Boc ool 2 o, i | s -
5

. / Napomene: /
lznos lre2bine uplsufe se brojkom i slovime. _Ostali brojevi | datumi uplsuju se samo brojkom. Rodeno ime i datum rodenfa se ne upisuju.
/ Prazna mjesta u tekstu njje potrebno popuniti criams, osim ako se nalaze unulsr redenics. .
. 4 2atezne kamato rmogu ted nejranlje od dana izdgvanja ove 2edulnice.
(4 Podathe pod 1, 2 i 6 popunjava duinik; podatke pod 3 popunjave vierovnik, a podatke pod 5 moze popunilti duinik prigodom izdavanja 4
ove zedutnice, a moze naknadn9 i vierovnik. /

:

1 Moie se upisali: do 5.000,00 kn. do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn i do 1.000.000,00 kn.

?//) Boensee, LN .
. e - -:.- . -

N " AT MR of oSk GNP e
> . .. .. .
. . —— — — — —— — I, e e, o, P P e s .t e —_
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Obrazac bjanko zaduinice — stranica.3. ?/

?
/z/
.

. /) Ja, javni biljenik VLADIMIR GREBLO iz Popovace, Trg grofova Erdedya 28, potvrdujem /
da mi je ZORISLAV KIS iz Velike Ludine, Cvjetna 13, rod. 15.02.1967. (slovima: petnaesti //2

4 // ’ veljade tisucudevetstoSezdesetsedme) godine, direktor tvrtke ABUNDAN d.o.o., Velika /
(¢ Ludina, Sv. Mihaela 19 podnio prednju privatnu ispravu na potvrdu.

n Istovjetnost stranke utvrdio sam uvidom u osobnu iskaznicu broj 103523543 izdanu od PP | 6
[+ Kutina.

"-..'_' Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara /
‘ propisima o obliku javnobiljeinickih isprava, a po svom sadriaju propisima o sadriaju /
Fi) Jjavnobiljeznickog akta. (/
r Nakon Sto sam utvrdio da je stranka sposobna i ovlaStena za poduzimanje ovog pravnog /

posla ispravu sam joj proéitao, te ju upozorio da potvrdena privaina isprava ima snagu ?

/ ovr$nog javnobiljeznickog akta. /2
2 Stranka izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga za nju proiziaze i da to odgovara )

) njenoj pravoj volji. : //
Javnobiljeinicka nagrada po ¢él. 7 Pravilnika o nagradama i naknadi troSkova javmih .

/ biljeznika u ovrsnom postupku naplaéena u iznosu od 100,00 kn i troSak u iznosu od 3,00 kn //

uveéano za 23% PDV-a. (?5

) Broj: OV-637/2011
) U Popovacdi, 14. lipnja 2011.

:
/z
??

.

:
- S ///
//

TR .

5

'
L.
i
5
X

5
o




3120d YIN3Y410 | 3nwpvryg
£ 3HA0OVN NI sqa

R0z g by

[ " 83Y4ovyz
3INVIV vZ vaonso NNYYHO4 |
3INVYILNIQIAT ‘Wariyg Y2 %31sqo

VIDN3IDY VISTIDNVNI4 S
- goaoyz Qoa O.@
Owgou A VD YN
. A n@@d@m@ WLNED JZ.JX.ZO.@.W@
r | ¥ionasy  nsiononL

oG

7

LTI T TP S R ——

- WvEIPRY




